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2 Pagina di benvenuto

Uso previsto:

Mediadent & un software di imaging riservato ai soli utilizzatori professionali del settore odontoiatrico e maxillo-
facciale, ossia dentisti, ortodontisti e assistenti odontoiatrici abilitati. Mediadent visualizza, elabora e salva
immagini digitali o digitalizzate acquisite con dispositivi di imaging dentale.

Con Mediadent, le immagini possono essere inviate a diversi sistemi di archiviazione e comunicazione.

11 software Mediadent deve essere utilizzato su un computer con sistema operativo Windows nello studio
dentistico o nell'area di lavoro del dentista (studio).

Mediadent propone vari strumenti di elaborazione digitale delle immagini per migliorare la qualita e il valore
diagnostico delle immagini 2D e 3D acquisite. Permette all'utilizzatore di ingrandire/ridurre le immagini, di
applicare filtri predefiniti come la nitidezza e il contrasto dell'immagine e di eseguire misurazioni sulle immagini.
Il modulo Ortopedia facciale odontoiatrica (Dental Facial Orthopedics, D.F.O.) consente all'ortodontista e al
chirurgo maxillo-facciale di eseguire analisi cefalometriche automatizzate.

Mediadent mira a facilitare l'interpretazione delle immagini, fornendo all'utilizzatore una visione chiara e
migliorata della salute dentale del paziente e supportando successivamente la diagnosi, la pianificazione del
trattamento e il follow-up.

Rischio residuo:

Corilus desidera richiamare 1'attenzione sui seguenti rischi residui associati all'uso di Mediadent:

1. I bug del software sono insiti in qualsiasi sistema software, come ad esempio Mediadent. Corilus dispone di
processi per prevenire, identificare e risolvere tempestivamente i bug noti. Nonostante questi sforzi, il rischio di
un bug sconosciuto in Mediadent, che potrebbe potenzialmente portare a un'elaborazione o a una visualizzazione
errata delle informazioni, € comunque intrinsecamente presente.

2. Corilus attribuisce la massima importanza alla salvaguardia della sicurezza delle informazioni e alla protezione
dei dati per i propri prodotti e servizi correlati. Tuttavia, la sicurezza informatica € una responsabilita comune tra
Corilus e gli utilizzatori del software e un incidente di sicurezza rimane sempre un rischio potenziale in un
ambiente connesso. Si consiglia pertanto agli utilizzatori di Mediadent di proteggere le proprie postazioni di
lavoro mantenendo aggiornati il sistema operativo e gli SDK/driver e installando firewall e software di protezione
degli endpoint (ad esempio, antivirus).

3. Mediadent si basa sull'uso corretto da parte dell'utilizzatore. Per supportare un uso corretto, Corilus e i suoi
distributori mettono a disposizione e aggiornano regolarmente un elenco di requisiti minimi (parte del presente
manuale d'uso), materiali di formazione e documentazione per l'utilizzatore sul sito Mediadent. Tuttavia, l'errore
umano nell'uso di Mediadent non puo essere escluso e potrebbe portare a risultati errati.

4. L'utilizzatore rimane responsabile della manutenzione e della configurazione dell'hardware di imaging dentale.
Gli errori direttamente associati a un hardware di imaging dentale difettoso potrebbero comportare un rischio nel
software Mediadent (ad esempio, I'immagine sorgente arriva a Mediadent mal calibrata). Mediadent non puo
essere ritenuta responsabile di eventuali malfunzionamenti dei dispositivi con cui si interfaccia o di immagini
errate (ad esempio, non calibrate correttamente) che sono inviate a Mediadent.

5. Corilus desidera fornire un software di imaging all'avanguardia e un servizio e un'assistenza di prim'ordine. Per
questo motivo, abbiamo istituito e manteniamo un efficace sistema di gestione della qualita, basato sulla norma
ISO-13485. Anche se miglioriamo continuamente i nostri processi di qualita, c'e sempre una piccola possibilita
che si verifichi un errore che potrebbe avere un impatto sulle prestazioni o sulla sicurezza del prodotto. In tal
caso, chiediamo all'utilizzatore di contattare Corilus il prima possibile (tramite il distributore, se pertinente) in
modo da poter identificare la causa principale e adottare le necessarie azioni correttive e preventive.

Tutti i rischi identificati sono stati ridotti il pit possibile e nessuno di questi rischi residui € considerato
inaccettabile. Non sono stati identificati effetti collaterali indesiderati e controindicazioni all'uso di Mediadent.

Beneficio clinico:

Mediadent offre un'ampia gamma di strumenti all'avanguardia per il miglioramento, l'elaborazione e la
misurazione delle immagini, che hanno un impatto positivo sulla gestione dei pazienti, supportando diagnosi,
pianificazione del trattamento e follow-up accurati.

Considerazioni speciali:

Il software di imaging Mediadent € sempre integrato in un sistema di gestione dei pazienti (Patient
Management System, PMS).
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Tutti i sistemi di gestione dei pazienti compatibili con l'uso dell'interfaccia OLE sono considerati compatibili se
implementano correttamente le specifiche della documentazione "Incorporazione in Mediadent".

L'uso dell'interfaccia a linea di comando non ¢ piu ufficialmente supportato, ma lo assistiamo con il massimo
sforzo per motivi di compatibilita con le versioni precedenti. In caso di domande su questo tipo di interfaccia,
rivolgersi al proprio rivenditore.

E possibile avviare Mediadent tramite il sistema PMS facendo clic sull'icona Mediadent.

L'elenco dei dispositivi di imaging hardware compatibili ¢ disponibile sul sito web www.imagelevel.com. In caso
di domande sulla compatibilita, contattare l'assistenza del proprio rivenditore.

E possibile trovare il contratto di licenza con 1'utente finale (EULA):

- Come voce di menu nel menu di aiuto

- Nel riquadro Informazioni su

- Sul nostro sito web: https://www.corilus.be/en/end-user-license-agreement-eula

Per gli utilizzatori alle prime armi, si consiglia di seguire il modulo 'Guida introduttiva' per avere una buona
panoramica dei compiti pitt comuni.

Leggere la sezione 13 per ulteriori informazioni importanti per 1'utilizzatore.

Cosa c'eé di nuovo in Mediadent v8

In questo argomento sono illustrate le nuove funzionalita di Mediadent v8. Questa sezione permettera di avere
una rapida panoramica delle novita, in modo che gli utilizzatori piu esperti possano avere un vantaggio.

Cosa c'é di nuovo in Mediadent v8 ('Cosa c'é di nuovo in Mediadent' in the on-line
documentation)

1. Guida introduttiva

Gli utilizzatori alle prime armi possono consultare la sezione 'Guida introduttiva'. Qui si trovera una panoramica
delle funzioni pitt comuni utilizzate in Mediadent.

E un ottimo punto di partenza...

Guida introduttiva (Section 5)

2, Passo dopo passo

Seguire questi passaggi per apprendere come catturare un'immagine, manipolarla, stamparla e salvarla.
1. Acquisizione di un'immagine (Section 5.2)
2, Lavorare con le immagini (Section 7.2)

3. Salvataggio e stampa ('Salvataggio e stampa’' in the on-line documentation)

3. Come fare

La sezione "Come fare' offre una serie di suggerimenti e trucchi per 'utilizzo di Mediadent.

Come fare (Section 8.1)

4. Riferimento rapido

Fare clic sugli argomenti per avere una rapida panoramica delle funzionalita che si troveranno nel menu o nel set
di icone.

©2025 Imagelevel, di Corilus NV. Tutti i diritti riservati.
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Set di icone Panoramica (Section 4.2)

Menu Panoramica (on-line documentation)

5. Aiuto

In questa sezione si spiega come utilizzare la Guida e come ottenere assistenza.

Utilizzo della Guida (on-line documentation)

Come ottenere assistenza (Section 13)

6. Simboli utilizzati in questo documento e sull'etichetta

Simbolo Titolo Descrizione
Indica il nome e l'indirizzo del produttore.
M Produttore
Indica la data di fabbricazione del prodotto, espressa con quattro
&I Data di cifre per I'anno ("AAAA") e due cifre per il mese ("MM"). Per il
produzione software, questa rappresenta la data di rilascio della produzione.
Indica la necessita che l'utilizzatore consulti le istruzioni per
l'uso. Il manuale d'uso (istruzioni per 1'uso) € fornito in formato
elettronico. Il manuale d'uso puo essere consultato nella sezione
.Consqlta?e le Aiuto del software Mediadent tramite il menu Aiuto o premendo
Em 1struzioni per il tasto di scelta rapida "F1". In alternativa, ¢ anche possibile
I'uso scaricare una copia in formato PDF
tramitewww.imagelevel.como richiedere una copia stampata
gratuita contattando il nostro Supporto clienti. I manuali cartacei
saranno consegnati al piu tardi entro 7 giorni di calendario.
Le lettere 'CE' compaiono su molti prodotti commercializzati nel
CE mercato unico esteso dello Spazio Economico Europeo (SEE). I
C € Marcatura marchi indicano che i prodotti venduti nel SEE sono stati valutati
per soddisfare elevati requisiti di sicurezza, salute e protezione
ambientale.
. .. Indica che I'elemento € un dispositivo medico.
MD DlSpOS.lthO
medico
Identificatore Indica un supporto che contiene informazioni sull'Identificatore
UDI univoco del univoco del dispositivo (Unique Device Identifier, "UDI").
dispositivo
Fare riferimento | Indica che € necessario leggere il manuale/libretto di istruzioni.
al
@ manuale/libretto

di istruzioni

>

Attenzione

Indica che & necessario prestare attenzione quando si aziona il
dispositivo o il comando in prossimita del punto in cui &
collocato il simbolo. Per indicare che la situazione attuale
richiede la consapevolezza o 1'azione dell'operatore per evitare
conseguenze indesiderate. Sull'immagine originale di qualita
dell'app per la salute: per indicare che 1'app per la salute richiede
I'approvazione di un professionista sanitario per essere utilizzata.

©2025 Imagelevel, di Corilus NV. Tutti i diritti riservati.
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3 Informazioni sull'utilizzatore

3.1 Requisiti minimi di sistema

¢ SO:
* Microsoft Windows 10 o superiore
o Ultime informazioni sulle versioni del sistema operativo supportate:
https://support.microsoft.com/nl-be/help/13853/windows-lifecycle-fact-sheet
« CPU:

» Processore dual core o superiore.
* Memoria principale:
¢ 4 GB o piu di memoria interna RAM
o Grafica:
¢ Perl'imaging 2D:
e Scheda grafica integrata o dedicata.
e Risoluzione: 1024x768 o superiore
e Memoria: 256 MB

e Per 3D Viewer:
e Scheda grafica dedicata
e Risoluzione: 1024x768 o UHD o HD
e Memoria: 4 GB

e Perla cattura di immagini TC:
 Cio dipende dall'hardware utilizzato.
e Scheda grafica dedicata
e Risoluzione: 1024x768 o UHD o HD
¢ Memoria: 4 GB

 Alcuni dispositivi richiedono il supporto di NVIDIA CUDA
(https://developer.nvidia.com/cuda-zone)

¢ Porte USB:
» 1 porta USB1.1libera (o superiore) per la chiave di licenza (installazione per utilizzatore
singolo)
» 1 porta USB2.0 libera (o superiore) per dispositivi di cattura USB.
» Conservazione:
* Tipo: SSD (Solid State Drive, unita a stato solido) consigliato (veloce).
e Dimensioni: Minimo 512 GB
o L'utilizzatore deve avere pieni diritti sulla directory del programma e dei dati.
» Adattatore di rete:
» Driver Windows disponibile per il sistema operativo installato.
* 10/100/1000 Mbps
¢ Connettore RJ-45
» Connessione di rete solida.
» Alcuni dispositivi a raggi X necessitano di una scheda di rete aggiuntiva dedicata.
» Condivisione dei dati di rete:

» notifica di cambiamento del file per aggiornare correttamente la libreria immagini e la
visualizzazione dello stato.

* Windows: SMBv2 o superiore
¢ NAS / Linux: Samba 2.0 o superiore (smb.conf | Predefinito: change notify = yes)
o L'utilizzatore deve disporre dei diritti di lettura/scrittura sulla condivisione dei dati.
» Software
» PDF per accedere alle istruzioni per 1'uso in formato elettronico ("Manuale d'uso") o al

©2025 Imagelevel, di Corilus NV. Tutti i diritti riservati.
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visualizzatore integrato della Guida di Windows

3.2 Informazioni importanti per l'utilizzatore

Durata del prodotto

La durata di vita del software Mediadent ¢ definita come il periodo durante il quale la versione principale (ad
esempio V8) & attivamente supportata dal produttore. Per gli utenti che acquistano senza abbonamento, gli
aggiornamenti sono forniti per un anno dalla data di acquisto.

Dopo questo periodo, il supporto e gli aggiornamenti sono limitati alla versione del software in uso al momento.
Ulteriori aggiornamenti saranno disponibili solo se in quel momento & in vigore un abbonamento.

Avvertenze e precauzioni:

o Gli utilizzatori di Mediadent devono essere medici qualificati per
I'esecuzione e l'interpretazione di immagini dentali.

« |l rivenditore fornisce una formazione introduttiva sull'uso del software
Mediadent durante il processo di installazione. Gli utilizzatori ricevono
anche l'accesso alla documentazione completa, disponibile tramite
www.imagelevel.com. In caso di ulteriori domande sull'uso, l'utilizzatore
e invitato a contattare il rivenditore per ricevere assistenza o per
richiedere una formazione formale da programmare.

 Questo software & solo un ausilio alla diagnosi. E necessario applicare
la propria formazione professionale e il proprio giudizio prima di
decidere un trattamento.

« Le installazioni possono avvenire solo in ambienti che soddisfano i
requisiti minimi di sistema (Section 3.1). L'utilizzatore &
responsabile dell'infrastruttura di supporto (ad es. manutenzione dei
computer, connettivita di rete, energia elettrica) e della sua stabilita.

| requisiti minimi di sistema (Section 3.1) informano ['utilizzatore che
l'uso della virtualizzazione non & ufficialmente supportato. In caso di
domande sull'uso della virtualizzazione, rivolgersi al proprio rivenditore.

» Le immagini radiografiche non sono destinate all'uso diagnostico se
visualizzate su schermi o monitor che non soddisfano le specifiche
minime del sistema (Section 3.1).

» Per essere ufficialmente supportati, tutti i dispositivi collegati devono
essere presenti nell'elenco di compatibilita (vedere il nostro sito
www.imagelevel.com per una panoramica completa).

« L'utilizzatore € responsabile della verifica della qualita delle immagini e
dei metadati associati durante I'utilizzo del software Mediadent e
durante l'importazione da e I'esportazione in Mediadent.

» Si consiglia di eseguire misurazioni o disegni solo su immagini
calibrate. Per eseguire questa operazione su un'immagine priva di
informazioni di calibratura & necessario utilizzare un segmento di
riferimento di lunghezza nota.

» Le annotazioni e le misurazioni effettuate nel software sono sotto la
propria responsabilita. Un'immagine radiografica & un'immagine
bidimensionale di un oggetto tridimensionale e le misurazioni possono
essere soggette a errori. Le misurazioni sono solo indicative e le
operazioni che richiedono un posizionamento preciso sul paziente
sono sotto la propria responsabilita.

¢ Le immagini panoramiche o OPG, per loro natura, contengono
distorsioni dovute all'ingrandimento sia verticale che orizzontale.
Qualsiasi calibratura su questi tipi di immagine deve essere
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considerata come una guida approssimativa che si applica solo alle
immediate vicinanze della calibratura. L'inserimento di oggetti di
lunghezza predeterminata, come i simulatori di impianti, fornisce
informazioni approssimative.

Le informazioni sull'orientamento del paziente non sono fornite per le
immagini intraorali, le immagini di radiografia computerizzata (CR), le
immagini oblique cefalometriche o le immagini a colori. L'orientamento
di queste immagini dipende dalla manipolazione dell'utilizzatore e dal
posizionamento del paziente.

L'acquisizione di un'immagine deve avvenire quando il sensore &
pronto per I'esposizione. Controlla lo stato di esposizione del sensore

11

(se visualizzato in Mediadent) prima di acquisire I'immagine.

Incidenti gravi:

Si prega di segnalare immediatamente al proprio rivenditore qualsiasi incidente

relativo al software Mediadent. |l rivenditore fara quanto necessario per

adempiere ai propri obblighi legali e contrattuali e per contribuire a mitigare

l'incidente nel pit breve tempo possibile.

E anche possibile contattare I'autorita locale competente per la vigilanza. Per

I'UE, I'elenco dei dettagli di contatto & disponibile sul relativo sito web.

Questa tabella fornisce un'indicazione delle prestazioni di misurazione di Mediadent. Le variazioni osservate

durante queste misurazioni potrebbero non riflettere realmente la potenziale varianza delle misurazioni dentali
effettive nella pratica clinica, che potrebbero essere piu difficili da eseguire.
Si raccomanda di calibrare il sensore utilizzando gli algoritmi di calibratura standard per mantenere la coerenza

delle misurazioni.

Prestazioni di misurazione di Mediadent

Riferimento: . . .. Intervallo di confidenza al
lunghezza vera Media misurata Deviazione standard 95%
dell'oggetto (in mm) (in mm) .
(in mm) (in mm)
Oggetto del test 1:
10,000 10,004 0,018 10,000 +- 0,016
Oggetto del test 2: 20,022 0,02 20,000 +- 0,026
20’000 ’ ’ 9 ’ ’
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4 Cosa c'e di nuovo in Mediadent v8

4.1 Cambiare il layout della schermata in Mediadent

In Mediadent v8 € molto semplice cambiare 1'aspetto dello schermo.

Fiz Eda Dripley Optesnn Languaege Hep

Forse si desidera utilizzare le icone classiche che si ¢ abituati a utilizzare nella versione precedente.

Il seguente articolo guidera attraverso i passi da compiere per fare si che il proprio desktop torni familiare.

Azione Spiegazione
Nel menu Mediadent, scegliere Opzioni > Settaggio Saranno presentate le
: opzioni.
Language Help
X-Ray Acquisition
Video Still Capture
Calibration Table
Macro's

Customize Button Toolbar

Scegliere 1'ultima scheda 'Stile’ La scheda Stile nel
settaggio offre tutte le
opzioni per cambiare

12

General Settings : l'aspetto del programma.

Dizplay Setftings || Misc setting & Maintenance | Modules

’

Nella scheda Seleziona lo stile, scegliere 'Preimpostazioni Per comodita abbiamo

©2025 Imagelevel, di Corilus NV. Tutti i diritti riservati.
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creato una serie di
preimpostazioni tra cui
scegliere.

Default style

Nel menu a discesa 'Preimpostazioni’, scegliere 'Classica’. La preimpostazione
Classica restituira le
icone classiche e

Default style 'aspetto della versione
precedente

Default style X .
: dell'applicazione.

Green
Blue

Scegliere 'Salva i cambiamenti’ Non dimenticare di
salvare i cambiamenti,
altrimenti non saranno
applicati.

Uscire dalla schermata
di settaggio.

Per visualizzare la nuova
preimpostazione scelta,
¢ necessario riavviare
il programma.

Quindi, uscire
dall'applicazione
facendo clic sul pulsante
Uscita e riavviare.

Dopo aver riavviato l'applicazione, si otterra 'aspetto classico.

©2025 Imagelevel, di Corilus NV. Tutti i diritti riservati.
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Per tornare al nuovo aspetto. Seguire i passaggi sopra descritti e selezionare lo stile 'Predefinito’.

Select style | Panels Buttons Button Toolbar Shders  Image lbrary tems  Viewport Setfings
Select style

* | Presets

Custom

4.2 lcone Panoramica

14

In questo articolo sara spiegato brevemente 1'uso del set di icone e daremo una panoramica delle diverse icone e

della loro funzione.
Offrira un'eccellente panoramica delle possibilita di Mediadent.

Quando un'immagine & caricata in una finestra, sono visualizzate le relative icone attive.

QM

gy

TWAIN

©2025 Imagelevel, di Corilus NV. Tutti i diritti riservati.
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Nuove funzionalita di Mediadent v8

¥ La nuova finestra dei filtri offre una visione visiva di come migliorare la qualita
* dell'immagine.

Lavorare con la finestra del filtro (Section 7.2.9)

Icona Icona Spiegazione
precedente
E [ ] Icona per attivare la Libreria immagini. La libreria immagini
| [ @ contiene tutte le immagini del paziente selezionato.

Articoli riguardanti la Libreria immagini:
Lavorare con la libreria immagini (Section 7.5.4)
Cambiare I'ordine delle immagini (on-line documentation)

Come cercare le immagini (Section 8.3.3)

ﬁ Icona per attivare il Montaggio stato.

& Selicona & verde, significa che ¢ stato definito un certo
numero di montaggi di stato.

Articoli riguardanti il Montaggio stato:
Un montaggio stato (Section 12.3)

Lavorare con il Montaggio stato in modalita di acquisizione
(Section 7.4.2)

E’; ;j Icona per attivare le Annotazioni.

Articolo relativo alle Annotazioni:

Lavorare con le annotazioni (Section 7.2.3)

@} Icona per scegliere la forma della Regione di interesse.
i

Premere e TENERE PREMUTO il tasto sinistro del mouse
finché I'icona non si espande.

Articolo relativo alla Regione di interesse:

Lavorare con la regione di interesse (Section 7.2.5)

Icona per scegliere il numero di finestre.

Premere e TENERE PREMUTO il tasto sinistro del mouse
finché l'icona non si espande.

H
Ira]

B

=l Sl Sl =

Articoli riguardanti le finestre:
Una finestra (Section 12.1)

Lavorare con le finestre (Section 7.1.2)

©2025 Imagelevel, di Corilus NV. Tutti i diritti riservati.
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Q &
e b

¢

Manipolazione della Finestra (on-line documentation)

Icona per attivare la finestra Zoom.
Articolo relativo alla finestra Zoom:

Lavorare con la finestra Zoom (Section 7.2.4)

Icona per salvare l'immagine.

Articoli sul salvataggio delle immagini:

Salvataggio di un'immagine (Section 5.4)

Panoramica delle informazioni aggiuntive e delle parole
chiave specifiche (Section 7.5.2)

Icona per cancellare 'immagine attiva.

Articoli sulla cancellazione delle immagini:

Come richiamare un'immagine cancellata (Section 8.4.3)

Lavorare con la libreria immagini (Section 7.5.4)

Icona per attivare l'istogramma.
Articoli riguardanti l'istogramma:
Come funziona l'istogramma? (Section 12.5)

Lavorare con la gestione delle finestre (Section 7.2.1)

Icona per ruotare 1'immagine attiva di 9o0°.

La seconda funzione dell'icona ¢ la possibilita di ruotare 'a mano
libera' 'immagine. Tenendo premuto il tasto sinistro del
mouse sull'icona, sara disponibile la seconda versione.

Rotazione a mano libera ('"Ruotare a mano libera' in the on-
line documentation)

Icone per capovolgere la verticale o 1'orizzontale.

Icona per invertire I'immagine attiva.

Icona per stampare le immagini.
Articoli riguardanti la stampa di immagini:
Stampa di immagini (Section 5.5)

Stampa del montaggio stato (on-line documentation)

Si tratta di una delle icone piu importanti di Mediadent. Facendo clic
sull'icona, si avvia la modalita di acquisizione ed ¢ possibile
utilizzare il dispositivo di acquisizione.

Articoli riguardanti I'acquisizione di immagini:
Acquisizione di un'immagine (Section 5.2)

Lavorare con il Montaggio stato in modalita di acquisizione
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(Section 7.4.2)

Icona per effettuare I'acquisizione attraverso il Montaggio stato.
Articoli riguardanti il Montaggio stato:

Un montaggio stato (Section 12.3)

Lavorare con il Montaggio stato in modalita di acquisizione
(Section 7.4.2)

Icona per attivare il modulo Acquisizione video WDM. Questo
modulo consente di utilizzare la telecamera per catturare foto.
Articolo relativo al modulo Acquisizione video:

Lavorare con il modulo Acquisizione video (Section 7.7.1)

Se si utilizza un Durr Vistacam, l'icona avra il seguente aspetto:

Icona per attivare il modulo Video in streaming WDM.
Articolo relativo al modulo Video in streaming WDM:

Lavorare con il modulo Video in streaming WDM (on-line
documentation)

Icona per attivare uno dei profili di ottimizzazione. I profili di
ottimizzazione possono migliorare la qualita delle immagini.

Premere e TENERE PREMUTO il tasto sinistro del mouse
finché l'icona non si espande o fare clic con il tasto destro del mouse
per visualizzare I'elenco dei profili di ottimizzazione.

v Optimize 1
V’ Optimize 2
V Optimize 3
\, Optimize 4

V’ combined filtter

Articoli riguardanti i profili di ottimizzazione:
Lavorare con la funzione di ottimizzazione (Section 7.2.7)

Il modulo di ottimizzazione (Section 11.1)

©2025 Imagelevel, di Corilus NV. Tutti i diritti riservati.
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Icona per ricaricare 'immagine originale salvata. L'immagine
originale puo sempre essere recuperata.

Icona per attivare i dispositivi che utilizzano l'interfaccia TWAIN.
Articoli riguardanti il modulo TWAIN:

Lavorare con il modulo TWAIN (on-line documentation)

Icona per attivare la schermata di stato a schermo intero.
Articoli riguardanti la schermata di stato a schermo intero:
Montaggio stato a schermo intero (on-line documentation)

HT17 Come esportare il Montaggio stato a schermo intero
(on-line documentation)

Icona per avviare il modulo Reporter. Il modulo Reporter € un
modulo separato. Se non si vede questa icona, significa che non &
stata attivata. Per ulteriori informazioni, rivolgersi al proprio
rivenditore.

] Sel'icona é verde, significa che nel modulo Reporter sono
presenti documenti per quel paziente.

Articoli riguardanti il modulo Reporter:

Lavorare con il modulo Reporter (on-line documentation)

Icona per avviare il modulo di rete Dicom.
Articoli riguardanti il modulo Dicom:

Modulo Dicom (on-line documentation)

Icona per avviare il modulo di stampa Dicom.
Articoli riguardanti il modulo Dicom:

Modulo Dicom (on-line documentation)

Icona per applicare un contrasto automatico all'immagine.
Articoli riguardanti i filtri:

Lavorare con i filtri (Section 7.2.6)

Icona per applicare il filtro di nitidezza all'immagine.
Articoli riguardanti i filtri:

Lavorare con i filtri (Section 7.2.6)

Icona per applicare un filtro di riduzione dei rumori
all'immagine.

Articoli riguardanti i filtri:

Lavorare con i filtri (Section 7.2.6)

Icona per applicare il modulo cosmetico.
Articoli riguardanti il modulo cosmetico:

Modulo Cosmetico (on-line documentation)
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('HT12 Come
importare le
immagini' in the
on-line
documentation)

Icona per l'utilizzo dello strumento di analisi D.F.O. (Ortopedia
facciale odontoiatrica). Offre la possibilita di generare rapidamente
un'analisi ortodontica. Per ulteriori informazioni, contattare il
distributore locale.

Icona per applicare filtri all'immagine.
Articoli riguardanti i filtri:

Lavorare con i filtri (Section 7.2.6)

Icona Importazione directory. E un'icona opzionale. Per
impostazione predefinita, questa icona non € attivata.

Articoli riguardanti I'importazione delle directory:

HT12 Come importare le immagini (on-line
documentation)

Per aggiungere questa icona alla barra delle icone, leggere questo
articolo: Come personalizzare il set di icone (Section 8.2.2)

Icona di esportazione della directory. Come la precedente, anche
questa icona non ¢ attivata per impostazione predefinita.

Articoli riguardanti I'esportazione della directory:

Come esportare pitt immagini di un paziente (Section
8.6.2)

Per aggiungere questa icona alla barra delle icone, leggere questo
articolo: Come personalizzare il set di icone (Section 8.2.2)

Icona per uscire daMediadent. Mediadent puo essere configurato
per NON chiudersi, in modo da accelerare il processo di avvio di
Mediadent attraverso un sistema di gestione dei pazienti.

Questa é I'icona dell'occhio dentale. Questo modulo aggiuntivo €
utilizzato insieme al Dentaleyepad. Questa telecamera dentale
intelligente segue un flusso di lavoro in modo da mettere a fuoco nel
punto giusto, ingrandire e specchiare le immagini in modo
indipendente. Ulteriori informazioni su questa nuova telecamera
sono disponibili su questo sito web: DentaleyePad.

Questa telecamera € perfettamente integrata nello stato Mediadent.
Cio consente, ad esempio, 1'associazione automatica di dente/denti.

Gli articoli relativi all'integrazione di DentalEyepad sono disponibili
qui: Come utilizzare la telecamera Dentaleyepad in
Mediadent ('Dentaleyepad’' in the on-line documentation)

) E possibile nascondere le icone inutilizzate. Leggere I'articolo Come personalizzare il set di icone
(Section 8.2.2) per apprendere come fare.

4.3 Nuovi strumenti per creare e cambiare un desktop in Mediadent v§|

In questa ultima versione sono state aggiunte molte cose per migliorare la creazione di desktop nel programma.

Per comprendere cosa sia un desktop, leggere prima questo articolo: Un desktop (Section 12.2)

In questa sezione saranno illustrati gli strumenti aggiuntivi a disposizione per cambiare il desktop.

1. Attivare le opzioni del pannello del desktop

Nel menu, scegliere Schermo > Pannello desktop > Controlli di posizione/dimensione

©2025 Imagelevel, di Corilus NV. Tutti i diritti riservati.
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File Edit Display Options Language Help

I s 0 25 o

‘ Icona ‘ Spiegazione T
F I q Questi sono i controlli che determinano la posizione della casella degli strumenti. Le opzioni sono sinistra, destra,

alto e basso. E anche possibile trascinare e rilasciare manualmente la casella degli strumenti.

Snap alla griglia: quando l'icona ¢ illuminata di rosso, gli elementi dello schermo scattano alla griglia. E possibile
disattivarla facendo clic sull'icona.

Allineare alla griglia: consente di allineare gli elementi dello schermo alla griglia.

[
EEEQ Allineamento degli elementi dello schermo.

Allineare a sinistra, allineare a destra, allineare in alto e allineare in basso.

L'allineamento é effettuato rispetto alla prima casella selezionata.

©2025 Imagelevel, di Corilus NV. Tutti i diritti riservati.
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Esempio: allineamento in alto
Selezionare la prima casella @

Selezionare la seconda casella con Ctrl e fare clic su di essa a

Fare clic sull'icona di allineamento in alto E

T 5

[ ICCIEOE

E Allineamento uno accanto all'altro o uno sopra l'altro.
Esempio: allineamento uno accanto all'altro.

Selezionare la prima casella e selezionare la seconda casella premendo e tenendo premuto il pulsante Ctrl .

Fare clic sull'icona per posizionare le 2 finestre una accanto all'altra.

©2025 Imagelevel, di Corilus NV. Tutti i diritti riservati.
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File Edit Display Options Language Help

LDICICIECIC]

Risultato: le 2 caselle sono allineate 1'una all'altra.

it Orspley Cptions Lengusge Help

N 2

@ Stessa dimensione
Questa opzione consente di creare elementi dello schermo con le stesse dimensioni.
La prima casella selezionata determina le dimensioni dell'altra casella selezionata.
Selezionare la prima casella con le dimensioni desiderate.

Selezionare la seconda casella premendo e tenendo premuto il tasto Ctrl.

©2025 Imagelevel, di Corilus NV. Tutti i diritti riservati.



Manuale d'uso Mediadent V8 - Parte 1: Mediadent 23

File Edit Display Options Language Help

1 o

Fare clic sull'icona @

Risultato: La seconda casella ha le stesse dimensioni della prima.

File Edt Display Options Language Help

[ o 5 =

4.4 Come utilizzare l'aspetto precedente

In Mediadent v8 &€ molto semplice cambiare 'aspetto dello schermo.
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Fie Edd Driplsy Opbeni Lingusge Hep

Forse si desidera utilizzare le icone classiche che si ¢ abituati a utilizzare nella versione precedente.
Il seguente articolo guidera attraverso i passi da compiere per fare si che il proprio desktop torni familiare.
Azione Spiegazione
Nel menu Mediadent, scegliere Opzioni > Settaggio Sarz}nnp presentate le
Language Help opziont.
X-Ray Acquisition
Video Still Capture
Calibration Table
Macro's

Customize Button Toolbar

Scegliere 1'ultima scheda 'Stile’ La scheda Stile nel
settaggio offre tutte le
opzioni per cambiare

General Settings l'aspetto del programma.

s | Dh Settings | Misc & Maintenance

Nella scheda Seleziona lo stile, scegliere 'Preimpostazioni’ Per comodita abbiamo
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creato una serie di
preimpostazioni tra cui
scegliere.

Default style

Nel menu a discesa 'Preimpostazioni’, scegliere 'Classica’. La preimpostazione
Classica restituira le
icone classiche e

Default style 'aspetto della versione
precedente

Default style X .
: dell'applicazione.

Green
Blue

Scegliere 'Salva i cambiamenti’ Non dimenticare di
salvare i cambiamenti,
altrimenti non saranno
applicati.

Uscire dalla schermata
di settaggio.

Per visualizzare la nuova
preimpostazione scelta,
¢ necessario riavviare
il programma.

Quindi, uscire
dall'applicazione
facendo clic sul pulsante
Uscita e riavviare.

Dopo aver riavviato l'applicazione, si otterra 'aspetto classico.
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Per tornare al nuovo aspetto. Seguire i passaggi sopra descritti e selezionare lo stile 'Predefinito’ .

Select style | Panels Buttons Button Toolbar Shders  Image lbrary tems  Viewport Setfings
Select style

—_

Green

Custom

4.5 1L 3D Viewer

11 3D Viewer € un componente aggiuntivo opzionale che ¢ possibile utilizzare nel piu recente Mediadent v8.

E un visualizzatore integrato e consente di visualizzare le immagini 3D direttamente dalla libreria immagini di Mediadent. La
visualizzazione intuitiva delle immagini in 3D, facilitata da Mediadent, supporta la diagnosi e la pianificazione del trattamento. Offre
un modo economico per visualizzare le immagini 3D all'interno del programma familiare.

Per ulteriori informazioni sul modulo opzionale 3D Viewer, rivolgersi al proprio distributore.

11 3D Viewer ¢ in grado di generare ricostruzioni multiplanari (MPR), volumetriche (3D) e radiografiche e contiene gli strumenti
essenziali per un'attenta e approfondita visualizzazione delle immagini mediche, ovvero annotazioni e strumenti di misurazione.

E possibile ingrandire o ridurre un'immagine e ruotare l'immagine 3D intorno al suo centro per una migliore visualizzazione.
La panoramica della pila consente di navigare tra le immagini o le diverse sezioni di una ricostruzione.

Oltre al 3D Viewer interno, ¢ possibile utilizzare diversi altri visualizzatori all'interno di Mediadent.

Per attivare il modulo 3D Viewer, fare doppio clic sull'immagine 3D nella libreria immagini.

E presentato il selettore del 3D Viewer:
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Select 3D Yiewer

Internal 30 Viewer

Scegliere il 3D Viewer.

Come ¢ possibile vedere, supportiamo anche i visualizzatori di terze parti.

L'integrazione di visualizzatori di 3¢ parti & disponibile:

AsahiVision

Ez3D

Fz3D-I

EzImplant

3D Planner (Villa)

CS 3D Imaging (Carestream)

Quindi, se uno di questi visualizzatori € installato, puo essere avviato da
Mediadent.

Questo capitolo descrive il 3D Viewer interno.

1:& 3D Planner

— N
[?! CS 30 Imaging

Supportiamo una serie di dispositivi 3D; visitare il sito web e verificare se il proprio dispositivo 3D & supportato.

Se il dispositivo non & presente nell'elenco, € necessario importare le immagini 3D (sezioni) prima di poterle utilizzare nel software di
visualizzazione.

Seguire questi passaggi per importare I'immagine 3D:

1. Importare un'immagine 3D

Per importare un'immagine 3D, procedere come segue

Azione

Spiegazione

[

Scegliere File > Importazione di immagini CT dal menu
Gl Edit Display Options Language Help
=4 Import picture

Show patients list, recently accessed from this workstation

Acquire

Acquire FMX

Video StillCap

WDM Streaming Video
Import Picture Directory
Export Picture Directory
Twain Acquire

Fullscreen Mount

Import CT Images

E necessario importare le immagini TC prima di
poterle analizzare nell'applicazione.

Selezionare i file che compongono 1'immagine 3D e fare clic sul pulsante
Importa .
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I'immagine 3D.

HLZ+00 DCM-testand 108200
v SLIE1D b DCMbestand B30 ¥
£ > L4 >
L'immagine € integrata in Mediadent e pronta per essere visualizzata con il Una volta importate le sezioni, il 3D Viewer puo
ricostruire I'immagine 3D.

3D Viewer.
Fare doppio clic sull'immagine e sara avviato il 3D Viewer.

Facendo doppio clic sull'immagine TC, si aprira la schermata 3D Viewer Selector con I'immagine 3D attiva.

Questo capitolo illustra le diverse visualizzazioni.
2, Visualizzazioni diverse
Panoramica della schermata del 3D Viewer.

Si hanno 3_visualizzazioni diverse:
Visualizzazione Volume 3D: Questa visualizzazione consente di combinare la visualizzazione del volume (finestra di destra) con 3

visualizzazioni (assiale, sagittale e coronale).

E possibile ruotare 1'immagine nella visualizzazione volume.
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Visualizzazione Pila 2D: Questa visualizzazione consente di vedere le sezioni da cui € costruita 'immagine 3D.

E possibile scorrere le diverse sezioni e analizzare I'immagine sezione per sezione.

MPR curvo: Sulla base del poligono, sara possibile ricostruire un'immagine panoramica. E possibile disegnare pitl poligoni e
visualizzarli nelle diverse finestre.

Curved MPR
o o

john doe

" Offset,

Visualizzazione Volume 3D
Le immagini 3D possono essere visualizzate nella visualizzazione Volume 3D.
Manipolazioni dell'immagine:

Nella visualizzazione laterale destra € possibile ruotare I'immagine semplicemente premendo e tenendo premuto il tasto sinistro
del mouse mentre si ruota I'immagine nella posizione corretta.

Sul lato sinistro dello schermo sono presenti 3 diverse finestre (assiale, sagittale e coronale); € possibile scorrere le immagini
utilizzando i cursori.

Nel 3D Viewer ¢ possibile visualizzare 1'immagine in diverse modalita:
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View

@ Show,Hide information

;‘:E. Show Hide rulers

e Go to slice
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Rotate 3D views
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Icona Immagine
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Questa ¢ la visualizzazione che mostrera i tessuti molli nella finestra principale e le viste assiale, sagittale e
coronale sul lato sinistro. E possibile ruotare I'immagine nella finestra principale.

tutor

W: 3047 L: 5

&5 mer

Questa visualizzazione consente di scegliere il modo in cui tagliare le sezioni.
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W: 3047 L: 523

MIP

Questa visualizzazione mostrera la struttura ossea nella visualizzazione principale.

W 3047 L: 523
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g Invertire I'immagine nella visualizzazione principale.

§ tutor

Questa icona visualizza il righello sul sito delle immagini. E possibile attivare o disattivare facendo clic sull'icona.

Queste icone consentono di cambiare il comportamento del tasto destro e sinistro del mouse.

4
v | Rotate 3D Object [e— | Rotate 3D Object
Scale 30 Object Scale 30 Object
Window Level
Offset
Rotate 30 Camera

Window Lewvel
Offset
Rotate 30 Camera

Translate 30 Camera Translate 3D Camera

Ruota oggetto 3D
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Ridimensiona oggetto 3D
Livello finestra

Offset

Ruota telecamera 3D

Trasla telecamera 3D

Con questa icona ¢ possibile tornare all'analisi originale. Cio significa che dopo aver effettuato rotazioni,
modifiche alle visualizzazioni e cosi via, sara possibile tornare alla situazione in cui I'immagine & stata avviata la
prima volta.

Questa icona consente di salvare lo stato attuale. Cio significa che una volta salvato questo stato, il file sara aperto
nello stato salvato.

Funzionalita molto interessante, con questa icona € possibile salvare uno screenshot dello stato attuale nella
libreria immagini del paziente.

Con questa icona si esce dal 3D Viewer.

& Bl [D] [r

Visualizzazione Pila 2D

La visualizzazione 2D stack ¢ una visualizzazione semplice che consente di passare in rassegna le diverse sezioni.

Per scorrere ¢ sufficiente utilizzare i controlli sul lato destro.

00| 200 | oooo
O0|ooo|nsca

Anche in questo caso € possibile salvare lo stato e creare uno screenshot che € possibile salvare nella libreria del paziente.
Per informazioni dettagliate sui vari pulsanti, vedere la sezione precedente (3D Viewer).

MPR curvo

Questa visualizzazione consente di ricostruire un'immagine panoramica in base al poligono disegnato su una sezione.

E anche possibile ricostruire piti immagini in base ai poligoni disegnati sulla sezione nella schermata di sinistra.
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Prima di iniziare, caricare 1'immagine nel 3D Viewer e selezionare la scheda MPR curvo.

Spostare il cursore verso il basso per visualizzare la sezione corretta da utilizzare come base per I'immagine panoramica.

tutor

Per avviare la ricostruzione, fare clic sul primo punto del poligono

Offsel, 0 X0

Fare clic ulteriormente per posizionare gli altri punti del poligono.

Per finire, fare doppio clic sull'ultimo punto. L'immagine panoramica € ricostruita automaticamente.

©2025 Imagelevel, di Corilus NV. Tutti i diritti riservati.

34



Manuale d'uso Mediadent V8 - Parte 1: Mediadent

Questo pulsante rimuove tutti i poligoni disegnati sull'immagine.

E possibile esaminare piti poligoni.

Scegliere il numero di poligoni che si desidera esaminare.

- 1 poligono
- 2 poligoni
- 4 poligoni

Nella schermata seguente si vede la selezione 2X2 in cui € possibile vedere la ricostruzione di 4 poligoni.

Una delle possibilita interessanti ¢ quella di creare una cellula parassiale.

Dopo aver disegnato il poligono, fare clic con il tasto destro del mouse e sara visualizzato il seguente menu.

©2025 Imagelevel, di Corilus NV. Tutti i diritti riservati.
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Create Paraxial cell

Insert Point

Polygon Color

Delete Polygon
Paraxial Line Color
Active Paraxial Celor

Delete Paraxial Cell

Scegliere 'Crea cella parassiale' e questa sara disegnata sull'immagine.
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5 Guida introduttiva

Prima di iniziare a utilizzare il software, ¢ importante comprendere i diversi elementi della schermata e il
modo in cui € possibile navigare tra le varie opzioni.

Dopo aver familiarizzato con gli elementi della schermata, & possibile seguire i passaggi per acquisire
un'immagine.

Le manipolazioni di base di un'immagine possono essere utili se € necessario analizzare I'immagine per scopi
diagnostici.

Esistono diversi modi per condividere le immagini con i colleghi o con altri sistemi.

Indicazioni passo dopo passo

1. Elementi della schermata Panoramica (Section 5.1)
2. Acquisizione di un'immagine (Section 5.2)

3. Manipolazioni di base di un'immagine (Section 5.3)
4. Salvataggio dell'immagine (Section 5.4)

5. Stampa dell'immagine (Section 5.5)

6. Invio dell'immagine via e-mail (Section 8.6.1)

5.1 Panoramica degli elementi della schermata Mediadent

Si avviaMediadent attraverso il Patient Management System (PMS). Mediadent riceve le informazioni sui
pazienti (nome...) dal Patient Management System.

In questo articolo forniremo una panoramica dei diversi elementi dello schermo di Mediadent e delle
loro funzioni.

E un buon inizio per conoscere meglio Mediadent.

Una volta avviato Mediadent € possibile ottenere la seguente schermata:
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File Edit Display Options Language Help

e ¥

f=f

%0

@ Queste sono le diverse opzioni del menu. Nella maggior parte dei casi le opzioni sono disponibili anche
attraverso il set di icone.

a Queste caselle sullo schermo sono chiamate Finestre. E possibile attivare una finestra e caricare
I'immagine di un paziente. A scopo di analisi e diagnosi, € possibile avere fino a 5 finestre sullo
schermo. Cio significa che & possibile confrontare fino a 5 immagini dello stesso paziente. Esplorare le
possibilita delle finestre nell'articolo Lavorare con le finestre (Section 7.1.2).

Questa ¢ la barra di stato, che mostra il nome del paziente e il nome del medico.

@ Il set di icone consente di accedere rapidamente a determinate funzionalita. Facendo clic su un'icona
si accede alla funzionalita desiderata.

@ La libreria immagini contiene tutte le immagini di un determinato paziente. Le informazioni sul
paziente possono essere lette nella barra di stato. Le immagini del paziente possono essere
visualizzate anche nel Montaggio stato. Vedere anche Lavorare con la libreria immagini (Section

7.5.4).

@ Il cursore Gestione finestre € una delle caratteristiche piti potenti di Mediadent. Consente di
limitare il numero di scale di grigi dell'immagine. Vedere anche Lavorare con la gestione delle
finestre (Section 7.2.1).

a Il cursore Pseudo colore consente di convertire le scale di grigi dell'immagine in pseudo colori.
Vedere anche Lavorare con gli pseudo colori (Section 7.2.2).

@ L'istogramma dell'immagine rappresenta la distribuzione dei pixel. Mostra la quantita di pixel per
scala di grigi. Sara possibile migliorare le immagini. Vedere anche Manipolazione di base di
un'immagine (Section 5.3).

Nella parte inferiore dello schermo € visualizzata una barra:

2,300 21448ME

La barra indica la quantita di spazio su disco in uso. Se la barra ¢ verde, si dispone di spazio sufficiente per
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memorizzare le immagini. Una barra arancione o rossa indica che € giunto il momento di cercare
un'estensione del disco rigido/server.

Il nuovo centro di notifica, integrato nella barra delle informazioni nella parte inferiore dello schermo,
fornisce un aiuto visivo e avvisa in caso di problemi.

Quando tutto ¢ a posto, la barra é verde.

[FERERE

Fare doppio clic sulla barra; questo mostrera se vi € un problema.

Si otterra una panoramica dei problemi, se ve ne sono. Un semplice semaforo indica se il problema ¢ critico o
meno.

e Verde: tutto va bene
» Arancione: fare attenzione, dare un'occhiata al problema
* Rosso: errore critico

Nella schermata é visualizzata una descrizione dei problemi.

Legeode  Dabe

5.2 Acquisizione di un'immagine

Una delle caratteristiche uniche di Mediadent & che supporta la maggior parte dei dispositivi X-Ray e video leader nel mondo. Per
avere una panoramica dei dispositivi supportati, visitare il nostro sito web www.imagelevel.com.

E importante comprendere che la schermata di acquisizione puo variare a seconda del dispositivo utilizzato. Spesso & avviata una
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schermata di acquisizione specifica per il dispositivo, seguire le istruzioni offerte dal fornitore.

Negli screenshot utilizzeremo come esempio un 'sensore demo a raggi X'. £ inoltre possibile utilizzare il sensore demo a raggi X per
esercitarsi.

Questa sezione illustra i passaggi per 'acquisizione di un'immagine:
1. Controllare il dispositivo attivo

Prima di catturare un'immagine, € necessario verificare che sia stato selezionato il dispositivo corretto. Una volta selezionato, sara
possibile catturare una foto con quel dispositivo.

/. Non e necessario controllarlo ogni volta che si desidera catturare un'acquisizione. Una volta selezionato il dispositivo corretto,
questo rimarra attivo.

’ Azione ’ Spiegazione

Nel menu Mediadent, Nell'elenco Opzioni > Acquisizione a X-Ray si troveranno i dispositivi supportati in Mediadent.
scegliere Opzioni >

Acquisizione a X-Ray ‘ /» Assicurarsi di selezionare il proprio dispositivo di acquisizione.

E possibile che sia visualizzato solo un elenco limitato di dispositivi. Dipende dai moduli installati.

Nella sezione Settaggio di Mediadent si apprenderanno ulteriori informazioni sui moduli che € possibile
attivare.

' Se si dispone di piti di 1 dispositivo per catturare le immagini, & possibile creare una macro che consenta di selezionare
automaticamente uno dei dispositivi.

Vedere anche Come creare una macro.

2, Acquisire un'immagine

’ Azione Spiegazione
1. Nel menu Mediadent scegliere File>Acquisisci E possibile scegliere di
utilizzare il menu di

m Edit Display Options Language Help Mediadent.

«4 Tmport picture Nel desktop standard di

B Mediadent € presente il set di
icone nell'angolo in basso a
sinistra.

Show patients list, recently accessed from this workstation

Acquire
Acquire FMX
Video StillCap

WDM Streaming Video

Import Picture Directory

In Set di icone fare clic sull'icona.

-0-
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E presentato lo schema dei
denti (Stato).

A questo punto ¢ possibile
selezionare il dente o i denti di
cui si desidera catturare
un'immagine.

€ Questa schermata puo
essere diversa. Dipende
dal dispositivo di
acquisizione utilizzato.
In questo esempio si
utilizza il sensore
demo a raggi X.

Dipende anche dal
desktop selezionato. Per
ulteriori informazioni
sul desktop in
Mediadent, consultare il
seguente articolo Un
desktop.

Se la guida al
posizionamento ¢ attivata,
l'utilizzatore € informato su
come posizionare il sensore.

Ulteriori informazioni sulla
guida al posizionamento
(Section 7.3.3) sono
disponibili qui.

2. Selezionare i denti o il dente per cui si desidera effettuare un'acquisizione. E inoltre possibile selezionare

5 . . un morso.
E inoltre possibile selezionare un morso.

Per conoscere le diverse
possibilita dello schema dei
denti, leggere 1'articolo
Lavorare con lo schema dei
denti.

Una volta selezionato il dente
o i denti corretti o il morso, si
¢ pronti ad catturare la foto.
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/& Non dimenticare di posizionare il paziente o I'oggetto da fotografare prima di fare clic sul

pulsante Cattura.

3. E possibile catturare 1'immagine facendo clic sul pulsante Cattura nella schermata di acquisizione
dell'immagine.

FiefDetiop L'immagine sara visualizzata
. ’ & nella finestra e nella
libreria immagini.

4. Al termine, fare clic sul pulsante Uscita. Quando si fa clic sul pulsante

Uscita, e richiesto di salvare
le immagini.

O Exit

Dopo aver catturato un'immagine, si ha anche la possibilita di attivare la finestra dei filtri. Questo permettera di scegliere il filtro
perfetto per le proprie esigenze.

Fare clic sull'icona della finestra del filtro nella schermata di acquisizione.
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File Deskiop

" Activate the filter window

Leggere questo articolo per apprendere come utilizzare la finestra del filtro: Lavorare con la finestra del filtro (Section 7.2.9)
3. Salvare un'immagine

Quando .si .effettua un'acquisizione e si esce dalla schermata di acquisizione, € presentata una finestra di dialogo per salvare le
immagini.

In questa finestra di dialogo si ha anche la possibilita di aggiungere ulteriori informazioni per un successivo riferimento.

E possibile aggiungere:

e Nome dell'immagine

 Info: informazioni aggiuntive sull'immagine

¢ Impostazioni: U (kV), I(mA), t(s), DAP

« TUV: Questa opzione & facoltativa e puo essere configurata in modo da non apparire nella finestra di dialogo Salva come... E
possibile contattarci per maggiori informazioni (Section 13).

» Per organizzare le immagini, specificare informazioni aggiuntive e parole chiave.

U (kV) - I (mA) :
65 15 3

t(s): DAP (mGycm™) :
0,08
| Use the default image name | 4 TOV | §

Specify Extra Info, Keywords and Default name (i)

u"_ Delete g

E Delete All (10

Nome dell'immagine.
Informazioni aggiuntive per un riferimento successivo.

Misurazioni: per pura informazione, questo non avra un impatto sull'immagine o sul dispositivo.

00600

Utilizzare il nome immagine predefinito: se selezionato, sara utilizzato il nome predefinito. Per ulteriori
informazioni, vedere l'articolo Specificare il nome dell'immagine di default (Section 7.5.6).
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Impostazione TUV: Quando questa opzione & selezionata, 'immagine & bloccata e non puo pill essere
modificata/salvata. In alcuni Paesi & necessario creare immagini di riferimento che non & possibile cambiare in
seguito.

E possibile aggiungere ulteriori informazioni e parole chiave all'immagine per un successivo riferimento. Vedere
anche Lavorare con la libreria immagini (Section 7.5.4) e Specificare le informazioni aggiuntive e le
parole chiave (Section 7.5.2). Vedere anche I'articolo su come impostare il nome predefinito di

un'immagine: Specificare il nome dell'immagine di default (Section 7.5.6).

Salva e Salva tutte@ le foto nella libreria immagini.

Cancella e Cancella tutte ®le immagini della libreria immagini.

Uscire dalla schermata

Scegliere di cambiare la posizione della finestra di dialogo = in basso, al centro o in alto dello schermo.

HEQQ © O

Per salvare un'immagine si assegna un nome all'immagine e si compilano i campi delle informazioni aggiuntive sul pulsante Salva .

]

E comunque molto pratico lavorare con Montaggio stato. In questo modo si risparmia tempo, perché il nome delle immagini sara
compilato automaticamente (numero di dente/denti) in base all'associazione fatta in Montaggio stato. Per ulteriori informazioni su
come lavorare con Montaggio stato, consultare 1'argomento: Lavorare con Montaggio stato. (Section 7.4.1)

o

& E possibile che il processo di acquisizione sia stato automatizzato.

In alcuni studi esiste piu di 1 dispositivo di acquisizione, ad esempio un dispositivo per immagini panoramiche e cefalometriche e
un altro dispositivo per immagini intraorali.

In Mediadent € possibile automatizzare il processo di acquisizione e utilizzare i tasti funzione o le icone del set di icone per
attivare il dispositivo corretto per una determinata foto.

Per una descrizione di come automatizzare il processo di acquisizione, consultare I'argomento Come creare una macro
(Section 8.7.1).

&/ Alcuni moduli radiografici hanno caratteristiche specifiche. E possibile verificare queste caratteristiche qui (Section 6.1).

5.3 Lavorare con le immagini

Mediadent offre un'ampia gamma di strumenti per manipolare le immagini in modo che possano essere utili
per le diagnosi.

Spesso I'immagine grezza é di scarsa qualita, le immagini potrebbero essere troppo chiare o troppo scure.
Puo anche essere pratico zoomare su una particolare area dell'immagine per un'analisi dettagliata.
Questo articolo spiega le manipolazioni di base delle immagini.

Ma prima di tutto, caricare un'immagine in una finestra per scoprire quali sono le possibilita!

1. Manipolazione dell'immagine con il mouse

Azione Risultato

Tasto SINISTRO del mouse - Passare alla modalita a schermo pieno
- Cambiare la luminosita e il contrasto
dell'immagine.

1. Visualizzazione a schermo intero di un'immagine

Facendo doppio clic con il tasto sinistro del mouse Per un'analisi dettagliata e possibile
sull'immagine, si vedra 'immagine a schermo intero. visualizzare l'immagine a schermo intero.

Per tornare indietro, € sufficiente fare nuovamente doppio
clic per tornare alla schermata Mediadent.
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2. Cambiare il contrasto e la luminosita

Premeree tenere premuto il tasto SINISTRO del mouse e Se la qualita dell'immagine € scadente, &
spostare il cursore sull'immagine: in alto e in basso, a sinistra e a | possibile cambiare rapidamente il
destra. contrasto e/o la luminosita.
YWheel
Left | e Fight
butt Y butt
utton ) utton

Tasto DESTRO del mouse - Attivare il riquadro di ingrandimento

- Cambiare l'ingrandimento all'interno
del riquadro di ingrandimento

3. Ingrandire una parte dell'immagine

Premereetenere premuto il tasto DESTRO del mouse Per un'analisi dettagliata di una
per utilizzare il riquadro di ingrandimento. E possibile determinata area problematica € possibile
spostare il cursore tenendo premuto il tasto destro del mouse, | attivare il riquadro di ingrandimento.

in modo da poter passare a un'area particolare che si desidera

analizzare in modo pit dettagliato. Il riquadro di ingrandimento appare se si

preme e si tiene premuto il tasto

destro del mouse.
Wy'heel

Left b | Right

button N\ | button
et

4. Cambiare l'ingrandimento all'interno del riquadro di ingrandimento

Premereetenere premuto il tasto DESTRO del mouse A volte l'ingrandimento nella casella di

per utilizzare il riquadro di ingrandimento. ingrandimento non & sufficiente. E
possibile ingrandire o rimpicciolire il
riquadro di ingrandimento. Questo
permettera di fare un'analisi dettagliata del
problema del paziente.

Premendo e tenendo premuto il tasto DESTRO del
mouse, ¢ possibile ruotare la rotellina del mouse verso 1'alto
e verso il basso.
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Wihael Se si desidera cambiare I'ingrandimento
all'interno del riquadro di ingrandimento,
\J, ¢ possibile ruotare la rotellina del mouse
Left vy | Right verso l'alto e verso il basso premendo e
button _,} button tenendo premuto il tasto DESTRO del
mouse.

2. Manipolazione delle immagini utilizzando la gestione delle finestre
La funzione Finestre ¢ una caratteristica molto potente di Mediadent.

e Permette di migliorare la qualita dell'immagine con 1 solo clic del mouse (gestione automatica delle
finestre, descritta nell'articolo).

* Permette di cambiare le immagini di qualita inferiore, troppo chiare o troppo scure.
La funzione Gestione delle finestre consente di filtrare le scale di grigi che non sono rilevanti.
L'istogramma mostra la distribuzione delle scale di grigi di un'immagine.

Ad esempio:Se un'immagine ¢ troppo luminosa, l'istogramma mostra dei picchi sul lato destro del grafico.

Questa schermata mostra dei picchi sul lato destro, che indicano che I'immagine & troppo luminosa.

Quando si attiva la funzione Gestione delle finestre, le scale di grigi sul lato sinistro dell'istogramma non sono
rilevanti ed e possibile scartarle.

In questo esempio l'immagine € molto luminosa a causa di un tempo di esposizione troppo breve.

Per ottenere una migliore qualita dell'immagine, Il righello Gestione delle finestre e
utilizzeremo il righello Gestione delle finestre. l'istogramma lavorano insieme.
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o -

In questa sezione saranno trattati i seguenti argomenti:
1. Utilizzare il cursore Finestre

In questo esempio faremo scorrere il righello Gestione delle finestre verso destra, perché l'istogramma indica
che vi sono scale di grigi rilevanti.

Per prima cosa posizionare il mouse sull'angolo piu a sinistra del cursore.

Per scorrere PREMERE ¢ TENERE PREMUTO il tasto sinistro del mouse mentre si trascina il cursore
verso destra.

Si vedra l'immagine cambiare al volo.

2, Utilizzare la Gestione automatica delle finestre
Abbiamo reso il tutto ancora piu semplice con la funzione Gestione automatica delle finestre.

Premendo l'icona sul lato destro del righello Finestre, Mediadentfiltrera automaticamente le scale di grigi
piu rilevanti.

3. Ripristinare I'immagine

E possibile ripristinare le modifiche facendo clic sulla piccola icona a sinistra del righello Gestione automatica
delle finestre.
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L'immagine tornera allo stato originale.
4. Salvare l'immagine modificata

Una volta modificata l'immagine tramite la funzione Gestione delle finestre, & possibile salvare l'immagine.

1. Fare clic sull'icona Salva

2. Salvare come nuova immagine . N . . .
Scegliere SI se si desidera mantenere la versione

originale dell'immagine.
Confirm . . ) o )
Scegliere NO se si desidera sostituire la versione

i _ ) originale.
Save as a new Images . . . . .
Si scegliera di salvare l'immagine come nuova
immagine. Cio significa che sara creato un nuovo file.

Se si € scelto SI, sara richiesto un nome.

4. Fare clic sul pulsante Salva . L'immagine é visualizzata nella Libreria immagini.

In questa schermata si vede la differenza tra 2 immagini. L'immagine di sinistra é l'immagine modificata con la

©2025 Imagelevel, di Corilus NV. Tutti i diritti riservati.



Manuale d'uso Mediadent V8 - Parte 1: Mediadent 49

funzione Gestione delle finestre, quella di destra ¢ 1'immagine originale.

5.4 Salvataggio di un‘immagine

Quando si effettua un'acquisizione e si esce dalla schermata di acquisizione, & presentata una finestra di dialogo
per salvare le immagini.

In questa finestra di dialogo si ha anche la possibilita di aggiungere ulteriori informazioni per un successivo
riferimento.

E possibile aggiungere:
* Nome dell'immagine
» Info: informazioni aggiuntive sull'immagine
e Impostazioni: U (kV), I(mA), t(s), DAP

e TUV: Questa opzione ¢ facoltativa e puo essere configurata in modo da non apparire nella finestra di
dialogo Salva come... E possibile contattarci per maggiori informazioni (Section 13).

» Per organizzare le immagini, specificare informazioni aggiuntive e parole chiave.

L {kVY) - I (mAY -
&5 15

t(s): DAFP (mGycm™) -
0,08

*| Use the default image name 4 TOV | §

Specify Extra Info, Keywords and Default name 6

T
lh_ Delete ]

(_I) Cancel 1

ﬁ Delete All (10
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Nome dell'immagine.
Informazioni aggiuntive per un riferimento successivo.

Misurazioni: per pura informazione, questo non avra un impatto sull'immagine o sul
dispositivo.

Per ulteriori informazioni, vedere l'articolo Specificare il nome dell'immagine di
default (Section 7.5.6).

Impostazione TUV: Quando questa opzione & selezionata, I'immagine & bloccata e non puo
piu essere modificata/salvata. In alcuni Paesi € necessario creare immagini di riferimento
che non é possibile cambiare in seguito.

© 6 06/ 6060

E possibile aggiungere ulteriori informazioni e parole chiave all'immagine per un
successivo riferimento. Vedere anche Lavorare con la libreria immagini (Section
7.5.4) e Specificare le informazioni aggiuntive e le parole chiave (Section
7.5.2). Vedere anche l'articolo su come impostare il nome predefinito di

un'immagine: Specificare il nome dell'immagine di default (Section 7.5.6).

Salva e Salva tutte@ le foto nella libreria immagini.

Cancella e Cancella tutte ®le immagini della libreria immagini.

Uscire dalla schermata

=

H OO

Scegliere di cambiare la posizione della finestra di dialogo = in basso, al centro o in alto
dello schermo.

Per salvare un'immagine si assegna un nome all'immagine e si compilano i campi delle informazioni aggiuntive
sul pulsante Salva .

50

Utilizzare il nome immagine predefinito: se selezionato, sara utilizzato il nome predefinito.

0 E comunque molto pratico lavorare con Montaggio stato. In questo modo si risparmia tempo, perché il
nome delle immagini sara compilato automaticamente (numero di dente/denti) in base all'associazione
fatta in Montaggio stato. Per ulteriori informazioni su come lavorare con Montaggio stato, consultare
I'argomento: Lavorare con Montaggio stato. (Section 7.4.1)

5.5 Stampa di immagini

La stampa delle immagini € uno dei modi pit semplici per condividerle con i colleghi o con i pazienti.
In Mediadent & necessario:
1. Scegliere il paziente per il quale si desidera stampare le immagini

2. Scegliere l'icona di stampa nel set di icone

-0-

Scegliere nel menu MediadentFile>Stampa

©2025 Imagelevel, di Corilus NV. Tutti i diritti riservati.
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03 Edit Display Options Language Help

+4] Import picture
E+ Export picture

Show patients list, recently accessed from this workstation

Acquire

Acquire FMX

Video StillCap

WDM Streamning Yideo
Import Picture Directory
Export Picture Directory
Twain Acquire
Fullscreen Mount
Import CT Images
Reporter k‘
DicomMNet

Dicom Print

Cam

Radiological Log
Imagelib Tools

I Quit

1. Panoramica Modulo di stampa

A seconda del desktop selezionato, si vedranno le immagini di questo paziente nel Montaggio stato e nella libreria del paziente.

# Setup Printer

‘ Elementi della schermata

. Mostrera le immagini nel Montaggio stato.
a Montaggio stato 2 g8l

Tutte le immagini catturate da questo paziente saranno organizzate nella
sua libreria. Saranno visualizzate le sottocartelle. Selezionare una delle
sottocartelle se si desidera stampare una delle immagini.

@ Libreria immagini

Il montaggio stato e la libreria immagini sono modi diversi di organizzare le
immagini del paziente. Nel modulo di stampa sono visualizzati entrambi e si
possono scegliere le immagini da entrambe le librerie.
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@Campi aggiuntivi personalizzabili

®Schermata di output

@Pulsante Cancella

aPulsante Elim

£% Del

aBordi

@Annotazione

@Foto /Pagina

©2025 Imagelevel, di Corilus NV. Tutti i diritti riservati.

Sara possibile cambiare il nome del paziente, la data e il nome del medico.

Se lo si desidera, € possibile aggiungere altri commenti.

Questa parte mostra la disposizione delle immagini sulla carta. In
questo esempio si vede che saranno stampate 6 immagini.

E sufficiente fare doppio clic su un'immagine per farla apparire in una delle
caselle della schermata Output.

In questo esempio abbiamo la possibilita di aggiungere 6 immagini su 1
pagina.

Questo puo essere modificato adattando il numero di immagini per pagina

(Foto/Pagina) @

11 pulsante Cancella cancella tutte le immagini sulla pagina

1l pulsante Elim potra cancellare l'immagine selezionata nella
schermata Output.

Fissato

Intelligente

Selezionando questa opzione, le annotazioni sono stampate sull'immagine

Foto/Pagina consente di scegliere il numero di immagini per pagina (1,
2, 3 0 6 immagini).
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Selezionare il numero di copie da stampare

11 pul: 1l incipale.
Pulsante Stampa pulsante stampa stampa sulla stampante principale
Settaggio stampante Se si desidera cambiare lil settaggio della stampante, ad esempio

cambiare il formato o l'orientamento della carta, e possibile selezionare il
pulsante 'Settaggio stampante'.

B ccita 1l pulsante Uscita esce dal modulo di stampa.

2, Selezione delle immagini da stampare

Se si desidera stampare un'immagine, € sufficiente fare doppio clic su di essa e sara visualizzata nella schermata Output.

Il nome dell'immagine sara visualizzato come intestazione nella pagina.

Selezionare il numero di immagini che si desidera stampare su una pagina PRIMA di selezionare le immagini.

Se si selezionano prima le immagini e poi si cambia il numero di immagini per pagina, si perderanno le immagini selezionate.

Azione Spiegazione e risultato

1. Fare doppio clic su una foto del Montaggio stato Facendo doppio clic sulla foto, questa sara

i caricata nella schermata di output.

2. Fare doppio clic su un'altra immagine.

Al A

Selezionare un'altra sottocartella, ad esempio
la 'cartella ortho'.

3. Fare clic sulla sottocartella 'ortho' nella Libreria immagini.
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4. Fare doppio clic su un'immagine nella cartella 'ortho'.

 Con il modulo extra Reporter ¢é possibile creare documenti standard, come i documenti di richiesta, e aggiungere le immagini e le
informazioni del paziente. Per ulteriori informazioni, leggere I'argomento Lavorare con il modulo reporter (Section 7.6.1).

/&, Se si hanno problemi a visualizzare tutti questi elementi sullo schermo, si potrebbe considerare di scegliere un altro desktop piu adatto al

proprio schermo. Leggere l'argomento su Caricamento di un altro desktop (Section 8.2.7).

©2025 Imagelevel, di Corilus NV. Tutti i diritti riservati.
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6  Caratteristiche specifiche del modulo/dispositivo

6.1 X-ray Morita PDC

Recuperare le immagini

Mediadent consente di recuperare le immagini acquisite in precedenza attraverso il modulo radiografico: X-ray
Morita PDC.

1. Accedere al modulo
X-ray Morita PDC. @

2. Fare clic su File > | File WSl 500S
Ricarica immagine.

Force in control

Reload irmage

I Exit

3. Selezionare
I'intervallo di date
dell'immagine che si
desidera recuperare.

4. Premere "Ricerca
immagini".

©2025 Imagelevel, di Corilus NV. Tutti i diritti riservati.
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5. Selezionare
I'immagine che si
desidera recuperare
dall'elenco.

9:26:14

92449
9:23:14
18:13:35

6. Premere "Ricarica".
Time

9:26:14
9:24:49
9:23.14
18:13:35

7. Quando é richiesto,
spegnere il dispositivo
Morita e fare clic su
OK.

L0 continue

8. Una finestra di
dialogo mostra
l'apertura
dell'interfaccia
Morita. Fare clic su
OK.

Reload image

©2025 Imagelevel, di Corilus NV. Tutti i diritti riservati.
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9 Nell'interfaccia
Morita fare clic su
"Ricarica".

Dixel Driver Settings X

Reload Image Panorama Version

Reload

Reload

Push the "Reload” button to reload
the Dixel/Panorama/Cephalo CCD

OK Cancel \pply

10. Chiudere l'interfaccia Morita. L'immagine sara ora caricata in Mediadent.

- . o e . .
€] Le immagini possono essere recuperate solo dal pc in cui sono state catturate.

6.2 X-Ray VDX

Riapplicare il filtro alle acquisizioni catturate

Mediadent consente di riapplicare altri filtri dopo l'acquisizione della stessa immagine, dando la possibilita di
ottenere un'immagine complessiva migliore per il tipo di diagnosi.

La stessa immagine € riutilizzata senza dover applicare nuovamente la dose di raggi X all'oggetto/paziente!

1. Accedere al
modulo X-ray VDX.
2. Effettuare

un'acquisizione con
il sensore.

2 Auto Save&Exit
O Exit
(0] Ready For Exposure (ESC to stop)...

3. Fare clic su File Filters Desktop
Filtri" in alto a

sinistra dello

©2025 Imagelevel, di Corilus NV. Tutti i diritti riservati.



Manuale d'uso Mediadent V8 - Parte 1: Mediadent 58

schermo.

Se I'opzione e disattivata, significa che il sensore € ancora armato. Per disarmare il sensore, premere il
tasto "ESC" sulla tastiera.

4. Selezionare File Desktop

dall'elenco il filtro IP1  Default standard mode

che si desidera Image Processing mode #4 (Agizzang Front lower MC)
riapplicarg Image Processing mode #5 (Agizzang Front lower MC)
all'lmmaglne Image Processing mode #6 (Agizzang Front MC)
corrente.

Image Processing mode #7 (Agizzang Front LC)

Image Processing mode #8 (Agizzang HC)

Image Processing mode #9 (Agizzang MC)

IP10 Image Processing mode £10 (Agizzang LC)
IP11 Image Processing mode #11 (Agizzang Front HC)
IP301 standard image processing mode #1
IP302 standard image processing mode #2
IP303 standard image processing mode #3
IP601 EzT_HighContrast

IP602 EzT_MidContrast

IP603 EzT_LowContrast

IP604 EzT_LowContrast2

IP610 ImagenGold_New

IP661 EzP_N_HC

IP662 EzP_N_MC

IP663 EzP_N_LC

IP664 EzP_HC

IP665 EzP_MC

IP666 EzP_LC

IP667 EzP_N_NC

IP671 Periodental

IP672 Caries

IP673 Endo

IP701 Levell

IPT02 Level2

IPT03 Level3

IPT04 Leveld(Default)

IP705 Level5

IPT06 Level6

IPT07 Level7

©2025 Imagelevel, di Corilus NV. Tutti i diritti riservati.



Manuale d'uso Mediadent V8 - Parte 1: Mediadent 59

1011, John Doe]

5. La stessa
immagine &
mostrata nella
finestra di
Mediadent con i
nuovi filtri applicati.

3......?

@ Grab by
[} Auto Save&Exit e 6 m
@ Exit o o

48 0

) E possibile ripetere i passaggi 3 e 4 a piacimento, tutti con la stessa acquisizione.

Caratteristiche specifiche del modulo

Mediadent ti permette di utilizzare i sensori intraorali Bluetooth: Optimum Air/DC-Air

Per questi dispositivi specifici ci sono 3 importanti funzionalita visualizzate nella barra di stato:
- La potenza del segnale Bluetooth del sensore

- Il livello della batteria del sensore

- Livello di esposizione

1. Entra nel
modulo X-
ray Athlos

2. Gli
indicatori
nella barra
di stato:
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2.1. Segnale
Bluetooth

2.2. Livello
della
batteria

3. Livello di
esposizione

Endo mode |

Esistono 4 intervalli basati sui valori mediani raccomandati durante I'esposizione, forniti dal produttore.

» Rosso: Livello di esposizione inaccettabile, qualita non diagnostica.

. Livello minimo di esposizione per immagine diagnostica.

» Verde: Livello di segnale esposizione, immagini diagnostiche soddisfacenti.
e Azzurro chiaro: Qualita eccellente.

7 1l seguente simbolo sulla batteria indica che il sensore & inserito e in carica:

=

6.4 X-ray Trident

Recupera l'ultima immagine con X-View

Mediadent ti permette di recuperare I'immagine precedentemente acquisita tramite il modulo di raggi X: X-ray
Trident.

1. Accedi al modulo di
raggi X Trident. @
2. Fai clic su File > Desktop

Recupera ultima
immagine (XView)

Keep ceph raw file

Get last image ({View)

View planes (Xineos)

I Exit

2 Le immagini possono essere recuperate solo dal computer dove sono state effettivamente scattate.

6.5 X-Ray MDP

Caratteristiche specifiche del modulo
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Mediadent consente di utilizzare il sensore MDP tramite il modulo MDP.
Indicazione della barra di avanzamento del periodo di esposizione:

Come utente, potrai vedere quando il sensore € pronto per 1'esposizione, consentendoti di acquisire un'immagine
al momento giusto.

Il software visualizza una barra di avanzamento che indica visivamente la prontezza del sensore per
1'esposizione. I colori rappresentano i seguenti stati:
» Verde: Il sensore ¢ pronto per l'esposizione.

. Il sensore si sta riscaldando; prepararsi per l'esposizione.
* Rosso: Il sensore non € pronto; attendere prego.

o}

Status of the sensor

Configurazione del tempo di esposizione:

Nella configurazione del modulo MDP, il tempo di esposizione puo essere impostato su un massimo di 10 min.
Questo per garantire che nessun tempo di esposizione sia impostato che superi il limite massimo definito dalle
specifiche del sensore.

Capture waiting time (=) 600 f*

6.6 X-Ray iRay Technology

Funzionalita specifiche del modulo

Mediadent ti avvisa quando il sensore viene scollegato tramite il modulo a raggi X: X-ray iRay Technologies

1. Accedi al .
modulo di I:I
acquisizione

X-ray iRay
2. Quando il
sensore

viene
scollegato,
verra
visualizzato

il seguente
messaggio:

] Labarra di stato mostrera un errore se il sensore non viene rilevato

Importare i file di calibrazione

Dopo aver installato i driver e configurato il sensore nell'impostazione iRay, € necessario importare i file di calibrazione del
sensore utilizzando la funzione “Importa file di calibrazione”:
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X-Rav iRayTechnology v8.3012.999.101

Modules - 1\Mediadent\

X-Ray
iRayTechnology Work folder
3 C)\Brancl ‘\MediadentiD \iRay Technol GE40000T 4042400

4 C\Branchi ‘\Mediadent\DevicesiiRay Technology\PGE40000T404240042X 4

\Mediadent\D esliRayTechnology\PG

[+ Load Defauks

(D Exit

6.7 X-Ray Promantix

Caratteristiche specifiche del modulo

Mediadent consente di utilizzare i sensori intraorali: Promantix/Optimum Plus.

Per questi sensori sono disponibili 3 importanti funzioni visualizzate nella barra di stato o nella barra delle informazioni:
- La temperatura del sensore

- Il livello di esposizione del sensore

- Lo stato di esposizione del sensore

1. Inserire il
sensore a raggi X @
Promantix:

2. Gli indicatori
nella barra delle
informazioni:

2.1. Livello di

temperatura [
Fa Y : -

Sensor temperature

t value: 41°C

P

Esistono 3 intervalli basati sulla temperatura massima configurata o sul valore predefinito raccomandato dal
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produttore:

* Rosso: temperatura troppo alta = acquisizione impossibile
e Verde: temperatura accettabile
» Azzurro: temperatura bassa

63

'} - Latemperatura massima del sensore & di 48 °C, come indicato dal produttore. Tuttavia, & possibile
configurare una temperatura massima inferiore nelle impostazioni del modulo.

- Se viene raggiunta la temperatura massima del sensore, un popup avvisera l'utente.

2.2. Livello di 4 Exposure level

esposizione \ > e
Current value: 1666 - min: 1024, ma

\

Esistono 3 intervalli basati sui valori mediani raccomandati in caso di esposizione, forniti dal produttore:

* Rosso: livello di esposizione elevato, qualita non diagnostica.
e Verde: buon livello di esposizione, immagini diagnostiche soddisfacenti.
e Azzurro: basso livello di esposizione.

3. Indicazioni
nella barra di

stato:

3.1. Stato Lo stato del sensore € indicato nella barra delle informazioni. La barra di avanzamento mostra il tempo di
dell'esposizione esposizione.

e tempo di

esposizione

' -Iltempo di esposizione predefinito & di 120 secondi, ma puo anche essere configurato nelle impostazioni.

- Se il sensore € scollegato o la connessione € interrotta, un popup avvisera l'utente.
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7 Lavorare con Mediadent

7.1 Lavorare con la schermata Mediadent

7.1.1 Panoramica della schermata Esportare una cartella di immagini

La schermata Esportare una cartella di immagini
La schermata Esportare una cartella di immagini ¢ la finestra di dialogo utilizzata per selezionare le immagini che
devono essere esportate in un formato specifico e in una particolare cartella (cartella di destinazione).

Questa opzione ¢ utilizzata anche per inviare immagini via e-mail.

= Add =2 Add all & Add all + sub fokders +% Remove from kst

Selected images, ready for export:
Image name Date Source size Est dest st

051412003
cD

08/14/2003 55KB 13KB

3

Destination folder -

« Estimate® [3] Export® e emai” (') Exit ®

@ La Libreria immagini del paziente mostra le immagini catturate per il paziente selezionato.

a I pulsanti per aggiungere le immagini all'elenco esportaelenco @

- Pulsante Aggiungere : Selezionare l'immagine e fare clic su Aggiungere o fare clic con il tasto
DESTRO del mouse su un'immagine.

- Pulsante Aggiungere tutto : Aggiungera tutte le immagini dalla cartella selezionata nella
libreria immagini del paziente.

- Aggiungere tutto nelle sotto cartelle : Aggiungera tutte le foto dalla libreria immagini del
paziente (comprese le immagini nelle sottocartelle).

- Rimuovere dalla lista : Eseguira la rimozione dell'immagine selezionata dall'elenco di

©2025 Imagelevel, di Corilus NV. Tutti i diritti riservati.



Manuale d'uso Mediadent V8 - Parte 1: Mediadent 65

© 006 ©660 06

o]

esportazione.
L'elenco di esportazione contiene le immagini selezionate che si desidera esportare o inviare per e-
mail.

La cartella di destinazione ¢ la cartella in cui esportare i file.

Il pulsante Stima ¢ pratico perché calcola il numero di file, la grandezza sorgente, le dimensioni della

destinazione, la compressione, la cartella e il file delle immagini che saranno esportate o inviate per e-
mail. Queste informazioni saranno visualizzate nella casella Info.

Il pulsante Esporta esporta effettivamente le immagini nella cartella di destinazione.

Il pulsante e-mail avvia il programma di e-mail e allega le immagini a un nuovo messaggio e-mail.
E sufficiente aggiungere i nomi dei destinatari e le immagini saranno inviate.

Il pulsante Uscita chiude la finestra di dialogo.

/. Non uscire prima che tutti i file siano stati esportati poiché cio interromperebbe la procedura di
esportazione.

La finestra consente di visualizzare le immagini prima di selezionarle per esportarle o inviarle via e-
mail.

Fare doppio clic sull'immagine e questa sara caricata nella finestra.

La casella Tipo di file di esportazione consente di scegliere il tipo di file in cui si desidera esportare i
file. Per ulteriori informazioni sui diversi tipi di file in cui € possibile esportare, consultare
I'argomento'Tipi di file di esportazione' ('Tipi di file di esportazione' in the on-line
documentation).

/. Eimportante comprendere che pitl alta & la qualita, pit grandi diventano i file di immagine. Alcuni
programmi e-mail limitano le dimensioni dei file che & possibile inviare. Se i file immagine sono
troppo grandi, il programma e-mail non invia le immagini.

La casella Info fornisce informazioni interessanti come il numero di file, la grandezza sorgente, le
dimensioni della destinazione, la compressione, la cartella e il file delle immagini che saranno esportate
o inviate per e-mail.

La barra verde in fondo alla casella Info mostra anche 1'avanzamento dell'esportazione.

Facendo clic su questo pulsante, € possibile scegliere un'altra cartella di destinazione.

7.1.2 Lavorare con le finestre

In questo articolo sara spiegato come caricare un'immagine in una finestra.

1. Per caricare un'immagine in una finestra, innanzitutto & necessario attivare la finestra facendo clic con il

tasto sinistro del mouse nell'area della finestra @

La finestra attiva ¢ evidenziata da una cornice (in questo screenshot, la cornice € gialla).
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File Edit Display Options Language Help

2. Quindi é necessario fare doppio clic sull'immagine nella libreria immagini@e I'immagine sara caricata
nella finestra selezionata.

File Edit Display Options Language Help

L'immagine & ora pronta per l'analisi.

7.1.3 Lavorare con i desktop

In questo articolo sara spiegato cosa sia il DesktopMediadent e come sia possibile caricare un altro desktop per soddisfare meglio le proprie
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esigenze.

Per gli utilizzatori pit avanzati, sara spiegato come configurare un nuovo desktop.
E inoltre possibile cancellare un desktop creato.

Saranno illustrati i seguenti argomenti:

1. Panoramica del desktop Mediadent

Un desktop ¢ il modo in cui i diversi elementi dello schermo, come le finestre, il set di icone, la libreria immagini... sono presentati sullo
schermo.

11 Desktop determinera:

* Quanti Viewports Un <STRONG>Viewport </STRONG>is a region to which you can load an <STRONG>image </STRONG>for
analysis purposes. Loading an image can be done by first <STRONG>activating </STRONG>the Viewport. To activate a Viewport you
have to select it by clicking in the region with your left mouse button. Once the Viewport is activated you will see that it changes color
(dark grey). Now you can <STRONG>double click </STRONG>sull'immagine e questa sara caricata nella finestra. sono visibili.

e Qual éla posizione del set di icone.
» Dove € posizionata la libreria immagini
» Se e dove é posizionato l'istogramma
» Se e dove ¢ posizionata la barra di luminosita/contrasto
In breve, determina l'aspetto del desktop all'interno di Mediadent.
Per ulteriori informazioni sui diversi elementi del desktop, consultare I'argomento sugli elementi dello schermo (Section 5.1).

Esempio di uno dei desktop Mediadent standard:

Fie s Dopley Optors Lasguige Hels

i,
E importante comprendere che il desktop € anche legato alla risoluzione dello schermo. Quando si cambia lo schermo o la risoluzione dello
schermo, puo essere necessario caricare un altro desktop o crearne uno proprio.

2, Caricamento del carico un altro desktop

11 desktop caricato ¢ il layout dello schermoMediadent configurato per le dimensioni e la risoluzione del monitor.
Mostra tutti i diversi elementi dello schermo di Mediadent.

Per una migliore comprensione del desktop, leggere I'articolo Un desktop (Section 12.2).

Se non si € soddisfatti della configurazione attuale dello schermo Mediadent, ¢ possibile caricare un altro desktop.

/. Tenere presente che se si carica un desktop non adatto al proprio monitor, alcuni elementi dello schermo di Mediadent scompariranno
dallo schermo.

Ad esempio, la scelta di un desktop adatto a un monitor piti ampio avra come conseguenza che gli elementi dello schermo Mediadent (come
Gestione delle finestre, Istogramma...) sul lato destro non sono visualizzati su un monitor piu piccolo.

1. Scegliere nel menu MediadentSchermo > Pannello desktop > Carica desktop

@]‘ Sara visualizzato un elenco di desktop predefiniti disponibili. Questi desktop sono legati alla risoluzione dello schermo.

2. Fare clic sul desktop che si desidera caricare
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Load desktop

Save desktop as ...
v Lock desktop
Autoset desktop  Ctrl+Al+D

I:I Lu 1440:400

16001200
1600900

possibile scegliere uno dei desktop.

[E] Un desktop '1024x768' significa che il desktop di Mediadent sara visualizzato sul monitor con una risoluzione di '1024 pixel (larghezza) per
768 pixel (altezza)'.

Una volta attivato uno dei desktop predefiniti, & possibile che il desktop non sia ancora ottimizzato. Ad esempio, sullo schermo & rimasto spazio non
utilizzato.

Se il desktop non ¢ ottimizzato, vi sono 2 opzioni che ¢ possibile utilizzare per ottimizzarlo:

1. Dopo aver caricato uno dei desktop predefiniti e se non si ¢ soddisfatti, € possibile scegliere 1'opzione Schermo>Pannello desktop>Imposta
automaticamente desktop nel menu Mediadent.

IDispIay Options Language Help

Desktop Panels

ViewPort

/Intensity combo

Negatoscope Pseudo color
Filter selection Red

Green

Blue

Windowing

Slider combo

Button toolbar

Info bar

Image Library

Mount view

Annotations

Filters

Zopom window

Histogram

Notification center

Load desktop

Save desktop as ...

v Lock desktop

Aute create desktop(all presets) from current  Ctrl+Ali+C

Autoset desktop Ctrl+Alt+D

Fit this desktop Ctrl+Alt+F
Positio o

Questa opzione utilizza il desktop predefinito ottimale.

2. Se c'é ancora margine di miglioramento, scegliere Schermo>Pannello desktop>Adatta questo desktop allo schermo
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Options Language Help

Desktop Panels

ViewPort

Negatoscope

Filter selection

Contrast
Intensity

fIntensity combo

Blue
Windowing
Slider combo
Button toolbar
Info bar
Image Library
Mount view
Annotations
Filters

m wi
Histogram
Notification center

Load desktop

Save desktop as ...

Lock desktop

Auto create desktop(all prese m current +Alt+C

Autoset desktop +Alt+D

it this desktop to screen Ctrl+Alt+F

P rols

Una volta che si & soddisfatti del desktop, € necessario salvarlo.

1: Mediadent

Per salvare il desktop adattato, scegliere Schermo>Pannello desktop>Salva desktop come...

LR Options Language Help

Desktop Panels

ViewPort

Negatoscope

Filter selection

Contrast

Intensity

Slider combo
Button bar
Info bar
Image Library

Mount view

Annotations

Filters

fication center

Load desktop

Save desktop as

R

Assegnare al desktop un nome, in questo caso 'adapted’

n current  Ctrl+Alt+C
Ctrl+Alt+D
Fit this desktop to screen Ctrl+Alt+F

Po controls
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Save desktop as ...

Availabe desktops :

*1024x7E8

15

ENERATED_1
ENERATED_1

Selezionando il desktop ottimizzato, si sfruttera al massimo la risoluzione del monitor.
Una volta ottenuto il desktop ideale, & possibile creare automaticamente tutti i desktop sulla base di questo desktop ideale.

Questo puo essere fatto con la seguente opzione: Schermo>Pannello desktop>Crea automaticamente il desktop (tutte le
preimpostazioni) da corrente

File Edit JMEEME Options Language Help
ViewPort + Intensity

Contrast/Intensity combo

Negatoscope Pseudo color

Filter selection Red
Green
Blue
Windowing
Slider combo
Button toolbar
Info bar
Image Library
Mount view
Annotations
Filters
Zoom window
Histogram
Notification center
Load desktop
Save desktop

Save desktop as ...

v Lock desktop

Auto create desktop(all presets) from current  Ctrl+ Alt+C
Autoset desktop Ctrl+Alt+D
Fit this desktop to screen Ctrl+Alt+F

Positio € controls

In questo modo saranno generati automaticamente tutti i desktop (1 finestra, 2 finestre, 3 finestre...) sulla base di questo desktop ideale. Quindi, se
in seguito si passa a un altro desktop, ad esempio perché si desidera visualizzare piu finestre, il desktop sara gia ottimizzato.

3. Configurazione del desktop

Il desktop ¢ il modo in cui i diversi elementi di Mediadent sono presentati sullo schermo.

Il vantaggio € che € possibile cambiare la disposizione dei diversi elementi dello schermo, riflettendo il proprio modo di lavorare.
Se si desidera cambiare il desktop, € necessario prima sapere come attivare/disattivare alcuni elementi dello schermo.

Una volta attivato, € possibile spostare gli elementi dello schermo o anche ridimensionarli per adattarli alle proprie esigenze.

©2025 Imagelevel, di Corilus NV. Tutti i diritti riservati.



Manuale d'uso Mediadent V8 - Parte 1: Mediadent 71

Per cambiare il desktop, procedere come segue:

1. Attivare/disattivare gli elementi dello schermo
2. Sbloccare il desktop

3. Spostare o ridimensionare gli elementi

4. Bloccare il desktop

5. Salvare il desktop

i Leggere innanzitutto 'articolo Panoramica degli elementi della schermata Mediadent (on-line documentation) per comprendere
meglio i diversi elementi dello schermo.

1. Attivare/disattivare gli elementi dello schermo di Mediadent

Ly
L
Quando si attiva un elemento dello schermo, l'elemento sara visibile.
Per attivare un elemento

Schermo > Pannello desktop > selezionare l'elemento disattivato

Osservazione: assicurarsi che il segno . si trovi di fronte all'opzione
o fare clic sulla corrispondente icona nel set di icone per attivare 1'elemento.
Per disattivare un elemento scegliere

Schermo > Pannello desktop > selezionare l'elemento attivo

Osservazione: assicurarsi che il segno .NON sia davanti all'opzione

o fare clic sulla corrispondente icona nel set di icone per disattivare 1'elemento.

2. Cambiare e salvare il layout del desktop
Una volta scelti gli elementi dello schermo che si desidera attivare, € possibile spostarli in un'altra posizione dello schermo.

Procedere come segue per cambiare il desktop e salvarlo.
Azione Spiegazione

1. Sbloccare il desktop

1. Sbloccare sempre il desktop per primo

. . . v . .
Osservazione: assicurarsi che . non sia davanti

Schermo > Pannello desktop > Blocca desktop all'opzione

Save desktop as ...

Sbloccare sempre il desktop prima di apportare modifiche.

Lock desktop

' Sinotera che il desktop & sbloccato quando ci sono
controlli disponibili nell'angolo superioresinistro
e nell'angolo inferiore destro dell'elemento dello

schermo.
2. Spostare e/o ridimensionare gli elementi dello schermo di Mediadent
2. Gli elementi dello schermo sono liberi ed ¢ possibile spostarli in un'altra Spostare gli elementi dello schermo in un'altra posizione
posizione dello schermo o ridimensionarli per mostrare tutte le opzioni. trascinando gli elementi selezionati tramite i controlli,

situati nell'angolo superiore sinistro dell'elemento.

h.‘ Annot. & Measure

Ridimensionare gli elementi dello schermo utilizzando lo
handle nell'angolo inferiore destro.

3. Bloccare il desktop

3. Se il risultato é soddisfacente, & necessario bloccare il desktop.
Osservazione: il segno deve trovarsi davanti

Schermo > Pannello desktop > Blocca desktop all'opzione nel menu

4. Salvare il desktop
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Sara visualizzato un elenco di desktop preinstallati
Schermo>Pannello desktop>Salva desktop come... (indicati con *). Non & possibile cambiarli.
Save desktop as ... Dopo aver salvato il desktop, sara possibile selezionarlo
) ) tramite Schermo > Pannello desktop>Carica
Availabe deskiops : desktop
= 1024768
15
5. Digitare un nome riconoscibile per il desktop nella casella 'Salva il desktop
corrente come:'.
6. Fare clic su per confermare.
Fare clic su questo titolo per visualizzare gli esempi
’ Spiegazione

‘ Azione

‘ Come descritto in precedenza, sbloccare il desktop

Disattiveremo la combinazione di contrasto/luminosita.
Nel menu Mediadent scegliere
Schermo > Pannello desktop > deselezionare uno degli elementi

PILIEME Options Language Help

Desktop Panels Contrast

ViewPort » Intensity

Set current viewportto Contrast/Intensity combo *

Negatoscope v Pseudo color

Ad esempio: Combinazione di contrasto/luminosita

L'elemento dello schermo € scomparso.

Osservazione: assicurarsi che .non si trovi davanti all'opzione
Combinazione di contrasto/luminosita.

Aggiunta di una finestra aggiuntiva
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Nel menu Mediadent scegliere
Schermo > Finestra e selezionare la finestra che si desidera attivare.
In questo esempio vorremmo visualizzare 3 finestre.

BIIEME Options Language Help
Jesktop Panels

Negatoscope

Viewport 5
VI

Viewport 3 k‘
v Viewport 2
v Viewportl

/3

esistenti. Se il desktop & sbloccato, sara possibile spostare le finestre
in un'altra posizione e si vedranno apparire le finestre appena
attivate.

In questo esempio, la finestra 3 si trova sotto la finestra 1. Spostando
la finestra 1 si vedra la finestra 3.

Ora ¢ possibile posizionare le 3 finestre. Vedere il seguente articolo
Nuovi strumenti per creare e cambiare un desktop in
Mediadent v8 (Section 4.3).

Come descritto in precedenza, bloccare il desktop e salvarlo.

3. Nuovi strumenti aggiuntivi per creare o cambiare un desktop

In questa ultima versione sono state aggiunte molte cose per migliorare la creazione di desktop nel programma.

Per comprendere cosa sia un desktop, leggere prima questo articolo: Un desktop (Section 12.2)

In questa sezione saranno illustrati gli strumenti aggiuntivi a disposizione per cambiare il desktop.

1. Attivare le opzioni del pannello del desktop

o

BT VipaPo

Negstocaps

Nel menu, scegliere Schermo > Pannello desktop > Controlli di posizione/dimensione
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File Edit Display Op

5

Spiegazione

Questi sono i controlli che determinano la posizione della casella degli strumenti. Le opzioni sono sinistra, destra,
alto e basso. E anche possibile trascinare e rilasciare manualmente la casella degli strumenti.

Snap alla griglia: quando l'icona ¢ illuminata di rosso, gli elementi dello schermo scattano alla griglia. E possibile
disattivarla facendo clic sull'icona.

Allineare alla griglia: consente di allineare gli elementi dello schermo alla griglia.

Allineamento degli elementi dello schermo.
Allineare a sinistra, allineare a destra, allineare in alto e allineare in basso.
L'allineamento é effettuato rispetto alla prima casella selezionata.

Esempio: allineamento in alto
Selezionare la prima casella @

Selezionare la seconda casella con Ctrl e fare clic su di essa a

Fare clic sull'icona di allineamento in alto E
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I 2

o o [

E Allineamento uno accanto all'altro o uno sopra l'altro.

Esempio: allineamento uno accanto all'altro.

Selezionare la prima casella e selezionare la seconda casella premendo e tenendo premuto il pulsante Ctrl .

Fare clic sull'icona per posizionare le 2 finestre una accanto all'altra.
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File Edit Display Options Language Help

LDICICIECIC]

Risultato: le 2 caselle sono allineate 1'una all'altra.

it Orspley Cptions Lengusge Help

N 2

@ Stessa dimensione
Questa opzione consente di creare elementi dello schermo con le stesse dimensioni.
La prima casella selezionata determina le dimensioni dell'altra casella selezionata.
Selezionare la prima casella con le dimensioni desiderate.

Selezionare la seconda casella premendo e tenendo premuto il tasto Ctrl.
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File Edit Display Options Language Help

1 o

Fare clic sull'icona @

Risultato: La seconda casella ha le stesse dimensioni della prima.

File Edt Display Options Language Help

4. Cancellazione di un desktop

Il cambio di monitor € spesso un motivo per cancellare un desktop creato in precedenza con un'altra configurazione dello schermo.
Per cancellare un desktop, procedere come segue

1. Schermo>Pannello desktop>Salva desktop come...
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Save desktop as ...

Availabe deskiops :

* 10245765
1

save desktop as ...

Avrailabe deskiops -

3. Fare clic sul pulsante Cancella .

‘ (S Assicurarsi che il desktop da cancellare non sia attivo.

7.2 Lavorare con le immagini

In questa sezione si apprenderanno le diverse manipolazioni che € possibile effettuare su un'immagine per
supportare la diagnosi, la pianificazione del trattamento e il follow-up.

Inizieremo con la manipolazione di base. Questo € un ottimo punto di partenza se si € appena iniziato a
utilizzare Mediadent.
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In seguito, se lo si desidera, & possibile approfondire determinati argomenti.
Ottima panoramica:

1. Manipolazione di base delle immagini (Section 5.3)

Maggiori dettagli sull'utilizzo delle diverse funzioni

2, Lavorare con la gestione delle finestre (Section 7.2.1)
3. Lavorare con gli pseudo colori (Section 7.2.2)

4. Lavorare con la finestra Zoom (Section 7.2.4)

5. Lavorare con le annotazioni (Section 7.2.3)

6. Lavorare con la regione di interesse (Section 7.2.5)
Manipolazione piu avanzata delle immagini:

~. Lavorare con la funzione di ottimizzazione (Section 7.2.7)
8. Lavorare con i filtri (Section 7.2.6)

9. Lavorare con la finestra del filtro (Section 7.2.9)

7.2.1 Lavorare con la gestione delle finestre

La funzione Finestre ¢ una caratteristica molto potente di Mediadent.

e Permette di migliorare la qualita dell'immagine con 1 solo clic del mouse (gestione automatica delle
finestre, descritta nell'articolo).

* Permette di cambiare le immagini di qualita inferiore, troppo chiare o troppo scure.
La funzione Gestione delle finestre consente di filtrare le scale di grigi che non sono rilevanti.
L'istogramma mostra la distribuzione delle scale di grigi di un'immagine.

Ad esempio:Se un'immagine ¢ troppo luminosa, 'istogramma mostra dei picchi sul lato destro del grafico.

Questa schermata mostra dei picchi sul lato destro, che indicano che I'immagine & troppo luminosa.

Quando si attiva la funzione Gestione delle finestre, le scale di grigi sul lato sinistro dell'istogramma non sono
rilevanti ed e possibile scartarle.

In questo esempio l'immagine € molto luminosa a causa di un tempo di esposizione troppo breve.
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Per ottenere una migliore qualita dell'immagine, Il righello Gestione delle finestre e
utilizzeremo il righello Gestione delle finestre. l'istogramma lavorano insieme.
o -

In questa sezione saranno trattati i seguenti argomenti:
1. Utilizzare il cursore Finestre

In questo esempio faremo scorrere il righello Gestione delle finestre verso destra, perché l'istogramma indica
che vi sono scale di grigi rilevanti.

Per prima cosa posizionare il mouse sull'angolo piu a sinistra del cursore.

Per scorrere PREMERE e TENERE PREMUTO il tasto sinistro del mouse mentre si trascina il cursore
verso destra.

Si vedra l'immagine cambiare al volo.
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2. Utilizzare la Gestione automatica delle finestre

Abbiamo reso il tutto ancora piu semplice con la funzione Gestione automatica delle finestre.

Premendo l'icona sul lato destro del righello Finestre, Mediadentfiltrera automaticamente le scale di grigi
piu rilevanti.

3. Ripristinare I'immagine

E possibile ripristinare le modifiche facendo clic sulla piccola icona a sinistra del righello Gestione automatica
delle finestre.

L'immagine tornera allo stato originale.

4. Salvare I'immagine modificata

Una volta modificata l'immagine tramite la funzione Gestione delle finestre, & possibile salvare l'immagine.

1. Fare clic sull'icona Salva

2. Salvare come nuova immagine . N S .
Scegliere SI se si desidera mantenere la versione

©2025 Imagelevel, di Corilus NV. Tutti i diritti riservati.



Manuale d'uso Mediadent V8 - Parte 1: Mediadent 82

originale dell'immagine.

Confirm

Scegliere NO se si desidera sostituire la versione
originale.

Si scegliera di salvare l'immagine come nuova
immagine. Cio significa che sara creato un nuovo file.

3. Assegnare un nome al file Se si & scelto SI, sara richiesto un nome.

Mame: better

4. Fare clic sul pulsante Salva . L'immagine é visualizzata nella Libreria immagini.

In questa schermata si vede la differenza tra 2 immagini. L'immagine di sinistra é l'immagine modificata con la
funzione Gestione delle finestre, quella di destra é I'immagine originale.

/.2.2 Lavorare con gli pseudo colori

Gli pseudo colori possono essere utilizzati quando si desidera analizzare le immagini dei pazienti in modo
molto dettagliato.

Cio aiuta a visualizzare, ad esempio, le frazioni del dente perché si vedra una diversa colorazione della frazione
all'interno del dente.

Utilizzando gli pseudo colori, le scale di grigi sono convertite in pseudo colori, in modo da visualizzare la
differenza di densita.
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Per utilizzare gli pseudo colori, procedere come segue.

Azione

Spiegazione

1. Selezionare un'immagine nella finestra

L'immagine nella finestra.

2. Utilizzare il cursore Pseudo colore .

=

Scorrendo verso destra, le
scale di grigi sul lato
sinistro dell'istogramma
sono colorate.

Scorrendo verso sinistra,
le scale di grigi sul lato
destro dell'istogramma
sono colorate.

3. Scorrere verso destra

d =

In questo esempio si
scorrera verso destra.

4. Risultato

Si vedranno le scale di grigi
convertite in pseudo
colori.

5. Per ripristinare, fare clic sulla piccola icona a
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sinistra del cursore. I'immagine allo stato

= originale.
Fe——V—|

7.2.3 Lavorare con le annotazioni

Le annotazioni possono essere un importante strumento di analisi.

Aggiungendo annotazioni, € possibile fornire ai pazienti informazioni aggiuntive o indicare ai colleghi le aree problematiche.

E importante comprendere che le annotazioni risiedono un livello sopra I'immagine. Cid non influisce sull'immagine originale.
E possibile aggiungere diversi tipi di annotazioni:

- Annotazioni semplici (scheda Annotazioni)

- Annotazioni sulla misurazione (scheda Misure)

- Impianti (modulo separato)

Le annotazioni possono essere salvate, stampate e inviate per e-mail.

4 Annotations

¥ Measure

¥ Tools

v Implants

v Calibrate

¥ Analytics

Nella versione piti recente del software, la casella degli strumenti per le annotazioni ¢ sempre disponibile.

Si trova accanto alla finestra a destra. £ possibile cambiare il modo in cui & presentata la casella degli strumenti per le annotazioni.

il Sela casella Annotazioni non & posizionata correttamente sullo schermo, leggere I'articolo Come spostare la finestra
Zoom (Section 8.2.8) e apprendere a spostare la casella Annotazioni.

Modifica del comportamento della finestra di dialogo Annotazioni

Passare a Opzioni > Settaggio
In Settaggi generali scegliere la scheda Mostra i settaggi > Impostazioni della finestra

Nella casella: Annotazioni. Scegliere il modo di lavorare, si ha la possibilita di mostrare sempre la casella degli strumenti per le
annotazioni o di alternare (cio significa scegliere manualmente di attivare la casella degli strumenti Annotazioni).
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eneral Settings

Modules :

s
@ .
®
®
®
®
®

D

Utilizzo delle annotazioni

,ﬁ

Per attivare le annotazioni, fare clic sull'icona nel set di icone.

Una volta salvata un'immagine con annotazioni, sara visualizzata una barra verde piccola nella parte superiore dell'immagine.

HD
1. Finestra di dialogo Panoramica annotazioni

In questo argomento si trovera una panoramica generale dei diversi elementi della finestra di dialogo Annotazioni.
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4  Annotations

Scheda Annotazioni e misurazione: E aperta per impostazione predefinita quando si attivano le annotazioni. Permette
di aggiungere alle immagini annotazioni come puntatori, mano libera, ellisse, testo e note.

In questa scheda é possibile cancellare tutte a le annotazioni e cambiare le dimensioni ®e il colore .

1l modulo opzionale Impianti. Se non si dispone di questo modulo, la scheda non sara visibile. Per maggiori informazioni
sulle funzionalita del modulo Impianti, leggere 1'articolo '"Modulo Impianti'. Se si desidera sapere come catturare il modulo
Impianti, si prega di contattarci.

Scheda Calibrare: con questa scheda € possibile calibrare 'immagine. Per maggiori informazioni, leggere 1'articolo 'Come
calibrare un'immagine’.

Scheda Analisi (opzionale): Facendo clic su questa scheda € possibile accedere alla casella degli strumenti per il
rilevamento della carie

Strumento Selezione: fare clic su questo pulsante prima di selezionare un'annotazione.

Annotazioni semplici: Queste annotazioni non sono legate alle dimensioni dell'immagine.

Cancella tutto: Facendo clic su questo pulsante, tutte le annotazioni effettuate dalla scheda Annotazioni saranno
eliminate.

Dimensioni: A umenta le dimensioni delle annotazioni selezionate.

6 Scheda Misure: In questa scheda, che sara spiegata piu avanti, sara possibile aggiungere altri tipi di annotazioni.

Strumenti: Utilizzato per calcolare i valori di grigio di un rettangolo disegnato

2. Come utilizzare le annotazioni della scheda Annotazioni
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In questa sezione saranno illustrate le annotazioni che € possibile utilizzare nella scheda Annotazioni predefinita.

Queste annotazioni sono libere e non relative all'immagine (quindi la dimensione delle annotazioni non € relativa all'immagine).
Questo puo essere utilizzato, ad esempio, per mostrare rapidamente al paziente 1'area problematica.

Questa scheda fornisce 1'uso di base delle annotazioni.

87

Azione

Spiegazione

Caricare un'immagine nella finestra.

Assicurarsi di avere un'immagine caricata in una finestra e che la
finestra sia selezionata.

Attivare le annotazioni utilizzando l'icona.

[

Una volta attivata la scheda Annotazioni, l'icona ¢ disattivata.

1. Aggiungere un puntatore all'immagine

Fare clic sul pulsante Puntatore per aggiungere un
puntatore.

Premere e tenere premuto il tasto SINISTRO del
mouse mentre si disegna il puntatore.

Il punto in cui si inizia a disegnare il puntatore ¢ la punta del
puntatore o della freccia.

Trascinare la casella verso l'esterno premendo e
tenendopremuto il tasto SINISTRO del mouse.

‘ 2. Aggiungere un disegno a mano libera all'immagine
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Fare clic sul pulsante di disegno Manolibera

Premere e tenere premuto il tasto SINISTRO del
mouse mentre si disegna la forma a mano libera.

3. Aggiungere un'ellisse all'immagine

Fare clic sul pulsante Ellisse

Premere e tenere premuto il tasto SINISTRO del
mouse mentre si disegna l'ellisse.

4. Aggiungere testo all'immagine

Fare clic sul pulsante Testo

Premere e tenere premuto il tasto SINISTRO del
mouse mentre si disegna la casella di testo.

Digitare il testo nella casella di testo.

5. Aggiungere una nota all'immagine
Fare clic sul pulsante Nota

Premere e tenere premuto il tasto SINISTRO del
mouse mentre si disegna la casella delle note.

Digitare il testo nella casella delle note. In questo esempio
ho digitato 'Nota'.

6. Cambiare le dimensioni delle annotazioni

Selezionare 1'annotazione (ellisse) facendo clic sul
pulsante seleziona (assicurarsi che il pulsante di selezione
sia evidenziato) e poi sull'ellissedel confine.

—

Select

Fare clic sulla freccia destra del pulsante delle dimensioni
per ingrandire il confine dell'ellisse.

HFE 1k

3

[ ¥}

~. Cambiare il colore delle annotazioni

Selezionare 1'annotazione (ellisse) facendo clic sul
pulsante seleziona (assicurarsi che il pulsante di selezione
sia evidenziato) e poi sull'ellisse.
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Disegnare la forma premendo e tenendopremuto il tasto
sinistro del mouse.

Disegnare l'ellisse premendo e tenendopremuto il tasto
sinistro del mouse.

Disegnare la casella di testo premendo e tenendo premuto il
tasto sinistro del mouse.

E visualizzata la casella di testo ed & possibile iniziare a digitare il
testo nella casella di testo.

Usando la Nota sembra che si incolli un post-it sopra l'immagine.

Disegnare la casella delle note premendo e tenendo premuto il
tasto sinistro del mouse.

E visualizzata la casella delle note ed & possibile iniziare a digitare
il testo nella casella di testo.

In questo esempio modificheremo le dimensioni di un'ellisse.

Gli stessi passaggi possono essere applicati alle altre annotazioni.

/ Quando si preme il pulsante Seleziona e ci si sposta
verso il confine dell'annotazione, si notera che il cursore
cambia forma. A questo punto ¢ possibile fare clic con il
tasto sinistro del mouse per selezionare 1'annotazione.

Quando si seleziona una forma, si notano dei piccoli
rettangoli ai 4 angoli.

Cio significa che la forma ¢ stata selezionata correttamente.

Nell'esempio si € fatto clic circa 10 volte sulla freccia destra del
pulsante delle dimensioni per ottenere il risultato.

In questo esempio si cambiera il colore di un'ellisse.

Gli stessi passaggi possono essere applicati alle altre annotazioni.
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Select

Fare clic su una delle icone dei colori per cambiare il colore

Fare clic sull'icona per scegliere un altro colore.

Fare clic sul pulsante Definire i colori
personalizzati>> per personalizzare i colori.

8. Cancellare le annotazioni

Cancellare una particolare annotazione

Selezionare l'annotazione che si desidera cancellare

—

Select

Premere il pulsante cancella sulla tastiera.

Cancellare tutte le annotazioni

Fare clic sull'icona per cancellare tutte le annotazioni
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Quando si seleziona una forma, si notano dei piccoli rettangoli
ai 4 angoli. Cio significa che la forma e stata selezionata
correttamente.

In questo esempio cambieremo il colore in rosso.

I possibile modificarlo in rosso, verde e blu per impostazione
predefinita.

Se non si € soddisfatti del colore, € possibile fare clic sull'icona e
scegliere un altro colore.

Appare questa finestra di dialogo, selezionare uno dei colori.
Se cio non fosse sufficiente, & possibile definire anche colori
personalizzati!

Fare clic con il mouse nell'area colorata e aggiungere ai colori
personalizzati.

Per verificare che sia stata selezionata I'annotazione corretta, &
necessario vedere dei piccoli rettangoli negli angoli che
circondano l'annotazione.

/. Tenere presente che il pulsante Cancella tutto cancella solo
le annotazioni effettuate tramite la scheda Annotazioni.

Se sono state aggiunte annotazioni tramite la scheda
Misurazione, non saranno cancellate. Per cancellare queste
annotazioni, &€ necessario selezionare la scheda
Misurazione e fare clic sul pulsante Cancella tutto.

3. Come utilizzare le annotazioni sulla misurazione nella scheda Misurazione

£ Quando si utilizzano le annotazioni della scheda Misurazione, I'immagine deve essere calibrata. Si notera che un'immagine
NON ¢ calibrata quando si traccia un'annotazione (dalla scheda Misurazione), e si vedra la misurazione in pixel invece che in
mm. Per ulteriori informazioni sulla calibratura di un'immagine, leggere 1'articolo 'Come calibrare un'immagine’.

Azione
1. Caricare un'immagine nella finestra.

Attivare le annotazioni utilizzando 1'icona.

[

2. Disegnare una linea tramite la scheda Misurazione
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Scegliere la scheda Misurazione nella finestra di dialogo
Annotazioni e misurazione.

¥ Annotations

il Per cambiare la dimensione del carattere del testo

4 Measure visualizzato (troppo piccolo) come le misurazioni, selezionare
l'oggetto e utilizzare le frecce piccole.

Select

¥ Annotations
A Measure

Select

Tools

Implants
Calibrate

Analytics

Fare clic sul pulsante Linea .

Premere e tenere premuto il tasto SINISTRO del mouse | E importante premere e tenere premuto il tasto sinistro del
mentre si disegna una linea sull'immagine. mouse mentre si disegna la linea.

Una volta rilasciato il tasto sinistro del mouse, la linea sara
disegnata.

2.1. Manipolazioni della linea

Premere e tenere premuto il tasto SINISTRO del mouse | Afferrando i controlli di linea (i piccoli rettangoli) € possibile
quando si spostano i controlli di linea. allungare o accorciare la linea.

E anche possibile spostare 'orientamento della linea.

Spostare i controlli della linea (piccoli rettangoli) da sinistra a
destra, per accorciare o allungare la linea.

Spostarli verso 1'alto e verso il basso per cambiare I'orientamento
della linea.

©2025 Imagelevel, di Corilus NV. Tutti i diritti riservati.
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3. Disegnare un rettangolo

Fare clic sul pulsante Rettangolo .

Fare clic sul tasto SINISTRO del mouse nell'angolo
sinistro del rettangolo. Quando si & posizionato il puntatore
del mouse nell'angolo destro, fare ancora clic e il
rettangolo ¢ disegnato automaticamente.

3.1 Manipolazioni del rettangolo

Premere e tenere premuto il tasto SINISTRO del mouse

trascinando i controlli per ridimensionare il rettangolo alla
dimensione desiderata.

4. Disegnare un cerchio

Fare clic sul pulsante Cerchio 3 pt.

Per delineare 3 punti, ¢ sufficiente fare clic con il tasto
sinistro del mouse per 3 volte intorno all'area su cui si
desidera puntare l'attenzione. Il cerchio € disegnato
automaticamente.

5. Disegnare un angolo a 3 punti.

Fare clic sul pulsante Angolo a 3 punti.

Indicare I'inizio della prima semilinea facendo clic con il
tasto SINISTRO del mouse; a questo punto il puntatore del
mouse € bloccato ed € possibile passare al punto finale o al
vertice.

Fare clic con il tasto SINISTRO del mouse per indicare il
vertice dell'angolo.

Ora ¢ possibile spostare il mouse sul punto finale della
seconda semilinea. Fare clic per fissare questo punto e
'angolo sara disegnato.

6. Disegnare un angolo a 4 punti.

Fare clic sul pulsante Angolo a 4 punti

Facendo clic sul primo punto (si & bloccato il mouse), &
possibile spostarsi sul punto finale della prima semilinea.
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Si ha la possibilita di disegnare un rettangolo sull'immagine per
attirare l'attenzione su una determinata area.

I controlli possono essere utilizzati allo stesso modo delle linee.

Per ridimensionare il rettangolo, trascinando i controlli verso
I'esterno lo si ingrandisce, mentre trascinando i controlli verso
l'interno lo si riduce.

Vengono visualizzate anche le misurazioni del rettangolo.

Agli angoli del rettangolo si vedono i controlli (piccoli rettangoli).
Il rettangolo puo essere reso piu piccolo o piu grande.

Per disegnare un cerchio in Mediadent, & necessario indicare 3
punti che determinano la dimensione del cerchio (da qui il nome
del pulsante: Cerchio 3pt.).

Se si desidera puntare l'attenzione su una determinata porzione
dell'immagine, ¢ sufficiente delineare 1'area con 3 punti e il
cerchio e disegnato automaticamente.

Si vedra che il cerchio ¢ disegnato automaticamente quando si ¢
posizionato il 3° punto.

Come per le forme precedenti, € possibile utilizzare i controlli per
ridimensionare il cerchio.

Premere e tenere premuto il tasto SINISTRO del mouse
mentre si ridimensiona il cerchio attraverso i controlli.

Per disegnare un angolo sono necessari 3 punti: 'inizio della
prima semilinea, il punto del vertice e la fine dell'ultima
semilinea.

Per disegnare un angolo é sufficiente fare clic 3 volte:

la prima per il punto di partenza dell'angolo, la seconda per il
vertice e la terza per il punto finale.

L'angolo é calcolato automaticamente.

Come negli esempi precedenti, e possibile utilizzare i controlli per
cambiare il punto di partenza, il punto del vertice e il punto
finale.

L'angolo sara automaticamente ricalcolato.

Durante il processo di analisi e utile poter calcolare I'angolo tra 2
denti.

In Mediadent e possibile disegnare un angolo a 4 punti.

Sono necessari 4 punti, il punto iniziale e finale della prima
semilinea e il punto iniziale e finale della seconda semilinea.

L'angolo sara calcolato automaticamente.
E necessario fare clic due volte con il tasto SINISTRO del mouse

all'inizio della semilinea e una seconda volta alla fine della
semilinea.
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Spostarsi sul primo punto della seconda semilinea e fare clic

con il tasto SINISTRO del mouse.

Spostarsi sul punto finale della seconda semilinea e fare clic

con il tasto SINISTRO del mouse.
7. Disegnare una polilinea

Fare clic sul pulsante Polilinea .

¥ Polyline

Fare clic sul primo punto della polilinea

Fare clic con il tasto SINISTRO del mouse per creare un
segmento di linea.

Per terminare la polilinea, fare doppio clic con il tasto
SINISTRO del mouse.

8. Disegnare un poligono

Fare clic sul pulsante Poligono .

Fare clic con il tasto SINISTRO del mouse sul punto di
partenza dell'area che si desidera misurare.

E possibile aggiungere punti all'area facendo clic con il
tasto SINISTRO del mouse.

Per terminare il poligono, fare doppio clic con il tasto
SINISTRO del mouse

9. Disegnare parti di linee di rapporto

Fare clic sul pulsante Rapporto .

Fare clic con il tasto SINISTRO del mouse sull'immagine
per indicare il punto di inizio della prima parte di linea.

Fare clic con il tasto SINISTRO del mouse per indicare il
punto finale della prima parte di linea.

Spostarsi nel punto dell'immagine che si desidera indicare

come punto di partenza della seconda linea e fare clic

con il tasto SINISTRO del mouse.

Spostarsi nel punto dell'immagine che si desidera indicare
come punto finale della seconda linea e fare clic con il
tasto SINISTRO del mouse.

10. Disegnare una pendenza
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Una volta fatto clic sul 4° punto, sara calcolato 1'angolo tra le due
semilinee.

Una polilinea ¢ una serie collegata di segmenti di linea ed ¢ spesso
utilizzata per analizzare il canale radicolare di un dente.

Sara possibile ottenere la misurazione del canale radicolare.

Ogni volta che si fa clic con il tasto SINISTRO del mouse si crea
un punto (segmento di linea) sulla polilinea e si ottiene la
misurazione.

Si notera che la linea diventa ROSSA quando si fa clic per la prima
volta con il tasto SINISTRO del mouse. Cio significa che ¢ stato
creato il primo segmento di linea.

Sara visualizzata la misurazione totale della polilinea e del
punto creato.

Nello stesso spirito della polilinea, sara possibile utilizzare il
poligono per calcolare la superficie di una forma.

Puo essere pratico calcolare la superficie di una particolare area
problematica.

Finché non si fa clic per aggiungere un punto, la linea rimarra
nera.

Ogni volta che si fa clic con il tasto SINISTRO del mouse si crea
un punto sul poligono.

Qui sono stati creati 4 punti sul poligono.

Non ¢ necessario chiudere il poligono, quando si fa doppio clic il
poligono ¢ chiuso automaticamente.

La superficie ¢ misurata automaticamente.

E possibile disegnare 2 parti di linee e lasciare che Mediadent
calcoli il rapporto tra le due parti di linee.

Il rapporto si calcola prendendo la lunghezza della prima parte di
linea e dividendola per la lunghezza della seconda parte di linea.

Dopo aver fatto clic con il tasto SINISTRO del mouse per indicare
il punto finale della prima parte di linea, si notera che la parte di
linea diventa ROSSA, il che indica la fine della prima parte di
linea.

A questo punto & possibile spostare il mouse sul punto di inizio
della seconda linea e fare clic con il tasto SINISTRO del mouse.

Si desidera calcolare il rapporto tra 2 parti di linee, che potrebbe
essere la lunghezza dei denti.

Dopo aver fatto clic sull'ultimo punto finale dell'ultimo punto
finale, le linee diventano ROSSE e si calcola il rapporto.
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Fare clic sul pulsante Pendenza . Mediadent per calcolare la pendenza tra due parti di linea.

Fare clic con il tasto SINISTRO del mouse per indicare Finché la linea & nera, € possibile riposizionare il puntatore del
1'inizio della prima parte di linea. mouse.
Spostare il mouse sul punto finale e fare clic una seconda Dopo aver fatto clic con il tasto SINISTRO del mouse per indicare
volta con il tasto SINISTRO del mouse. il punto finale, sara calcolata la pendenza.
Si notera che la pendenza € ROSSA a indicare che il calcolo é stato
eseguito.
11. Disegnare linee parallele
Fare clic sul pulsante Parallelo . Puo essere pratico disegnare linee parallele su un'immagine.
Fare clic con il tasto SINISTRO del mouse per indicare Al secondo clic con il tasto SINISTRO del mouse, le linee
l'inizio della prima parte di linea. parallele sono disegnate automaticamente.

Spostare il mouse sul punto finale e fare clic una seconda
volta con il tasto SINISTRO del mouse.

7 E possibile modificare facilmente il testo visualizzato sulle misurazioni facendo clic con il tasto sinistro sul testo e
trascinandolo nella posizione desiderata

4. Stampa di annotazioni

Per stampare annotazioni, € necessario indicarlo nella finestra di dialogo di stampa.

1. Nel menu Mediadent scegliere File>Stampa -o- Fare clic sull'icona E?tampa .
2. Caricare un'immagine da stampare.

3. Selezionare la casella Stampa annotazioni nella finestra di dialogo Stampa.

Per ulteriori informazioni sulle possibilita di stampa di un'immagine, consultare 1'articolo 'Stampa di immagini' (Section 5.5).

7.2.4 Lavorare con la finestra Zoom

La finestra Zoom consente di effettuare un'analisi molto dettagliata delle immagini. Spesso &€ necessario scendere
nei dettagli per supportare il tracciamento delle frazioni e i problemi del tessuto.

La finestra Zoom consente di:

1. Ingrandire o zoomare su una parte particolare di un'immagine
2. Applicare diversi filtri all'immagine:

o Invertire

e Equalizzare un istogramma

e Emboss_NE

» Eseguire la correzione gamma

In questo articolo sara spiegato come attivare la finestra Zoom e come applicare un filtro.
1. Lavorare con la funzione di ingrandimento o zoom

Seguire la procedura per 'utilizzo della finestra Zoom: :
Azione Spiegazione

1. Selezionare un'immagine e caricarla nella finestra
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2. Fare clic sull'icona Finestre ZOOM

-0-

Nel menu Mediadent scegliere Schermo > Pannello desktop > Finestra Zoom

M Tutor

Accanto alla finestra
si apre una schermata
aggiuntiva.

Nella schermata &
visualizzato un
ingrandimento del
punto in cui e
posizionato il mouse
nella finestra.

La schermata funge
dalente di
ingrandimento.

Si vedranno i tessuti e
la struttura dei denti
in grande dettaglio.

Spostando il mouse
nella posizione
corretta
dell'immagine nella
finestra, sara possibile
analizzare quell'area
specifica
dell'immagine nella
finestra ZOOM.

Vi sono 2 modi per ingrandire l'area:
Per prima cosa spostare il mouse nella finestra ZOOM.
1.Se si dispone di un mouse con rotellina:

e Spostare la rotellina del mouse IN ALTO per aumentare
I'ingrandimento dell'area.

» Ruotare la rotellina del mouseIN BASSO per ridurre l'ingrandimento
(questo dipende dall'impostazione della rotellina del mouse).

2, Utilizzare il righello nella parte superiore della finestra ZOOM e farlo scorrere verso destra
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' Selo zoom non
funziona con la
rotellina del
mouse, &
possibile
utilizzare il
righello dello
zoom nella parte
superiore della
finestra Zoom

(metodo 2).

) Einoltre
possibile
utilizzare la
freccia Su o Giu
per aumentare
o diminuire
l'ingrandimento.
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per ottenere un maggiore ingrandimento.

2. Applicazione di un filtro alla finestra Zoom

Se si desidera applicare un filtro, fare clic sulle icone corrispondenti nella parte inferiore della schermata. E possibile
passare da un filtro all'altro in qualsiasi momento.

Torna alla normalita La prima icona ripristina I'immagine.

Questo filtro inverte I'immagine.
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Emboss_NE .

0 E possibile regolare questo
filtro utilizzando i tasti Su e Giu
della tastiera.

Correzione gamma

' E possibile regolare questo
filtro utilizzando i tasti Su e
Giu della tastiera.
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7.2.5 Lavorare con la regione di interesse

Accanto alla finestra Zoom (Section 7.2.4), la Regione di interesse (ROI) ¢ una funzione molto pratica se si
desidera analizzare parti dell'immagine in modo pit dettagliato.

Consente di TAGLIARE una parte di immagine e di analizzarla, ad esempio, in un'altra finestra.

Tutte le manipolazioni effettuate su un'immagine sono possibili anche nella ROI.

In questo articolo si apprendera come creare una ROI e come analizzare la ROI in una finestra separata. Si

apprendera anche come salvare la ROI.

Per creare la regione di interesse, procedere come segue:

’ Azione

Spiegazione

1. Caricare un'immagine in una finestra

Caricare I'immagine che si desidera analizzare in
modo pit dettagliato.

2. Fare clic sull'icona della regione di interesse (ROI).

Utilizzare l'icona della regione di interesse (ROI)
per tagliare un pezzo dell'immagine che si
desidera analizzare in modo piu dettagliato.

3. Disegnanre la parte che si desidera esaminare piu in
dettaglio.

Premere e tenere premuto il tasto
SINISTRO del mouse mentre si disegna la ROI.

Per impostazione predefinita, si ritaglia un
rettangolo.

La parte dell'immagine ritagliata puo essere
utilizzata per ulteriori analisi.

4. Se si desidera analizzare questa parte dell'immagine
in questa finestra, € sufficiente fare clic nuovamente
sull'icona ROI .

Si noti che la seconda volta che si fa clic sull'icona
ROI, questa ha un colore piu scuro. Significa
che si é pronti ad analizzare questa parte
dell'immagine.
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Il risultato é che I'immagine nella finestra &
sostituita dalla ROI (pezzo tagliato).
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! Se si desidera tornare all'immagine
originale, fare clic sull'icona Ricarica e
I'immagine originale sara visualizzata

]

nella finestra.
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Se non si desidera sostituire la finestra e si desidera analizzare la ROI in un'altra finestra, procedere come

segue:
1. Ripetere i passaggidai1a 3

2. PRIMA di fare clic sull'icona ROI, selezionare
un'altra finestra

3. Fare clic sull'icona ROI

Per SALVARE la ROI (porzione di immagine):

1. Selezionare la finestra con la ROI.

2. Fare clic sull'icona Salva .

Save as...

Mame: ROI2

B Save

Si notera che la ROI (parte tagliata) é caricata
nell'altra finestra.

Ora ¢ possibile eseguire tutte le manipolazioni
che ¢ possibile fare su un'immagine, come
Gestione delle finestre (Section 7.2.1),
Pseudo colorazione (Section 7.2.2),
modifica della luminosita e del contrasto ecc...

Assegnare un nome all'immagine.

L'immagine € visualizzata nella Libreria
immagini.

) E possibile scegliere il modo in cui ritagliare un pezzo dell'immagine: rettangolare o a mano libera.
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Per scegliere un altro modo: Fare clic e tenere premuta l'icona, si notera che diventano disponibili
icone aggiuntive , scegliere manolibera o rettangolare.

La prima icona ¢ un bel rettangolo, la seconda ¢ a mano libera. Con la mano libera, € possibile
disegnare da soli l'area che si desidera analizzare.

7.2.6 Lavorare con i filtri

E possibile correggere 'immagine utilizzando i diversi filtri di Mediadent.

In questo articolo si scopriranno i diversi filtri che € possibile applicare alle proprie immagini in Mediadent.

T
Per attivare la finestra di dialogo dei filtri, fare clic sull'icona .

E visualizzata la finestra di dialogo Filtro con le diverse opzioni che & possibile utilizzare per cambiare 1'immagine.

Un=sharp M

B/W threshold 3
ts threshold (7

Auto Windowing

i} Per ottenere un'esperienza ottimale, & possibile utilizzare questa funzione in combinazione con lo script di filtro.
In questo modo & possibile manipolare i filtri in modo efficace. Leggere 'articolo Come utilizzare lo script del
filtro (Section 7.2.8)

Per avviare lo script di filtro, caricare un'immagine nella finestra e scegliere Ctrl-f. Si aprira lo script di filtro. Ora &
possibile applicare i diversi filtri.
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Filter Script

< THTCOMWIND

i,

Si tratta di una funzione avanzata; se si sono apportate modifiche all'immagine utilizzando le opzioni del filtro,

& sempre possibile ricaricare 1I' immagine facendo clic sulla seguente icona:

Opzione nella finestra di dialogo

Gamma Correction |110 [
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Spiegazione
Utilizzo di Contrasto istogramma/Equalizza istogramma

Se l'immagine scansionata appare piu scura dell'originale
e si desidera bilanciare i valori per ottenere un'immagine
piu chiara, & possibile utilizzare Equalizza istogramma.
Il comando Equalizza ridistribuisce i valori di luminosita
dei pixel di un'immagine, in modo che rappresentino piu
uniformemente l'intera gamma di livelli di luminosita.
Quando si sceglie il comando, il software trova i valori piu
chiari e piu scuri dell'immagine e calcola la media di
tutti i valori di luminosita in modo che il valore piu scuro
rappresenti il nero e quello piu chiaro il bianco.

Insieme a Contrasto istogramma, che non influisce sul
bilanciamento del colore dell'immagine, € possibile
confrontare la luminosita prima e dopo.

Utilizzo dell'Intensita di allungamento

Il comando Intensita di allungamento esegue
automaticamente l'equivalente della regolazione del
cursore Livelli; queste funzioni definiscono
automaticamente i pixel piu chiari e piu scuri di
ciascun canale come bianco e nero, quindi ridistribuiscono
proporzionalmente i valori dei pixel intermedi.

In generale, la funzione Auto offre buoni risultati quando &
necessaria una semplice regolazione del contrasto per
un'immagine con una distribuzione media dei valori dei
pixel. Tuttavia, questa funzione non offre il controllo piu
preciso che € possibile ottenere regolando manualmente i
controlli Livelli o Curve.

Utilizzo della correzione di gamma

Consente di regolare il modo in cui le immagini sono
visualizzate sul monitor o stampate.
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EMBOSS N
EMBOSS E
EMBOSS 5
EMBOSS W
LAPLACEL
LAPLACE 2
LAPLACE 3
Sobel Horizontal

Sobel Vertical

Unsharp B
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E possibile apportare piccole correzioni al colore, a
seconda del monitor utilizzato.

La correzione gamma ¢ il processo di regolazione del
monitor e delle impostazioni di conversione del colore
del software, per compensare i fattori che influenzano sia
I'immagine sullo schermo sia la sua conversione in stampa.

Utilizzo di Affilare

Per le immagini sfocate € possibile utilizzare il filtro
Affilare.

I filtri Affilare mettono a fuoco le immagini sfocate
aumentando il contrasto dei pixel adiacenti. Questi
includono i filtri Affilare e Messa a fuoco, che individuano
le aree dell'immagine in cui si verificano cambiamenti di
colore significativi (come i bordi) e le affilano.

Filtri spaziali

Si tratta di una possibilita di filtraggio avanzata.

Premere il tasto DESTRO del mouse per ottenere I'elenco
dei filtri avanzati.

Utilizzo della sfocatura gaussiana

La riduzione dei rumori puo essere utilizzata per
rimuovere le aree problematiche da un'immagine, come il
rumore degli elettroni, la polvere e i graffi.

La sfocatura gaussiana offre risultati migliori, grazie alla
formula avanzata, ma questo filtro funziona piu
lentamente.

Utilizzo della maschera non tagliente

Questo filtro € interessante per le immagini che si desidera
stampare o visualizzare online.

La Maschera non tagliente o Messa a fuoco € una tecnica
tradizionale di composizione cinematografica utilizzata per
affilare i bordi di un'immagine. 1 filtro Maschera non
tagliente corregge le sfocature introdotte durante la
fotografia, la scansione, il ricampionamento o la stampa.

La maschera non tagliente individua i pixel che
differiscono da quelli circostanti e ne aumenta il contrasto
della quantita specificata. Inoltre, € possibile specificare il
raggio della regione con cui ogni pixel e confrontato.

Gli effetti del filtro Maschera non tagliente sono molto piu
pronunciati sullo schermo che nell'output ad alta
risoluzione. Se la destinazione finale ¢ la stampa,
sperimentare per determinare le impostazioni migliori per
I'immagine.

Impostazione migliore per la messa a fuoco:

o Immagine ad alta risoluzione (3000 pixel H o V):
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» Raggio: 16

» Frazione: 6

o Diminuire il raggio, se 'immagine & piu piccola
(meno pixel)

e Ridurre Frazione se il filtro ¢ troppo marcato.

! Seleimmagini acquisite necessitano sempre delle stesse regolazioni, puo essere utile utilizzare 'opzione
Ottimizza. In questo modo, quando si seleziona un determinato numero di ottimizzazione, sono applicati per
impostazione predefinita i filtri desiderati.

Leggere l'articolo 'Lavorare con la funzione di ottimizzazione' (Section 7.2.7).

7.2.7 Lavorare con la funzione di ottimizzazione

La funzione Ottimizzazione € una funzione avanzata che consente di standardizzare i filtri (maschere...) che
possono essere applicati all'immagine.

I filtri in tempo reale in Mediadent possono fornire istantaneamente una migliore qualita dell'immagine e
facilitare la diagnosi, la pianificazione del trattamento e il follow-up.

Spesso, dopo l'acquisizione delle immagini, sono necessarie ulteriori manipolazioni per ottenere la chiarezza
necessaria per un'analisi dettagliata. Queste manipolazioni possono essere automatizzate attraverso un profilo di
ottimizzazione.

E possibile, ad esempio, stabilire quali filtri applicare come impostazione predefinita quando si acquisisce
un'immagine.

In Mediadent € possibile configurare 5 profili di ottimizzazione.

Sara possibile collegare un determinato profilo Ottimizzazione a un particolare dispositivo di acquisizione.
Per maggiori informazioni, consultare I'articolo Il modulo di ottimizzazione (Section 11.1).

Azione Spiegazione
1. Applicare il profilo di ottimizzazione 1

Facendo clic sull'icona nel set di icone, il Per impostazione predefinita, il profilo
profiloOttimizzazione 1 sara applicato all'immagine. Ottimizzazione 1 ¢ disponibile nel set di icone.

Facendo clic sull'icona, una serie di filtri e/o
azioni sara applicata all'immagine, come
configurato nel profilo Ottimizzazione 1.

2. Applicare un altro filtro di ottimizzazione

Premere e tenere premuto il tasto sinistro del mouse | L'icona di ottimizzazione si espandera e si

sull'icona di ottimizzazione nel set di icone. otterranno le 5 icone.
Selezionare il profilo di ottimizzazione che si desidera Siriceveranno 5 icone (da 1 a 5), che
applicare all'immagine. rappresentano 5 profili di ottimizzazione che

¢ possibile applicare all'immagine.

Per esempio, scegliere il profilo di ottimizzazione
5 da testare.
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! Se non si & soddisfatti del risultato delle ottimizzazioni, si ha la possibilita di ricaricare I'immagine

originale facendo clic sull'icona di ricarica nel set di icone.

7.2.8 Come utilizzare lo script del filtro

Lo script del filtro ¢ una caratteristica di Mediadent v8. Questa opzione consente di visualizzare i filtri utilizzati
sull'immagine selezionata. Per migliorare la qualita dell'immagine, a volte si applicano dei filtri a un'immagine. 11
monitor degli script dei filtri aiutera a gestire i diversi filtri. E possibile applicare rapidamente diversi filtri al
volo e cambiarne I'ordine.

E un'opzione importante per 'apprendimento empirico quando si lavora con i filtri, perché consente di attivare o
disattivare rapidamente determinati filtri. Si vede immediatamente il risultato dei filtri applicati.

In questa versione del programma, lo script del filtro & salvato in un file separato dall'immagine ed € applicato ogni
volta che I'immagine é caricata. Cio offre una maggiore flessibilita nell'utilizzo dei filtri.

Per attivare lo script del filtro, caricare un'immagine nella finestra e scegliere

Schermo > Impostare la finestra di visualizzazione corrente su > Mostra script filtro

File Edit QEEENS Options Language Help
[ Desktop Panels

ViewPort :-'._: j . il
Set current viewport to One Image Pixel = One Screen Pixel
Megatoscope & Fit

Fit Sides
Mormal Quality (Fast)
& High Quality (Slow)
Calibrate
Drraw grid Ctrl+G

Draw ruler/scale Ctrl+R

Show filter script Ctrl+F k.

0
CurlF

Dopo aver attivato 1'opzione, € presentata la seguente schermata:
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Filter Seript ' AW Mih Data

Pl (41)UNSHARP MASK 15/5

(41)GALSSIAN BLUR 11

Spiegazione

Script filtro: questa scheda mostra i filtri applicati. Sara possibile gestire i filtri, cambiare 'ordine di
applicazione dei filtri, rimuovere il filtro dallo script, attivare o disattivare i filtri.

Dati RAW Mih: un'immagine in Mediadent € composta da 3 file (.dic, .bmp e .mih). Il file .mih
contiene i metadati dell'immagine, come i filtri applicati, il nome del paziente... . In questa scheda
sono visualizzati i filtri applicati all'immagine. Questa opzione € un'opzione per esperti.

Questo é I'elenco dei filtri applicati all'immagine. Per informazioni dettagliate sui codici dei filtri,
consultare I'argomento 'Codici dei filtri'.

La modifica dell'ordine dei filtri applicati puo avere un'importante influenza sulla qualita
dell'immagine. Con questa icona ¢ possibile spostare il filtro selezionato verso 1'alto.

Con questa icona ¢ possibile spostare il filtro selezionato verso il basso.
Questa icona rimuove il filtro selezionato dallo script del filtro.

Quando si provano diversi filtri, € facile disattivare un filtro con questa icona.
Con questa icona € possibile attivare un filtro particolare.

Questa icona mostra lo script originale dell'immagine. Alcune immagini sono dotate di uno script del
filtro; con questa opzione & possibile visualizzare lo script del filtro originale.

Applicare valori in tempo reale allo script di filtraggio: questa opzione consente di applicare
definitivamente le modifiche apportate al contrasto, all'intensita e alla gestione delle finestre.

Questa icona attiva la finestra che mostra il numero di filtri disponibili da applicare alle immagini.

[y

B 6 6060006 6 6 0 6-°

Per ulteriori informazioni sui diversi filtri che € possibile utilizzare, leggere l'articolo Lavorare con i filtri
(Section 7.2.6)

Nell'istogramma dell'immagine, le opzioni contrasto, intensita e gestione delle finestre sono applicate solo
alla visualizzazione dell'immagine (vedere l'articolo Lavorare con la gestione delle finestre (Section 7.2.1)).
Per applicare queste modifiche allo script del filtro & necessario utilizzare 1'opzione 'Applicare valori in tempo
reale allo script di filtraggio'.

In questo esempio modificheremo il contrasto, I'intensita e applicheremo la gestione delle finestre.

Azione Spiegazione
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1. Apportare le modifiche al contrasto, all'intensita e alla gestione delle finestre Abbiamo modificato
l'intensita: 6,
[1] 0,13/04/2015 09:28,30/12 /1899 00:00 f contrasto -70 e

gestione delle finestre
w:84-253.

Filter Script | AW Mih Data

DJUNSHARP MASK 15/5 Per maggiori informazioni
su come manipolare le
immagini, leggere gli
articoli:

Lavorare con le
immagini (Section
5.3)

Lavorare con la
gestione delle finestre
(Section 7.2.1)

Se si & soddisfatti delle
modifiche apportate al
[1]0,13/04/2015 09:28,30/12/1899 D0:00 : contrasto, all'intensita e

Filter Script "FAVY M Dat2 alla gestione delle
finestre, € possibile
applicarle allo script del
filtro.

| 3. Risultato : le modifiche sono aggiunte allo script del filtro | Si vede che la riga
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INTCONWINDOWING
[1] 0,13/04/2015 09:28,30/12/1899 00:00 n 006,-070,084,253 &
Filter Saript [RAW Mih Data aggiunta allo script.

s (DOJUNSHARP MASK 16/8
(DO)SHARPEM 100
= INTCONWINDOWING 006,-070,084, 253

Lo script del filtro € uno strumento importante e crea visibilita sui filtri applicati. Aiutera i professionisti a migliorare
la qualita dell'immagine.

Poiché lo script del filtro € un file separato, & ora facile annullare e ripetere diversi filtri.
Codici filtro

I codici dei filtri sono un modo per indicare la provenienza della linea di filtraggio. Il filtro potrebbe essere stato
applicato manualmente o provenire dal dispositivo stesso. Nel modulo Ottimizzazione € possibile aggiungere anche
dei filtri.

Elenco dei codici

dei filtri
Questo codice indica che il filtro & stato aggiunto manualmente tramite 1'icona del filtro.
Per informazioni pit dettagliate sulle possibilita, leggere questo articolo Lavorare con i
filtri (Section 7.2.6)

(42) Si tratta di un filtro interno aggiunto dalle opzioni del dispositivo radiografico.

(41) Questo filtro ¢ stato configurato nel modulo Ottimizzazione e applicato all'immagine.

(65)

Questo ¢ il filtro aggiunto tramite 'icona Ottimizzazione

7.2.9 Lavorare con la finestra del filtro

I filtri in tempo reale in Mediadent possono fornire istantaneamente una migliore qualita dell'immagine e
facilitare la diagnosi, la pianificazione del trattamento e il follow-up.

La finestra dei filtri offre una panoramica dei diversi filtri applicati all'immagine. E un ottimo ausilio visivo per
scegliere la qualita dell'immagine piu adatta alle proprie esigenze.

Una volta scelto, € possibile applicarlo all'immagine.
Per un utilizzo futuro, & possibile impostare questa qualita (filtri) come predefinita.

La finestra dei filtri € accessibile durante l'acquisizione di un'immagine o, successivamente, semplicemente

facendo clic sull'icona.
T

1. Panoramica della schermata della finestra Filtro
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Qui sono descritte le diverse funzioni della schermata Windows

Please select filter

Module Device

Go to filter - Q Show filter editor (CTRL-F) :: CTRL-G

Optimize 1 combined filter Q Darken Q

Extra Sharpen Image info

x Show default device filter on every page Filters per page 6 Set as default for device Apply on this image Q) Exit

Spiegazione

In questo esempio si vedono 6 filtri applicati all'immagine

N
@ Il nome dei diversi filtri applicati: Ottimizzazione 1, Ottimizzazione 2, Endo ... Questi filtri sono definiti
nel settaggio 'Ottimizzazione'. Vedere l'articolo Il modulo di ottimizzazione (Section 11.1)

Facendo clic sull'icona ., si selezionano i filtri che si desidera visualizzare sempre nella prima
schermata. Questo ¢ pratico quando si dispone di un gran numero di filtri ed € possibile selezionare i

E possibile configurare il numero di filtri visualizzati su 1 schermata. In questo esempio sono proposti
6 filtri. E possibile avere da 2 a 10 filtri sullo schermo.

filtri preferiti. Una volta eseguita la selezione, sara visualizzata questa icona

Una volta selezionato il filtro che offre la migliore qualita dell'immagine, & possibile applicarlo
all'immagine.

Fare clic sulla freccia per visualizzare la serie successiva di filtri.

Facendo clic sull'icona, I'immagine selezionata sara visualizzata a schermo intero. Fare nuovamente
clic sull'icona per tornare alla schermata originale.

Mostra il filtro del dispositivo predefinito su ogni pagina. Puo essere attivata o disattivata.

©0 00 6 O

Informazioni aggiuntive sull'immagine. Qual ¢ il dispositivo con cui € stata ripresa I'immagine (modulo
e dispositivo). Passare all'immagine con il filtro selezionato. Mostra 1'editor dei filtri = & mostrato lo
script del filtro (vedere Come utilizzare lo script del filtro (Section 7.2.8))

2. Utilizzo della schermata della finestra Filtro nell'acquisizione

Ecco i passaggi da seguire per utilizzare la schermata delle finestre in modalita di acquisizione

Icona Spiegazione
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Preparare il
@ dispositivo
radiografico
per catturare
un'immagine.
Fare clic
sull'icona di
acquisizione.

Catturare
un'immagine

E disponibile
l'icona della
finestra
Filtro. Una
volta
selezionata,
si aprira la
finestra
Filtro con
una
panoramica
dei filtri
multipli.

Scegliere il
filtro
desiderato e
applicarlo
all'immagine.

£ Lafinestra del filtro puo essere attivata su qualsiasi immagine selezionata. E sufficiente caricare 'immagine

T
nella finestra e selezionare l'icona della finestra del filtro. *

7.3 Lavorare con lo schema dei denti

7.3.1 Lavorare con lo schema dei denti

Una volta selezionato di effettuare un'acquisizione . lo stato € presentato con lo schema dei denti.
In questa schermata si indica il dente o i denti di cui si desidera creare un'immagine.
Questa sezione spieghera:

1. Panoramica dello schermo
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Menu della schermata Acquisizione. Vedere anche Panoramica del menu Acquisizione (on-line
documentation).

=

BH 6600006 60606 6

Schema o stato dei denti per un adulto.
Schema o stato dei denti per un bambino.

Questa piccola finestra di dialogo al centro dello schema mostrera il dente o i denti selezionati, il sensore e
I'orientamento. Vedere ancheManipolazione del sensore e dell'orientamento (Section 7.3.2).

Il selettore del morso consente di selezionare un morso.

La finestra in cui sara caricata I'immagine.

La libreria immagini in cui saranno memorizzate le immagini del paziente.
Il pulsante Cattura effettua l'acquisizione.

Il pulsante Uscita consente di uscire dal modulo di acquisizione e richiede di salvare le immagini. Vedere
anche Salvataggio di un'immagine (Section 5.4).

Questa ¢ la riga di stato che mostra il nome dell'immagine e indica anche se il dispositivo ¢ Pronto per la
presentazione.Se si verificano problemi, consultare la sezioneRisoluzione dei problemi (Section 9).

La piccola freccia consente di accedere a un menu che permette di cambiare I'ordine di presentazione delle
immagini. Vedere anche Cambiare 1'ordine delle immagini (on-line documentation).

2. Selezionare il dente, i denti o il morso

i} Prima di eseguire il comando Cattura su un'immagine ¢ importante associare un dente, pitt denti o un morso
all'immagine. Cio aiutera a organizzare meglio la libreria immagini.
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Azione

Selezionare 1 dente

Selezionare il dente (fare clic sul dente con il tasto
sinistro del mouse) nello stato.

Selezionare piu denti

Selezionare il dente accanto al dente selezionato in
precedenza.

Ripetere questa procedura fino a selezionare il numero
di denti desiderato.
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Spiegazione

Il dente selezionato € ora grigio scuro.

Nella finestra di dialogo si notera che dente 16 ¢
selezionato.

Ora ¢ possibile cambiare il sensore e I'orientamento.

Vedere anche Manipolazione del sensore e
dell'orientamento.

Quando si seleziona un dente, la guida al posizionamento
fornisce un aiuto visivo su come posizionare il sensore
intraorale nella bocca del paziente. Vedere Lavorare
con la guida al posizionamento (Section 7.3.3).

Selezionare 4 denti consecutivi facendo clic su ogni
dente.

E anche possibile fare clic sul primo e sull'ultimo
dente: automaticamente saranno selezionati i denti
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intermedi.

Selezionare un morso

Selezionare uno dei morsi facendo clic sulle barre dei Facendo clic sulle barre si vedranno i denti selezionati.
morsi.

P Eealies"N
Bitewi

&%

0
(i

BItEHII‘Ig

7.3.2 Manipolazione del sensore e dell'orientamento

Quando si effettua un'acquisizione tramite lo stato o lo schema dei denti, si ha la possibilita di cambiare
l'orientamento del sensore.

Fare clic sui pulsanti del sensore per cambiare l'orientamento del sensore. L'opzione con il bagliore é
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I'impostazione attiva.

—
E anche possibile capovolgere I'immagine da sinistra a destraEE o dall'alto verso il basso.

Le modifiche apportate all'orientamento del sensore saranno salvate per la volta successiva.

7.3.3 Lavorare con la guida al posizionamento

La guida al posizionamento offre un aiuto visivo su come posizionare il sensore intraorale.

La nuova guida € integrata nello schema dei denti, per cui, a seconda della selezione dei denti, ¢ presentata
un'immagine su come posizionare il sensore nella bocca del paziente.

E inoltre possibile eseguire un breve filmato di istruzioni.

] Al momento la guida al posizionamento & ancora in costruzione e non & ancora completa.

Il nostro obiettivo e quello di avere esempi diversi per ogni selezione di denti.

In questo esempio selezioniamo i denti 13 e la guida al posizionamento mostrera come utilizzare il set di
supporto e come posizionare il sensore nella bocca del paziente.

Se si seleziona il dente 18, appare un'altra immagine che mostra come posizionare il sensore per questo dente.

©2025 Imagelevel, di Corilus NV. Tutti i diritti riservati.



Manuale d'uso Mediadent V8 - Parte 1: Mediadent 114

JRA Vgt Bdockepirs
&

E possibile visualizzare la guida al posizionamento in modalita a schermo intero. Fare clic sull'icona piccola
nell'angolo superiore destro della guida al posizionamento.

Pozitionering gidz 017

Mowillory Molor

Fosition for the ring,
dats [ocing the sersor

7.4 Lavorare con il montaggio stato

Che cos'é un Montaggio stato

In questo argomento saranno spiegate le basi di un modo alternativo di lavorare con le immagini.
Il Montaggio stato ¢, insieme alla Libreria immagini, un modo per organizzare le immagini.
Le immagini possono essere memorizzate, modificate o eliminate nel Montaggio stato o nella Libreria immagini.

E possibile utilizzare il Montaggio stato anche in modalita di acquisizione. Le immagini saranno catturate nelle
caselle.
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1011 (5] L

Default sequence CRLAR - i Mouth

Sl Differenze tra la Libreria immagini e il Montaggio stato

La Libreria immagini ¢ il contenitore principale in cui sono memorizzate le immagini. Le manipolazioni
effettuate sulle immagini della Libreria immagini sono permanenti. Cio significa che la cancellazione di
un'immagine nella Libreria immagini comportera anche la cancellazione dell'immagine nel Montaggio
stato. La rimozione di un'immagine dal Montaggio stato non comporta la cancellazione dell'immagine.

Lavorare con un Montaggio stato presenta un paio di vantaggi:

« E possibile automatizzare il processo di cattura delle immagini. In alcuni uffici esiste una
procedura per catturare foto. Ad esempio, in alcuni casi € prassi comune catturare immagini
dell'intera bocca. In questo caso € molto utile poterla automatizzare.

e Un altro vantaggio dell'utilizzo del Montaggio stato € la possibilita di associare automaticamente
il dente o i denti all'immagine. Il nome dell'immagine rappresentera l'associazione del dente o dei
denti.

e Anche l'ordine in cui sono catturate le foto puo essere determinato nel Montaggio stato.

» Se si riprendono immagini intraorali, € anche possibile cambiare I'orientamento (ruotare di 90°
o capovolgere orizzontalmente o verticalmente) dell'immagine nella casella Montaggio stato,
indipendentemente dall'immagine originale.

7.4.1 Lavorare con il Montaggio stato e la libreria immagini

In questo articolo sara spiegato come utilizzare il Montaggio stato. Sara fornita una panoramica degli elementi
dello schermo e saranno spiegati i controlli e i sottomenu di Montaggio stato.

Sara inoltre mostrato come spostare le immagini dalla Libreria immagini alle caselle di Montaggio stato.
1. Come attivare il Montaggio stato

Esistono 2 modi per attivare il Montaggio stato

Azione Spiegazione
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Nel menu Mediadent scegliere Se non si € ancora sicuri di cio che il Montaggio stato possa fare, &
possibile leggere questo articolo: Un Montaggio stato.

Schermo > Pannello desktop >
Mostra panoramica

_O-

Scegliere l'icona nel set di icone

Il Montaggio stato sara visualizzato sul desktop e sara possibile visualizzare le diverse immagini nel Montaggio
stato.

2. Panoramica della schermata di Montaggio stato

S0 q MLt

%

Identificazione dei pazienti

Controlli per il Montaggio stato. Si avra la possibilita di avviare/arrestare il sequenziamento,
cancellare le immagini dalle caselle di Montaggio stato, filtrare le immagini e accedere al sottomenu di
Montaggio stato. Per ulteriori informazioni sui controlli di Montaggio stato, consultare I'argomento:
Panoramica dei controlli del Montaggio stato.

©0

@ Configuratore di contenitori di immagini: Questa casella rettangolare contiene 32 piccole
caselle (o quadrati). Ogni piccola casella rappresenta una casella Montaggio stato in cui trascinare
un'immagine. L'indicatore verde significa che la casella & attiva nel montaggio stato. Sara utilizzato
quando si vorra creare il proprio Montaggio stato. Vedere 'argomento 'Come creare un
Montaggio stato (Section 8.5.1)'.

@ Il selettore del Montaggio stato. Sara possibile selezionare un altro Montaggio stato. Per
impostazione predefinita, sono disponibili diversi schemi di Montaggio stato, ad esempio AAO, il
Montaggio stato dell'American Association of Orthodontists. Sara inoltre possibile selezionare il

©2025 Imagelevel, di Corilus NV. Tutti i diritti riservati.



Manuale d'uso Mediadent V8 - Parte 1: Mediadent 117

proprio Montaggio stato.

@ Sullo schermo sara visualizzata una serie di caselle in cui le immagini possono essere visualizzate.
Nell'articolo 'Come creare un Montaggio stato (Section 8.5.1)' si leggera come attivare queste
caselle e modificarne la configurazione.

@ Questo menu a discesa consente di creare una sequenza. Questa sequenza ¢ utilizzata quando si
acquisiscono immagini nel Montaggio stato. Vedere 1'argomento Lavorare con il Montaggio stato
in modalita di acquisizione (Section 7.4.2).

3. Panoramica dei controlli di Montaggio stato

Nell'angolo in alto a destra della finestra di dialogo si trovano i controlli di Montaggio stato.

n Sequenza di avvio/arresto

L'icona Avvio/Arresto consente di interrompere temporaneamente
la sequenza durante la ripresa delle immagini. E utilizzata quando si
utilizza il Montaggio stato in modalita di acquisizione. Per maggiori
informazioni su come utilizzare il Montaggio stato in modalita di
acquisizione, leggere l'articolo: Lavorare con il Montaggio stato in
modalita di acquisizione (Section 7.4.2).

! Cancellazione

Questa icona ha lo stesso utilizzo della Libreria immagini. Quando si
trascina un'immagine sull'icona Cancella, I'immagine e cancellata.
Vedere I'argomento 'Lavorare con la libreria immagini' (Section

7.5.4).

H Filtro

Questa icona consente di filtrare le immagini, ad esempio quelle
catturate in una data specifica. Permette di cercare tra le immagini e di
filtrare quelle pertinenti in base a data, grado, utilizzatore, tipo e
parole chiave. L'uso dell'icona é descritto nell'argomento 'Ricerca di
immagini' (Section 8.3.3).

Sottomenu

Per visualizzare il sottomenu Montaggio stato, fare clic sulla piccola
= freccia nell'angolo superiore destro della finestra di dialogo Montaggio
* Mew scheme stato.

Save changes Queste opzioni di menu sono utilizzate quando si desidera creare il

Ronare cehirms proprio Montaggio stato.

Queste opzioni sono illustrate nell'argomento: 'Come creare un

Delete scheme " .
Montaggio stato' (Section 8.5.1).

Toolbars

Pack scheme

Irage associations

Sequence On Hold

4. Spostare un'immagine dalla Libreria immagini a una casella Montaggio stato

E possibile spostare un'immagine dalla Libreria immagini in una delle caselle di Montaggio stato.
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Azione Spiegazione

Schermo > Pannello desktop > Mostra panoramica Se non si dispone della schermata
Montaggio stato sul desktop, € necessario
prima attivare il Montaggio stato tramite il
menu o l'icona nel set di icone.

o

Selezionare 1'immagine nella libreria
immagini, trascinare e tenere
premuto il tasto sinistro del mouse e
puntare sulla casella Montaggio stato
desiderata. Quando si rilascia il mouse,
I'immagine e visualizzata nella casella
Montaggio stato.

(SN R LN | IVITHPRUWET L | W

Irmage Library (Patient)

Ripetendo questa procedura con altre
immagini, € possibile trascinare e
rilasciare piu di 1 immagine sulla stessa
casella Montaggio stato.

Facendo clic sulle piccole frecce, €
possibile visualizzare le diverse immagini
associate a quella particolare casella
Montaggio stato.

Un'altra indicazione ¢ il segno + accanto
al numero del dente. Questo indica che ci
sono pili immagini associate a questa
casella Montaggio stato.

5. Manipolazione dell'immagine nella casella di stato

Una volta inserita un'immagine in una casella di stato, vi sono diverse possibilita di manipolare queste
immagini. E possibile ruotare 'immagine, rimuovere 1'immagine dalla casella di stato, capovolgerla in orizzontale
o in verticale e cambiare le proprieta dell'immagine.

Azione Spiegazione

Selezionare I'immagine nella casella di stato Fare clic sull'immagine nella casella di stato per
selezionarla. Si notera che I'immagine é selezionata perché
il colore di sfondo & cambiato.

©2025 Imagelevel, di Corilus NV. Tutti i diritti riservati.



Manuale d'uso Mediadent V8 - Parte 1: Mediadent 119

Fare clic con il tasto destro del mouse
sull'immagine selezionata. Wiheel

Left g | Right
buttan J button

E visualizzato il menu In questo menu € possibile manipolare le immagini.

Da questo menu ¢ possibile anche inviare l'immagine
via e-mail e aprire il file in Esplora risorse per ulteriori
indagini.

Rermove from status
Rotate 90°

Rotate 180°

Rotate 270°

Flip Horizontal

Flip Vertical

Image Properties

Send by Email

Open file in explorer

-

Ecco come il Montaggio stato puo contribuire a risparmiare tempo in modalita di acquisizione: leggere
l'articolo: Lavorare con il Montaggio stato in modalita di acquisizione (Section 7.4.2).

Se si desidera creare il proprio Montaggio stato, leggere 1'articolo Come: Come creare un Montaggio
stato (Section 8.5.1).

7.4.2 Lavorare con il Montaggio stato in modalita di acquisizione

I maggiori vantaggi del lavoro con il Montaggio stato si riscontrano quando lo si utilizza in modalita di acquisizione.

In modalita di acquisizione & possibile catturare automaticamente le foto in una determinata sequenza, associare
automaticamente un dente o piu denti a un'immagine.

Soprattutto in uffici di grandi dimensioni con pitt medici, consente di standardizzare il modo in cui sono catturate le
immagini.
Ogni medico potra utilizzare lo stesso Montaggio stato, in modo da ottenere un set di immagini standard per ogni paziente.

In questo articolo sara spiegato come utilizzare il Montaggio stato in modalita di acquisizione e come selezionare un
altro Montaggio stato e utilizzarlo.

I passaggi seguenti spiegano come attivare il Montaggio stato in modalita di acquisizione e come utilizzarlo per
catturare 3 immagini.

' Ricordare che gli screenshot della schermata di acquisizione di Montaggio stato possono differire dal proprio ambiente.
Per seguire i passaggi € possibile selezionare il Sensore demo, tramite il menu MediadentOpzioni>Acquisizione a
X-Ray>Sensore demo a raggi X.

’ Azione ’ Spiegazione

| Scegliere nel menu MediadentFile > Acquisisci FMX ‘ Se si desidera
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J Edit Display Options Language Help

#d Import picture
[

Show patients list, recently accessed from this workstation

Acquire

Acquire FMX

Video StillCap k
WDM Streaming Video

Fare clic sull'icona nel set di icone.

utilizzare il
Montaggio stato in
modalita di
acquisizione, &
possibile accedere
al
menuMediadent o
scegliere l'icona
nel set di icone.

FMX é l'acronimo
di Full Mount X-
ray (Radiografia a
montaggio
completo).

’ 1. Panoramica della schermata di acquisizione

La finestra di dialogo di acquisizione &€ composta da 3 parti:
a Lo schema dei denti
a Una finestra

@ Il Montaggio stato

Fie [di Desizop

piccoli.

Nel Montaggio stato sono visualizzate le diverse caselle del Montaggio stato con numeri grandi e

I numeri grandi rappresentano la sequenza in cui saranno catturate le immagini. I numeri
piccoli rappresentano I'associazione dei denti preparata nello schema dei denti.

2. Scegliere un altro Montaggio stato
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Verificare o
scegliere un altro
% Default sequence ~ ® Echemens Montaggio stato.
il Montaggio stato

18-16 1613 scelto determinera
la sequenza e
I'associazione dei
denti.

ot

AAD

Full Mouth
1 Scheme(
Schemed2

/&, Una volta

scelto il
Montaggio
stato e
avviato il
processo di
acquisizione,
non é piu
possibile
cambiare la
sequenza o
l'associazione
dei denti.

Senza cambiare nulla nel software, le immagini appariranno automaticamente nelle caselle nella sequenza corretta.
E sufficiente posizionare correttamente il dispositivo di acquisizione.

Posizionare il

@ G b dispositivo di
ra acquisizione e fare

clic sul pulsante
Cattura .

L'immagine €
visualizzata nella
casella n. 1.

Il numero del
dente associato a
questa immagine
il numero 12-22.

Fare clic sul
pulsante Cattura
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Fie [di Dusitop

L'immagine sara
visualizzata
automaticamente
nella casella n. 2.
L'associazione dei
denti é il dente
numero 42-32.

Le
immagini
saranno
salvate
nella
Libreria
immagini.
Si noti che
inomi
delle
immagini
sono i
denti che
sono stati
associati
nelle
caselle di
Montaggio
stato.

Quando si
attiva il
Montaggio
stato, le
immagini
sono
visualizzate
nel
Montaggio
stato.

3. Associazione automatica dente/denti quando si esce dalla schermata di acquisizione
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E possibile salvare tutte
le immagini.

U (kW) I (mA) -

G5 15

t(s): DAFP (mGycm™) :
0.08

TOV

E_ Delete

Q) Cancel

T Delete All

o

=]

Se non si e soddisfatti della qualita dell'immagine e si desidera ricatturare I'immagine nella stessa casella Montaggio
stato, si ha la possibilita di FERMARE la sequenza.

Default sequence - *

Fare clic sull'icona Ferma . per fermare la sequenza e acquisire nuovamente 1'immagine.

Se si desidera continuare, fare clic sull'icona Ferma e quando si acquisisce l'immagine successiva, questa ¢ visualizzata
nella successiva casella Montaggio stato.

Assicurarsi che quando si acquisisce una nuova immagine all'interno della stessa Status Mount Box, il software non
visualizzi alcun messaggio di avvertimento. Se si desidera avere pitt immagini all'interno della stessa Status Mount
Box e viene visualizzato un messaggio di avviso, contattare il supporto del rivenditore.

7.4.3 Lavorare con la stampa completa dello stato

o

FiN

Dopo aver apportato modifiche al Montaggio stato completo, ricostruire prima lo stato all'interno della
stampa Stato completo.
Non dimenticare di salvare il file preimpostato prima di vedere le modifiche nella stampa Stato completo.

Uno dei vantaggi di lavorare con il montaggio stato € la possibilita di utilizzare la stampa Stato completo.
Questa opzione mostra le immagini nel Montaggio stato e puo essere utilizzata per discutere i piani di
trattamento.

Vantaggi di questa opzione:

* Condividere le immagini in modo strutturato con i pazienti e gli altri professionisti odontoiatrici
* Organizzare le immagini nello stato completo

» Salvare I'anamnesi del paziente in modo strutturato nella libreria immagini

+ Stampare lo stato completo e consegnarlo al paziente e/o al professionista odontoiatrico

Il layout della stampa Stato completo € legato al montaggio stato attivo. Verificare il montaggio stato attivo

facendo clic sull'icona Montaggio stato

E visualizzato il montaggio stato attivo.
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10118 ot

Default sequence

In questo momento € possibile cambiare il montaggio stato o trascinare altre immagini selezionate sui
segnaposto del montaggio stato. Per comprendere come funziona il montaggio stato, leggere 1'articolo Lavorare
con il montaggio stato (Section 7.4).

Una volta che si ¢ sicuri del layout, scegliere 'icona Stampa completa dello stato: E

Si aprira la schermata Stampa completa dello stato. Saranno visualizzati i segnaposto per il montaggio stato con
le immagini.

Da questa schermata ¢ possibile:

« Esportare il layout nella cartella del paziente
+ Esportare in formato bitmap: la bitmap puo essere spedita al paziente o all'odontoiatra
¢ Stampa
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File Mpters Deskdop

i
TOE R AR T e
HHIIIIIIIEEEHEE .
s dak ae IIIIHEEEBH !

13 Export layout to patient folder
B Export layout to bitmap
#= Print (") Exit

] In questa schermata di configurazione ¢ possibile spostare i segnaposto di montaggio stato in un'altra
posizione, aggiungere il logo della propria azienda, aggiungere informazioni sui pazienti. Queste
informazioni saranno visualizzate sulla stampa o sulla bitmap esportata.

1. Manipolazione del segnaposto del montaggio stato
E possibile correggere i segnaposto e cambiare la posizione dell'immagine nel segnaposto.

Per spostare un segnaposto in un'altra posizione, trascinare il segnaposto selezionato premendo il tasto CTRL e
spostando il segnaposto.
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In questo esempio sposteremo i segnaposto del montaggio stato, in modo da lasciare un po' piu di spazio tra le
diverse foto. Vorrei aggiungere le informazioni sulla mia azienda in un secondo momento.
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All'interno dei segnaposto di stato sara possibile spostare le immagini.

EEEEEEARSAESEEEEEE
Selezionare un segnaposto (facendo clic sul segnaposto).

Premere e tenere premuto il tasto destro del mouse e spostare 1'immagine nel segnaposto.

In questo esempio ho spostato le immagini nei segnaposto di cui sopra.
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Forse si desidera ingrandire 'immagine nel segnaposto.
A tal fine, scorrere con la rotellina del mouse verso 1'alto e verso il basso.

Lo scorrimento verso l'’ALTO rendera I'immagine piu piccola.

Lo scorrimento verso il BASSO rendera l'immagine pit grande.
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i} Combinare questa operazione con il corretto posizionamento dell'immagine nel segnaposto. In questo
modo l'immagine riempira l'intero segnaposto.

2, Aggiungere il logo dell'azienda e le informazioni sul paziente

In questo argomento sara spiegato come aggiungere il logo dell'azienda e le informazioni sul paziente alla stampa
completa dello stato.

Vantaggi:

L'obiettivo dell'opzione di stampa completa dello stato & quello di condividere le immagini con i propri pazienti e
altri professionisti odontoiatrici; l'aggiunta del logo della propria azienda alla stampa completa dello stato
aumentera la propria visibilita e offrira ai pazienti e ai professionisti odontoiatrici ulteriori informazioni sul
proprio studio.

Per aggiungere il logo del proprio studio odontoiatrico € necessario passare attraverso l'impostazione.
Seguire questi passaggi:
1. Scegliere Opzioni > Settaggio

2. Digitare 'Stampa stato completo’ nella casella di ricerca
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General Settings

General Setlings

Pra

Mediadent Dentist

Dirlmpaort

.

TN

FULL PRINT

3. Fare clic sulla casella del modulo 'StatusFullScreen'

4. Si aprira il settaggio del modulo StatusFullScreen
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% —— StatusFullScreen v8.19.2.1
7 Lenera
General Setiings

Modules - Desktop Fie imodStatusFulScreent680x 1060 .dsk
FY

[:_i;] A-Hay nnixim

Repaint While Sizing Autcload Presetfile
{:"' Salvage Autcset Crientation Y Portrait ® |andscape

Load annotations Use active status fiter

{’ wdmstillcap General setlings  Printer setings  Layout export settings
WD

Background Color

- WDM Streaming
Video

DirExport

|}] Dirlmport

Module appearance
. Add "Fullscreen Mount' entry to "File’ menu
# Add "Fullscreen Mount' button to the ButtonToolBar

% ,. StatusFullScree
Sm= n H Save Changes E’ Load Defaulls

FULL PRINT LI) Exit

5. Fare clic sull'icona per aprire Esplora risorse e selezionare il file con il logo.

Scegliere 'Apri’ per selezionare.

Open
Loak in: Mieuw logo B & B~

Mame Date modified

)

.in:n::n nieuw logo 3/03/2016 13:54 File fol

Seiirz testen brieflogo 13/03/2016 1354 File fol
E coverphoto 23/06/2012 15:25 JPG Fil

E footer brief met tekstd 24/01,/2013 09:49 IPG Fil

E Imageleveldesktop1920:1080 /0172012 12:13 JPG Fil

H E Logo 50x50 27/06/2002 10:22 JPG Fil
- |—E Logo 100x100 7/06/2012 10:24 JPG Fil
Libraries E Logo 170x170 S 5062012 16:46 JPG Fil
il B Logo 180x180 Sf:i: .I—— KB 36/2012 16239 JPG Fil
- B Logo 228x90 Date modified: 27/06/2012 10:24 24/2011 14:.26 JPG Fil
This FC E Logo 03/03/2011 21:02 JPG Fil
B Logo_300dpi 0272015 14:16 JPG Fil

"
oao-20080 03720 e 1

'f E L 2000cB0 2011 13:21 PG Fl™
4 k

Metwork
File name: Open

Files of type: Image files Cancel
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6. Una volta caricato il logo nella schermata di settaggio

Scegliere 'Salva i cambiamenti’ e 'Uscita’ per uscire dalla schermata.

StatusFullScreen v8.19.2.1

imodStatusFullScreen1680x 1050 .dsk

General setfings | Pri

DirExport - :. ¥ imagel

|}:| DirImport

StatusFullScree
n save Change E’ Load Defauls

FULL PRI (_I) Exit

8. Ora ¢ necessario aggiungere il logo alla stampa 'Stato a schermo pieno'.

Scegliere Opzioni > Presentfile e selezionare 'Stampa logo galleggiante'.

Desktop

% Setup 3

Predefined Placement  » Print Logo Floater

= Printer

% Printer Setup

v 5-pixel Grid Snap

Rebuild Mount

Questo visualizzera il logo.
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Spostare il logo nella posizione corretta. Utilizzare il pulsante Ctrl e trascinare il logo in posizione.
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Questa visualizzazione puo essere stampata o esportata su disco o nella cartella del paziente.

7.5 Lavorare con la libreria immagini
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7.5.1 Panoramica delle proprieta dell'immagine

Le proprieta dell'immagine possono fornire alcune informazioni interessanti sull'immagine. Mostrera i diversi tag
(parole chiave...) che sono associati all'immagine.

Per comprendere meglio le informazioni aggiuntive e le parole chiave che € possibile associare a un'immagine,
leggere l'articolo Specificare le informazioni aggiuntive e le parole chiave (Section 7.5.2).

Non solo quando si salva un'immagine € possibile associare informazioni aggiuntive e parole chiave a
un'immagine, ma anche tramite le proprieta dell'immagine é possibile cambiare/aggiungere le informazioni
aggiuntive o le parole chiave.

In questo articolo si vedra come mostrare le Proprieta dell'immagine e come associare una parola chiave a
un'immagine.

Azione Spiegazione
1. Andare alla Libreria immagini e selezionare un'immagine. Per
visualizzare le

proprieta
dell'immagine
€ necessario
selezionare
un'immagine
nella Libreria
immagini.

E importante
fare clic con il
[ tasto
- DESTRO del
] | : mouse; sara
Image Properties visualizzato un
menu a discesa
in cui e
Move selected image(s) to the Global Folder possibile
selezionare le
proprieta
dell'immagine.

Copy selected image(s) to the Global Folder

3. Nel menu scegliere Proprieta immagine. ‘ Leggere
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Image Properties

DAP (mGycm™) :

User : Grade : Image Type :

Teeth :
14-11 m

Comments -

Esempio: Associare la parola chiave 'TEST' a un'immagine

4. Selezionare la scheda 'Parole chiave'.

TEST

5. Spuntare la parola chiave 'TEST’ .

Image Properties

6. Salvare le proprieta dell'immagine.

Y

136

I'articolo
'Specificare
le
informazioni
aggiuntive e
le parole
chiave'
(Section
7.5.2) per
maggiori
informazioni
sulle diverse
opzioni di
questa finestra
di dialogo.

Nella finestra
di dialogo
Proprieta
immagine &
possibile
cambiare i
valori o
aggiungere
parole chiave.

In questo caso
la parola
chiave '"TEST'
sara associata
all'immagine
per un
successivo
riferimento.

E chiaro che € possibile definire quali parole chiave € possibile associate. Per maggiori informazioni, consultare

I'articolo Mostra i settaggi (Section 10.5).
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7.5.2 Panoramica delle informazioni aggiuntive e delle parole chiave
specifiche

E possibile aggiungere altre informazioni quando si salva un'immagine.

Il vantaggio dell'aggiunta di altre informazioni & che, quando si cercano le immagini, & possibile
cercare/filtrare facilmente le altre informazioni aggiunte all'immagine.

Per aggiungere 'Informazioni aggiuntive e parole chiave' alle immagini durante il salvataggio, € necessario
selezionare 1'opzione 'Specificare le informazioni aggiuntive e le parole chiave'.

I imA) -
15

DAFP (mGycm™) :

Specify Extra Info & Keywords

B Save E_ Delete

5 T .
o ave All I.ﬂ' Delete All

O Cancel

La schermata si espande e sono visualizzate 2 schede

» Informazioni aggiuntive
» Parole chiave

Save as... =

I imA) -
15

DAP (mGycm™) :

User : Grade : Image Type :
10 XRAY

o - m

Comments :

B Save m_ Delete

e
@ Save All U Delete Al
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1. Campo Informazioni aggiuntive

Si e liberi di utilizzare i campi 'Informazioni aggiuntive' a proprio piacimento. L'interpretazione dei campi
dipende dal modo in cui si desidera classificare le immagini. Se si desidera effettuare una ricerca su determinate
parole chiave, € possibile utilizzarle nei campi 'Informazioni aggiuntive'.

Nella scheda 'Informazioni aggiuntive' € possibile aggiungere:

Utilizzatore < o o1 .
) E possibile utilizzare il campo

User : 'Utilizzatore' per indicare, ad
- esempio, il dentista che ha
ripreso l'immagine.

Nel settaggio di Mediadent ¢
possibile determinare 1'elenco
degli utilizzatori.

Vedere l'argomento Settaggio
Mediadent:Mostra i settaggi.

Grado Questo campo puo essere utilizzato
come una sorta di classificazione
Grade : delle immagini. I gradi standard sono
- A, BeC.

Questo puo essere adattato tramite
Settaggio Mediadent:Mostra i settaggi.

Tipo di immagine Qui ¢ possibile indicare il tipo di
immagine. Al momento
Image Type : dell'installazione del prodotto &
10 KRAY" disponibile una serie di
preimpostazioni.

Questo puo essere adattato tramite
Settaggio Mediadent:Mostra i settaggi.

Con questo campo Info € possibile
indicare i denti o il dente associati
all'immagine.

Srlect Tarth Range -

Commenti Campo di commento libero che &
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possibile utilizzare per aggiungere altre
Comments : informazioni sull immagine.

2. Parole chiave

La scheda Parole chiave consente di aggiungere parole chiave aggiuntive all'immagine. Lo scopo di queste
parole chiave ¢ quello di poterle cercare e trovare le immagini associate.

x| Specify Extra Info & Keywords

TEST

Per aggiungere una parola chiave, procedere come segue:

1. Digitare una parola chiave nella casella. In questo esempio ENDO & la parola chiave.

x| Specify Extra Info & Keywords

TEST
ENDO|

Add Keyword

2. Fare clic per confermare.
La parola chiave ENDO ¢ ora associata all'immagine.

Cio significa che ora € possibile cercare la parola chiave ENDO e trovare 'immagine associata.

/v, Eseguire sempre SALVA per I'immagine dopo aver aggiunto Informazioni aggiuntive o Parole
chiave.

7.5.3 Panoramica dei controlli della cartella della libreria immagini

I controlli della cartella della libreria immagini consentono di eseguire rapidamente una serie di operazioni:
- Cancellare le immagini
- Inviare direttamente le immagini

- Cercare immagini particolari nella libreria
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- Ordinare le immagini nella libreria immagini

i]

U= ¥ ¥

Selezionare I'immagine e fare clic sull'icona di cancellazione.

Selezionare I'immagine o le immagini che si desidera inviare e fare clic sull'elemento Invia. Questo
breve video spiega come inviare un'immagine direttamente dalla Libreria immagini: Fare clic qui

Leggere anche il seguente argomento: Come inviare un'immagine via e-mail (Section 8.6.1)

Si cercano immagini specifiche nella libreria immagini? Leggere questo articolo: Come cercare le
immagini (Section 8.3.3)

Vedere le immagini in un ordine particolare. Leggere l'articolo: Cambiare 1'ordine delle
immagini (on-line documentation)

el [zl

7.5.4 Lavorare con la libreria immagini

In questa sezione sara spiegato l'utilizzo della libreria immagini.

La libreria immagini mostrera le immagini catturate per il paziente selezionato.

In questo articolo forniremo una panoramica degli elementi della libreria immagini.
1. Panoramica degli elementi della libreria immagini

Questa libreria immagini:

Irmscye Library (Patient]

La libreria globale di immagini

(5] La libreria immagini del paziente
Per maggiori informazioni sulle differenze nell'argomento Libreria globale e del paziente (Section
12.4)

E La libreria d'archivio. Per ulteriori informazioni su come utilizzare e settare la Libreria d'archivio,
leggere questo argomento Come archiviare le immagini in Mediadent (Section 7.5.5).

a Le sottodirectory o cartelle contengono le immagini dei pazienti. Per una migliore organizzazione delle
immagini é possibile creare nuove cartelle.

@ Saranno visualizzate le immagini catturate per quel paziente, a seconda della cartella selezionata.
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@ Lo schema dei denti mostra quali immagini sono state catturate per quel particolare paziente. Quando si
salva un'immagine é possibile associare i denti o il dente.

@ Controlli di cartelle o directory:

E possibile cancellare le immagini, inviarle tramite I'applicazione di e-mail installata, cercare le
immagini e ordinarle nella Libreria immagini.

Per ulteriori spiegazioni, leggere questo articolo:

Panoramica dei controlli della cartella della libreria immagini (Section 7.5.3)

@ Barra di scorrimento: Se nella cartella sono presenti pitt immagini di quelle che € possibile visualizzare
sullo schermo, € possibile scorrere verso destra o verso sinistra per vedere le immagini.

Il piccolo righello sull'immagine indica che l'immagine NON é calibrata.

2, Struttura della libreria dei pazienti
La directory del paziente contiene le immagini catturate.
La directory principale ¢ un numero, in questo caso 1011.

Tra le parentesi € indicato il numero di immagini presenti nella sottodirectory o nella cartella. In questo caso
(24) significa che esistono 24 immagini in quella cartella.

E possibile suddividere le immagini in sottocartelle, ad esempio per tipo.
In questo esempio si vedono diverse sottodirectory:

+ Cosmetica (4): con 4 immagini

* D.F.O. (5): con 5 immagini

¢ Orto (8): con 8 immagini

e altro (4): con 4 immagini

» Pano-Cefalometria (8): con 8 immagini
* Video (3): con 3 immagini

3. Selezionare una cartella

Fare clic sulla cartella da selezionare.

4. Selezione di piu immagini

Per selezionare pitt immagini, fare clic sulla prima e premere il tasto Maiusc. Con il tasto Maiusc premuto,
selezionare altre immagini.
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4. Legenda delle immagini (barre colorate/linee nella parte superiore delle immagini)
Si possono notare piccole linee o barre colorate nella parte superiore di un'immagine.

Ogni colore ha il suo significato. In questa tabella sono spiegate le diverse linee o barre.

La piccola linea verde nella parte superiore dell'immagine € un'indicazione della presenza di
annotazioni per quell'immagine.

HDX ¢ il nome della foto. Questo nome sara assegnato quando si salvera l'immagine.

La piccola linea rossa nella parte superiore dell'immagine € un'indicazione che I'immagine
effettiva ¢ I'immagine originale .

La linea indica che I'immagine é stata modificata. Se ¢ stato modificato il contrasto/la
luminosita dell'immagine, una linea gialla lo indichera.

La piccola linea blu nella parte superiore dell'immagine € un'indicazione della presenza di
analisi D.F.O. per quell'immagine.
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8.4.2).

5. Creare una nuova sottodirectory o sottocartella

11 piccolo simbolo sull'immagine significa che 'immagine NON é calibrata. Per sapere come
calibrare un'immagine, leggere questo articolo: Come calibrare un'immagine (Section

Azione

Spiegazione

1. Per creare una nuova sottodirectory ¢ necessario prima di tutto selezionare
la directory root facendovi clic .

Ad esempio: Fare clic
su1011 (24)

2. Fare clic con il tasto destro del mouse sulla directory root per ottenere un menu.

1011 (AT a1
: Add folder

Refresh

3. Scegliere Aggiungi cartella

4. Assegnare alla sottodirectory un nome.

Ad esempio:
Esempio

La nuova
sottodirectory ¢
creata e appare
nell'elenco.

' E possibile creare automaticamente la stessa struttura per tutti i pazienti. In questo modo si avranno le
stesse sottodirectory per ogni paziente. La spiegazione si trova in Settaggio Mediadent: Mostra i settaggi

6. Spostare o copiare un'immagine in un'altra cartella

] SPOSTAMENTO E COPIA
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Fare clic sull'immagine con il tasto
sinistro del mouse, TENERE
PREMUTO e TRASCINARE
I'immagine in un'altra
sottodirectory

SOLO SPOSTAMENTO

Per spostare una copia
dell'immagine in un'altra
sottodirectory, trascinare
I'immagine selezionata con il tasto

sinistro del mouse.

Left

huttan |

Fare clic sull'immagine con il tasto

sinistro del mouse, TENERE
PREMUTO, premere il tasto ﬁ Shift
MAIUSC e TRASCINARE

Left

I'immagine in un'altra

@

sottodirectory.

7. Cancellazione di immagini

Esistono 2 modi per cancellare un'immagine.

Azione

1. Selezionare l'immagine che si desidera cancellare

2. Trascinare e rilasciare 'immagine sull'icona del
cestino nella libreria immagini

3. Scegliere OK nella finestra di dialogo di avviso per
confermare

1. Caricare nella finestra 'immagine che si desidera
cancellare

2. Nel menu Modifica>Cancella l'immagine dal
disco
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Spiegazione

YWi'heel

L

2

YWi'heel

L

D)

Right
hutton

Right
hutton

Per spostare I'immagine nel cestino, trascinarla e
rilasciarla tenendo premuto il tasto SINISTRO

del mouse.

In questo modo l'immagine € cancellata in modo

permanente.

E possibile evitarlo selezionando I'opzione
'Cancellare file nel cestino' nel settaggio
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di Mediadent.

@ Display Options Language Help

4! Copy to clipboard Ctrl+C
Optimize

R, Paste from clipboard Ctrl+V

Clear viewport Ctrl+Del
Resample Image k

Convert current image to grayscale

3. Fare clic su OK per confermare

7.5.5 Come archiviare le immagini in Mediadent

In base al feedback degli utilizzatori finali, abbiamo aggiunto uno strumento di archiviazione alla libreria
immagini. In questo modo si avra la possibilita di organizzare meglio la libreria immagini del paziente.

Le vecchie immagini possono essere inviate alla cartella di archivio scelta. Questa cartella & sempre disponibile per
la cartella della libreria immagini.

In questo argomento si vedra come impostare la cartella di archivio e come utilizzare la cartella di archivio
dalla libreria immagini del paziente.

@ B = Irmage Likrary (Patient)

1011 (13)
C 3 . 2|
g L. .
£33 %-:17

Pano Ceph

1. Come impostare la cartella di archivio

Nel settaggio di Mediadent si determina la posizione della cartella dell'archivio.

In questo capitolo sara spiegato come impostare una cartella di archivio e come rimuovere una cartella di
archivio.

1. Impostazione della cartella di archivio

Seguire la procedura per determinare la posizione della cartella di archivio:

1. Scegliere Opzioni > Settaggio
In Settaggi generalia , scegliere la scheda Mostra i settaggi e

In Mostra i settaggi selezionare la scheda Impostazioni Archivio 6
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y) General Settings
General Settings ' Regional/Registration Sefting.. Display Setings = Misc setting & Maintenance  Mod

Modules - Status Settings ' Viewport Settings  Positioning guide ' Teeth chart seftings  Archive Seftings Icons  Magnificat 4

C\Mediadent\patients old 4
C:\emp

Archive folder :

Determinare la posizioneadell'archivio. E possibile scegliere piu posizioni.

2. Per scegliere la posizione fare clic sull'icona della cartella 6 , si aprira Esplora risorse e sara possibile

scegliere la cartella dell'archivio 6

General Settings

General Settings | Regional/Registration Settings | Display Setfings | Misc sefting & Maintenance | Modules | Style [Syr 4 #

Status Settings | Viewport Settings | Positioning guide || Teeth chart settings = Archive Settings | |cons | Magnificat 4 #

C\Mediadent\patients.old
CMemp

Archive folder :

Browse for Folder

el . i
& Windows (C:)

ﬂf-

B Save Changes

3. La cartella & aggiunta all'elenco delle cartelle dell'archivio.
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General Settings

General S¢ s | Regional eftings | Display Seftings ' M & Maintenance | Modules || St Syr 4

Stab gs || Viewport Settings | Positio de || Teeth chart settings || Archive Setings | Icons || Magnificat 4 P

CAMediadent\patients.old
C:\Memp
C:\Archive

er . ClArchive

/. Non dimenticare di eseguire 'Salva i cambiamenti’ prima di uscire dal settaggio.

2. Rimuovere una cartella archivio

E sempre possibile rimuovere una cartella di archivio. Cio non significa che le immagini memorizzate nella
cartella di archivio saranno eliminate. E solo un modo per rimuovere la cartella dall'elenco delle posizioni
disponibili.

Pertanto, le immagini saranno ancora disponibili in questa posizione, ma la posizione non sara
piu disponibile per 1'utilizzatore finale.

1. Scegliere Opzioni > Settaggio

In Settaggi generali, scegliere la scheda Mostra i settaggi

In Mostra i settaggi scegliere la scheda Impostazioni Archivio

General Settings
Display Settings = M & Maintenance | Modules
Teeth ch

CAMediadent\patients.old
ChArchive

e 1

2. Selezionare la cartella che si desidera rimuovere dall'elenco delle posizioni di archivio disponibilio. In questo
esempio si € scelto 'c:\temp'.

3. Fare clic sull'icona e per rimuovere la voce dall'elenco.

/ Non dimenticare di eseguire 'Salva i cambiamenti’ prima di uscire dal settaggio.

2. Come inviare un'immagine alla cartella di archivio

©2025 Imagelevel, di Corilus NV. Tutti i diritti riservati.



Manuale d'uso Mediadent V8 - Parte 1: Mediadent 148

Inviare un'immagine alla cartella di archivio € molto semplice!

Selezionare 1 o pitt immagini.

Per selezionare pitt immagini, fare clic sulla prima e premere il tasto Maiusc. Con il tasto Maiusc premuto,
selezionare altre immagini.

) Se & stato creato un elenco di ubicazioni in cui archiviare le immagini: fare clic con il tasto destro del mouse
asull'icona dell'archivio e selezionare le ubicazioni edesiderate.

T tmemmee | jhrary (Patient])
v C:‘-.Mediadent‘-.patients old

1 f

Click with the RIGHT mouse button Seeh
on the Archive folder icon

7.5.6 Specificare il nome dellimmagine di default

E possibile cambiare il nome predefinito dell'immagine.

La scelta di utilizzare un nome predefinito per ogni dispositivo radiografico consente di risparmiare tempo nel
salvataggio delle immagini.

Ad esempio, se si cattura un'immagine panoramica, ¢ possibile scegliere di avere PAN come nome predefinito
dell'immagine.

Se si acquisisce un'immagine intraorale, & possibile scegliere di avere IO come nome predefinito.

In questo esempio utilizzeremo il sensore demo e gli assegneremo il nome predefinito 'demosensor’.
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Cio significa che ogni volta che si cattura un'immagine, il nome 'demosensor' sara utilizzato per salvare
I'immagine.

Nei passaggi seguenti si vedra come impostarlo.

1. Acquisire un'immagine (in questo caso utilizzeremo il sensore demo)
2. Fare clic su Cattura
3. Fare clic su Esci
4. E visualizzata la finestra di dialogo per il salvataggio dell'immagine
In questa finestra di dialogo ¢ visualizzata I'opzione:
'specificare le informazioni extra, le parole chiave e il nome predefinito’

BAVE A5

Mame : LI BV I (Fruh)

0 15

Info t (B) - DAF (mi3yom™) :

Comments -

[l:] Save E Dedete

== C} Cancel
E-I{g Cave All L'C:' Dizlele: Al

5. Selezionare questa opzione
Una volta che questa opzione ¢ attiva, € possibile scegliere fra 3 opzioni

- Informazioni aggiuntive e parole chiave: scoprire le possibilita: Panoramica delle
informazioni aggiuntive e delle parole chiave specifiche (Section 7.5.2)

- Nome immagine di default: fare clic su questa opzione

MName U (KW I A

4 & 16

Info: (=) DAFP [mGycrm®)

Deme | Dummy) sansor

m Save E‘: Celete

o TI* Daolete A
Eﬂ Save All U's Delete Al

QJ Cancel
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Qui e possibile inserire il 'Nome immagine di default', dopo aver inserito un nome
predefinito per questo dispositivo radiografico.

Questo nome sara utilizzato quando si salva un'immagine catturata con questo dispositivo radiografico.

Save a%..

Marme L kWY I {rmAS
(1] B 16

Info k(=) DAF (i

and Lefault naemne

Default Image name

m Save _I.!:— T LL} Cancel
]

E:I; Save All Delete All

In questo esempio si € scelto 'demosensor' come nome predefinito.

Alcuni esempi possono essere 'PAN' per le immagini panoramiche, 'CEPH' per le immagini cefalometriche, '10'
per le immagini intraorali'....

Per confermare questa opzione, scegliere Salva.

Il risultato sara che ogni volta che si cattura un'immagine con il sensore Demo, sara utilizzato il nome predefinito
Vd \l
emosensor'.

7.6 Lavorare con i moduli di Mediadent

7.6.1 Lavorare con il modulo reporter|

Il modulo reporter € un modulo aggiuntivo che consente di creare lettere standard che possono essere utilizzate per l'invio a pazienti
/ medici / ospedali...

Si tratta di un modulo venduto separatamente. Per ulteriori informazioni su questo modulo, € sempre possibile contattarci
(Section 13).

Vantaggi del lavoro con il modulo Reporter:
- E un modulo pratico, perché offre funzionalita standard di elaborazione testi senza abbandonare Mediadent.

- Tutte le comunicazioni relative sono archiviate nella cartella del paziente. In questo modo ¢ facile seguire 'anamnesi del
paziente. Alcuni esempi di comunicazione sono le lettere di rinvio, i documenti per l'assicurazione, gli inviti per i consulti, ecc...

- Il documento standard creato in Mediadent contiene un testo fisso che puo essere riutilizzato per tutti i pazienti. Il documento
standard puo contenere il proprio logo, il proprio indirizzo e un testo standard specifico per quel documento. Questo documento
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standard ¢ chiamato modello in Mediadent. Il vantaggio € che non ¢ necessario digitare nuovamente il testo fisso, ma basta inserire
il testo variabile, come ad esempio le diagnosi del paziente. Puo anche contenere informazioni memorizzate nel sistema di gestione dei
pazienti, come il nome del paziente, la data di nascita, 1'indirizzo ecc...

Sara spiegato in seguito come includere queste informazioni nelle lettere standard (argomento 4: Come integrare i campi del sistema
di gestione dei pazienti nei modelli).

In questo articolo si potra comprendere meglio il modulo Report nel primo argomento 'Panoramica del modulo Report'. Nel
secondoargomento si apprenderanno le basi del lavoro con il modulo Report. Nel terzo argomento si apprendera a creare un
documento o un modello standard nel modulo Reporter.

Il modulo Reporter ¢ caricato facendo clic sull'icona Reporter . nel set di icone
_O_

Scegliere File>Reporter nel menu Mediadent.

& Selicona ¢ illuminata, significa che nel modulo Reporter sono gia disponibili documenti per questo paziente.

1. Panoramica del modulo Report

«Demo Tractitioner:
«Perchonmstraat 155
Qe Gent:

Drear Droctor.
e : E 2
1 would like o reler this patist.

Greelings,

Il modulo Report offre funzionalita di base di videoscrittura all'interno di Mediadent per la stesura di lettere, referti ecc...
Il menu contiene la maggior parte delle funzionalita di un elaboratore di testi (icone dell'elaboratore di testi).

Saranno illustrati gli argomenti che riguardano esclusivamente il modulo Reporter, mentre non saranno spiegate in dettaglio le
funzionalita di base dell'elaboratore di testi.

La barra delle icone contiene le icone tradizionali di un elaboratore di testi, come il tipo di carattere, la dimensione del carattere, il
colore del carattere, il grassetto, il corsivo, il sottolineato... e le icone tipiche del modulo Report.

Icone dell'elaboratore di testi:

La parte centrale dello schermo € il documento o modello standard con il testo fisso.

Sul lato destro € visualizzato un riquadro Compito. Questo riquadro contiene un elenco di documenti o modelli standard tra cui
scegliere.

©2025 Imagelevel, di Corilus NV. Tutti i diritti riservati.



Manuale d'uso Mediadent V8 - Parte 1: Mediadent 152

’ ’ Questo ¢ I'elenco dei documenti o modelli standard.

’ ’ Nome del modello che sara utilizzato per denominare il documento.

Il pulsante Nuovo crea un documento vuoto. E possibile utilizzare questo
pulsante se si desidera creare un documento senza utilizzare un modello.

[ s A

’ ’ Il pulsante Chiudi chiude il riquadro Compito

Passare ai documenti salvati presentera un elenco con i documenti gia creati
per questo paziente.

eling

Referal doctor

Feferal docto

i Sesi desidera che il modulo Report si apra con un modello particolare, ¢ possibile selezionare il modello e selezionare
I'opzione 'Aprire questo modello come impostazione predefinita’.

2, Panoramica delle icone del modulo Report

—

= B s = e MO

0 8 00 O K

’ ‘ Sara visualizzato il Montaggio stato e sara possibile aggiungere immagini dal Montaggio stato ai documenti.

’ ‘ Sara visualizzata la Libreria immagini e sara possibile aggiungere immagini dalla Libreria immagini nei documenti.

Si stampera il documento, questa icona ¢ 1'equivalente della stampa rapida e stampera il documento sulla stampante
standard.

Inviare il documento come allegato a una e-mail. E chiaro che € necessaria un'applicazione e-mail che consenta di
inviare e-mail.

Questa icona consente di creare un nuovo documento basato sul modello selezionato.

’ ‘ Questa icona consente di aprire un documento creato in precedenza relativo a questo paziente.

’ ’ Facendo clic su questa icona si salva il documento.

’ ‘ Con questa icona si esce dal modulo Reporter.

3. Lavorare con il modulo Report
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In questo argomento sara spiegato come lavorare con il modulo Reporter.

Sara prima spiegato come creare un documento in base a modelli esistenti. Mostreremo anche quali sono le diverse possibilita di
modifica dei documenti, come 1'aggiunta di immagini da Mediadent ma anche dall'esterno di Mediadent.

La funzione di Testo Auto del reporter & un vero e proprio risparmio di tempo! Consente di creare un elenco di abbreviazioni da
sostituire automaticamente nei documenti. Ad esempio, € possibile aggiungere a questo elenco la terminologia tecnica.

Naturalmente si vorra condividere questi documenti con i propri pazienti o colleghi. Nell'ultimo argomento discuteremo come
inviare il documento per e-mail, stamparlo o salvarlo in formato PDF.

3.1. Creare un nuovo documento basato su un modello
Azione Spiegazione

Avviare il modulo Reporter facendo clic

sull'icona
o

Scegliere File > Reporter nel menu Mediadent

Per utilizzare uno dei modelli del modulo Vorrei utilizzare il modello invio di un paziente .
Reporter ¢ sufficiente selezionarne uno - — ; -
nell'elenco. & Al centro dello schermo sara visualizzato il documento con il testo fisso.

—— E ora possibile aggiungere commenti al documento, come la
s 1 diagnosi o qualsiasi osservazione su questo paziente.

— =

Patient referal

Assegnare un nome al proprio documento Salvare sempre il documento quando si apportano modifiche.

Una volta assegnato un nome al documento, questo sara visualizzato
nell'elenco dei documenti salvati.

2016-01-07 Patient refera Per comodita, la data di creazione del documento ¢ aggiunta al nome del
documento stesso.

e fare clic sul pulsante Salva .

Scegliere Si per confermare il salvataggio dei
cambiamenti.

3.2. Modifica di un documento esistente

Una volta creato un documento per un determinato paziente, & possibile cambiare il testo esistente.

Azione Spiegazione

Avviare il modulo Reporter facendo clic Sul lato destro dello schermo ¢ visualizzato un riquadro Compito. Il riquadro

sull'icona Compito contiene un elenco di modelli da cui € possibile scegliere per creare un
nuovo documento per il particolare paziente.

Nella parte inferiore del riquadro Compito € possibile passare ai documenti salvati.

0

Scegliere File > Reporter nel menu

Mediadent

Fare clic sul pulsante 'Passare ai Sara visualizzato un elenco di tutti i documenti correlati creati per il particolare

documenti salvati’ paziente.
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/i, 1l salvataggio del documento sovrascrive la lettera esistente.

Se si desidera evitare che il documento sia sovrascritto, € possibile scegliere
File > Salva come dal menu del modulo Reporter e assegnare un altro
nome al documento.

Patient referal

bt

Jpen thiz termplat

Scegliere il documento dall'elenco dei
documenti salvati.

Apportare le modifiche.

Salvare il documento.

Per creare un nuovo documento basato su
un modello

Sara visualizzato un elenco di modelli tra cui scegliere.

Fare clic sul pulsante 'Passare ai modelli’

2016-01-07 Patient referal

3.3. Aggiunta di immagini al documento

Azione Spiegazione

E possibile aggiungere 2 tipi di immagini ai propri documenti
1. Immagini dalla Libreria immagini del paziente

2. Immagini esterne a Mediadent

1. Aggiunta di un'immagine dalla Libreria immagini a un documento

Per aggiungere un'immagine dalla Libreria immagini del paziente, posizionare il cursore nel documento in cui si
desidera aggiungere 1'immagine.

Scegliere Inserire > Immagine
Format Extras TaH
Page Break

Section Break

Image

[@) Symbol

External Image ...

Nel documento
sara
visualizzata
una casella con
un numero: € il
segnaposto*
e indica la
posizione
dell'immagine.

*11 segnaposto
€ una casella
grigia con un

©2025 Imagelevel, di Corilus NV. Tutti i diritti riservati.
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scegliere di

utilizzare il
Montaggio

stato '{ﬁ da

cui selezionare
le immagini.

Fare doppio clic sull'immagine nella Libreria immagini per inserirla nel documento. E visualizzata
la Libreria
immagini.
Facendo
doppio clic
sull'immagine,
si notera che il
segnaposto e
sostituito
dall'immagine.

2. Aggiunta di un'immagine esterna a Mediadent

Forse si desidera aggiungere immagini che non sono memorizzate nella Libreria immagini.

E possibile integrare file .BMP, .WMF, .JPG, .GIF e .PNG nella comunicazione

Nel menu Reporter scegliere Inserire>Immagine esterna Posizionare
il cursore nel
Format Extras Ta documento in
Page Break cui si desidera
Cot: aggiungere
Section Break 1581UNZE
I'immagine
@ External Image ... esterna.
Selezionare

I'immagine/la

: foto.
& . 4 'Pictures * Importeren beelden

Organize - Mew folder

l Nieuwe map Mame

n mama

File name: 4206 *  Graphic Files (*.BMP,* EMF,*.\WWMF

Open Cancel
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e Lz, Forse
wenid fige tn eber this patisn l'immagine e

. troppo grande
per essere
inserita nella
prima pagina,
quindi
ridimensionare
l'immagine di
conseguenza.

e,

Assegnare un nome al proprio documento Salvare
sempre il
documento
quando si
apportano

2016-01-07 Referal doctar modifiche.

Una volta
assegnato un
nome al

e fare clic sul pulsante Salva . documento,
questo sara
visualizzato
nell'elenco
dei documenti
salvati.

Scegliere Si per confermare il salvataggio dei cambiamenti.

3.4. Utilizzo della funzione Testo Auto

La funzione Testo Auto & molto pratica perché fornisce un elenco di testi da riutilizzare. Si basa sulla funzione Testo Auto di un
elaboratore di testi standard. Il principio € che si digita un'abbreviazione che & sostituita dal testo completo.

Ad esempio, se si digita cd nel documento, nel documento sara visualizzato automaticamente carie dentale.
E possibile creare un elenco personalizzato con abbreviazioni e testo completo per facilitare la creazione dei documenti.

Nell'esempio sara mostrato come creare un Testo Auto per il legamento parodontale.

Azione Spiegazione
Per attivare la funzione Testo Auto, scegliere Extra > Testo Auto E visualizzata la finestra di dialogo
'Completamento automatico del testo'.
Extras
AutoText
Digitare Ipd nel campo Cambia: e legamento parodontale nel campo A: . Poiché la casella 'Alterare il testo

mentre si digita' e selezionata, ogni
volta che si digita una delle abbreviazioni
dell'elenco, questa ¢ sostituita dal testo
Change: o completo.

pdl eriodental igament

Drefault

Scegliere Aggiungi/Sostituisci Testo Auto appare nell'elenco ed € pronto
per l'uso.
Change: Ta:
fulall periodental ligament
Add/Replace
] Text

pd — lpeoderillgoment

Nel documento, digitare 'Ipd’ Pertanto, quando si digita 'Ipd' nel
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I would like to refer this patient.
pd]

Greetings,

Dear Doctor,

[ would like to refer this patient.
periodental ligament[

— v

3.5. Diversi modi per condividere il documento

Esistono diversi modi per condividere i documenti:
- E possibile inviarli via e-mail
- Stampare il documento e inviarlo per posta

- Salvare il documento come file PDF e copiarlo su un altro computer

Azione

1. Inviare il documento via e-mail

Fare clic sull'icona dell'e-mail nella barra delle icone del modulo Reporter
0

scegliere File > Invia a nel menu del modulo Reporter

Compilare il nome del destinatario e inviare il messaggio

2, Stampare il documento

Selezionare il documento che si desidera stampare.

Fare clic sull'icona di stampaE nella barra delle icone del modulo
Reporter

o

scegliere File > Stampa

Se si desidera selezionare una stampante diversa da quella standard,

scegliere File > Stampa ...

©2025 Imagelevel, di Corilus NV. Tutti i diritti riservati.

documento, questo € sostituito dal testo
'legamento parodontale’'.

Dopo aver premuto la
barraspaziatrice, il testo sara
sostituito.

Una volta creato il proprio elenco di
abbreviazioni, si risparmiera molto
tempo.

Spiegazione

Assicurarsi che il proprio programma di e-mail
funzioni correttamente.

Si notera che il documento ¢ automaticamente
allegato e convertito in un file PDF.

E sufficiente inserire il nome del destinatario e
inviare il messaggio.

Queste opzioni consentono di stampare il
documento sulla stampante standard.

Quando si sceglie questa opzione, & visualizzata
la finestra di dialogo della stampante che
consente di cambiare le impostazioni della
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[FIY Edit View Insert Format

Mew

il Load

Import ...
Export as PDF ...
Export to Image Library...

stampante.

‘) Prima di stampare, & sempre possibile
ottenere un'anteprima del documento
scegliendo File > Anteprima.

La modifica del formato carta, dei margini e dell'orientamento del documento
puo essere effettuata tramite l'opzione

File > Impostazione della pagina
Print

Printer

Mame: HF Color LaserJet CM2320fxi MFP Properties...

Comment:

Print range

s A

Finestra di dialogo per cambiare le
impostazioni della pagina.

3. Salvare il documento in formato PDF

Selezionare la lettera che si desidera salvare in formato PDF.
Scegliere File > Esporta come PDF nel menu Reporter
[ZI} Edit View Insert Format E

Mew

1l Load

Import ...

Export as PDF ...

3.6. Mostrare i documenti nella libreria immagini dei pazienti

Se si desidera condividere il proprio
documento e non si desidera che alcuno lo
modifichi in seguito o se il destinatario non
possiede Word, esiste la possibilita di salvare il
documento in formato pdf.

Se si desidera che il documento sia visualizzato insieme alle immagini nella Libreria immagini, € possibile scegliere di esportare il

documento nella Libreria immagini.

Azione

©2025 Imagelevel, di Corilus NV. Tutti i diritti riservati.
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Selezionare il documento che si desidera esportare nella Libreria immagini.

Scegliere File > Esporta in Libreria di immagini... nel menu del modulo Reporter

ZI Edit View Insert Format Ex

Import ...
Export as PDF ...

Export to Image Library...

Assegnare un nome al documento E necessario assegnare un nome al
documento.

Save as...

Mame :

[2016-01-11 referal

Info:

x| Specify Extra Info & Keywords
Bxtrainfo  Keywords

User: Grade: Image type:

Teeth:

Comments:

B Save E_ Delete

T
E]:}] Save all l° Delete all

Scegliere il pulsante Salva .

Questa immagine sara visualizzata
come file PDF nella Libreria

immagini.
20164011
3.7. Importazione di documenti esistenti
Se sono gia stati creati dei documenti, sara possibile importarli nel modulo Report.
Azione Spiegazione
Scegliere 1'opzione File > Importa dal menu del modulo Reporter. Ifile in
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[FIY Edit View Insert Format Ex

160

formato
RTF (Rich
Text
Format)
possono
essere
importati nel
modulo
Reporter.

&Import ...

€ I~ [This PC [+ /Des

Organize = MNew folder

Mame

File name: letter.rft

H
= -

w | Date modific *

ml
Test

]

Fare clic sull'icona Salva nella barra delle icone.

Assegnare un nome al documento importato.

e letter

1l documento
sara
visualizzato
nel modulo
Reporter.

E necessario
salvare il
documento e
assegnargli
un nome.
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documento
importato
sara
visualizzato
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dei
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salvati per
questo
paziente.
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4. Creazione di modelli nel modulo Report

Digitare qui il testo della sezione a discesa.

161

In questo argomentopiu avanzato sara spiegato come creare e cambiare un modello nel modulo Report.

Un modello contiene il testo fisso che puo essere riutilizzato nelle comunicazioni. I modelli possono contenere il proprio logo,

informazioni sull'indirizzo, paragrafi di testo...

A volte si desidera cambiare un modello esistente, ad esempio in caso di trasloco o di cambio del numero di telefono, ecc...

1. Per cambiare un modello esistente, procedere come segue

’ Azione

’ Spiegazione

’ Aprire il modulo Reporter

Aprire il modello che si desidera cambiare

“Dieana Practiliveere
Perehaaratmat 150
ARl

Tosar Doz,
T woulhl ke o neler thes palienl,

&y Grevtimes,

E possibile selezionare uno dei documenti nel
reporter. Questi documenti si basano su modelli che
¢ possibile cambiare.

allana Pastivianers:
aPerebnarisrram |9
E A AR £ 0

Drates
Pl

Caear Caartir

[ vemld like 1 refer rhiz petient

fieungs,

Apportare le modifiche necessarie.

Scegliere File>Salva come modello nel menu Mediadent

[ZIY Edit VYiew Insert Format Ex

E Save As Template...

Import ...

‘ Digitare il nome del nuovo modello
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Fieferal do

Save Cancel

Fare clic sul pulsante Salva .

11 modello sara visualizzato nel riquadro Compito sul lato destro.

/.7 Lavorare con il modulo Acquisizione video

7.7.1 Lavorare con il modulo Acquisizione video

Verificare se la telecamera che si desidera utilizzare &€ compatibile con WDM o VFW. Alcune telecamere
possono anche essere dispositivi TWAIN.

Questi sono tutti standard ed ¢ importante comprendere quali siano gli standard supportati prima di configurare
la telecamera in Mediadent. Queste informazioni si trovano nel manuale della telecamera. Di norma, insieme alla
telecamera ¢ fornito un CD con il software necessario per far funzionare la telecamera in ambiente Windows.
Assicurarsi che la telecamera funzioni gia su Windows prima di tentare di configurarla in Mediadent.

Il WDM e uno standard e per la maggior parte le telecamere sono compatibili con lo standard WDM. Alcune
telecamere meno recenti sono compatibili con VIW.

Se la telecamera ¢ un dispositivo TWAIN, puo essere configurata come tale in Mediadent.

In questo articolo sara spiegato 1'utilizzo della telecamera in Mediadent. La configurazione della telecamera in
Mediadent ¢ spiegata nel nostro manuale tecnico e deve essere eseguita da uno specialista (il proprio rivenditore).

Come gia detto, € possibile utilizzare la telecamera tramite il modulo VFW StillCap o WDM StillCap.

In questo modulo sara possibile catturare foto con la telecamera e memorizzarle nella libreria del paziente per
una successiva consultazione.

Le foto sono catturate da una telecamera intraorale wireless, la telecamera wireless Discovery.

)

»

II. | N
r‘/b_-

Per aprire il modulo WDM StillCap
1. Attivare il WDM StillCap tramite il menu Mediadent
Opzioni>Acquisizione video\WDM StillCap
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Language Help

A-Ray Acquisition

Video Still Capture v WDM StillCap
rm Calibration Table
3 Macro's
= Customize Button Toolbar

N Setup F10

2. Aprire il modulo

/
Fare clic sull'icona

3. Si apre la schermata WDM StillCap.

Nei seguenti argomenti sara fornita una panoramica della schermata di acquisizione e si apprendera come
utilizzare la telecamera in modalita di acquisizione. Se non si & soddisfatti del desktop (posizione dei diversi
elementi dello schermo) in modalita di acquisizione, ¢ sempre possibile modificarlo. Inoltre, forniremo una
panoramica delle opzioni aggiuntive.

1. Panoramica della schermata WDM StillCap

Panoramica degli elementi dello schermo:

File Options Desktop Preset Reset

tmp () Mourit

Default sequence

2Z FullScreen (4
== Grab 5
() Exit 6

numero @ funzione

@ Schema dei denti
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Schermata che mostra le immagini della telecamera

Montaggio stato

Schermo intero: passa alla modalita schermo intero, che consente di vedere pit dettagli
Pulsante Cattura: se si € soddisfatti della foto, € possibile catturarla.

Uscita: consente di uscire dalla schermata e di salvare I'immagine catturata.

060600

2. Utilizzo della telecamera in Mediadent

Per utilizzare 1o schema dei denti con la telecamera nel modulo, procedere come segue:

Azione Spiegazione

1. Posizionare la telecamera nella bocca del paziente

2. Nello schema dei denti, selezionare i denti per effettuare Se si desidera utilizzare lo schema dei

I'associazione denti, & necessario disattivare lo stato.
Approfondire 'argomento 3. Cambiare
il desktop su come farlo.

Per sapere come lavorare con lo schema
dei denti, leggere l'articolo Lavorare con
lo schema dei denti

3. Fare clic sul pulsante Cattura .

L'immagine ¢ stata acquisita ed & pronta

. per essere utilizzata nella libreria dei
pazienti.
-
LL
| L
f |

Se si desidera catturare altre foto, &
possibile premere il pulsante Cattura .

Ogni volta che si utilizza il pulsante
Cattura, si acquisisce una foto. Se si &
pronti, fare clic sul pulsante Uscita .

4. Premere il pulsante Uscita per salvare le immagini nella libreria
immagini

O Exit
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ke, — == Salvando l'immagine, questa sara
visualizzata nella libreria dei
Name : pazienti.

: 1222
et Infio;
Specify Extra Info & Keywords T

| Mfsae |

‘:‘l Sava All

el

1011 (28) .
Cosmetic ()

DFO (8) E
petha (10)

obher (B)

3. Cambiare il desktop
1. Cambiare il desktop complessivo

Se non si & soddisfatti del layout del desktop nella schermata di acquisizione, & possibile cambiare i diversi
elementi della schermata Mediadent.

Scegliere Desktop > Carica desktop nel menu
Desktop Wai=2=a=4
Visible Controls *

Load desktop v 1024x768

1135x856

" B Save desktop as ... 12801024

=

Lock desktop 1280x800

Fit this desktop to screen  Ctrl+Alt+F 1440900

Position/size controls 16801050
1920x1080
1920x1200

) Non dimenticare che se si desidera spostare gli elementi dello schermo, & sempre necessario sbloccare il
desktop prima di spostare gli elementi dello schermo.

Leggere 1'articolo: Lavorare con i desktop per informazioni piu dettagliate.

2. Attivare/disattivare gli elementi dello schermo

E possibile attivare e disattivare gli elementi dello schermo (controlli visibili)

Se lo schermo é troppo affollato e si desidera disattivare alcuni elementi dello schermo, scegliere Desktop >
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Controlli visibili
E possibile nascondere i seguenti elementi:
- Libreria immagini

- Montaggio = il Montaggio stato (per maggiori informazioni sul Montaggio stato, leggere qui: Lavorare con il
montaggio stato in modalita di acquisizione)

- Denti = lo schema Denti (per maggiori informazioni sullo schema dei denti, leggere qui: Lavorare con lo schema
dei denti)

- Pieno schermo = questa visualizzazione consente di vedere una parte maggiore dell'immagine che si desidera
catturare

Desktop a1 a1

Visible Controls Image Library

Load desktop Mount
Teeth

Save desktop as ... Loge

Lock desktop Full5creen
Fit this desktop to screen  Ctrl+ Alt+F

Position/size controls

/*  Quando il Montaggio stato ¢ attivato, le immagini sono visualizzate nelle caselle Montaggio stato. Se vi
sono associazioni dentali legate alle caselle, lo si vedra nello schema dei denti.

Se si sceglie Pieno schermo, ¢ visualizzata la seguente schermata:

g Dby (Palenf) (@

Iiﬁb FullScreen,
& Grab
o Exit

4. Opzioni aggiuntive

Nel modulo WDM StillCap é possibile configurare il modo in cui Mediadent gestisce la foto.

E possibile notare che quando si cattura una foto, la foto & speculare. E possibile cambiare questa impostazione in
modo da ottenere la foto con 'orientamento originale.

E possibile attivare le seguenti opzioni:
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Options [ENES5 0T =
Grab as grayscale

Mirror after grab

Enhance quality

Device Setup F10
Video Properties  F11

Opzioni > Cattura come
scala di grigi

Le foto saranno catturate in
scala di grigi

Opzioni > Specchio dopo la
cattura

Alcune telecamere rispecchiano
l'immagine. E possibile
riportare I'immagine
all'orientamento originale.

Opzioni>Aumentare la
qualita

Per ottenere una qualita
migliore, & possibile utilizzare
questa opzione.

& L'impostazione del dispositivo (F10) deve essere utilizzata solo
quando si configura la telecamera in Mediadent. Questo € spiegato
nel nostro Manuale tecnico. Una volta eseguita la configurazione, non
€ necessario cambiare le impostazioni di questa opzione.

Rl aphae Propete

Aiden Standard PALB -

Signal Detected: 1

Lires detected: 625

VR Input

Jurtpeit Enable

7.8 D.F.O.: Generale

Le proprieta video (F11)
consentono di applicare filtri
all'immagine.

Nella scheda Immagine video ¢
possibile, ad esempio, cambiare
contrasto/luminosita...

E meglio mantenere le altre
impostazioni cosi come sono.

L'Ortopedia Facciale Odontoiatrica (D.F.0.) € un modulo opzionale all'interno di Mediadent.

D.F.O. ¢ un modulo completamente integrato che consente di effettuare analisi semplici sulle immagini

cefalometriche.

All'interno del modulo D.F.O. sono disponibili numerose analisi standard (ad esempio Ricketts, Rothjar, Jarabak

e molte altre).

Grazie a un tutor interattivo, tutti i punti possono essere facilmente posizionati sull'immagine cefalometrica,

portando a un calcolo automatico dell'analisi scelta.

D.F.O. consente anche di effettuare analisi personalizzate con l'editor di analisi.

Questo modulo puo essere ottenuto contattando il proprio rivenditore.

Per il manuale completo sul D.F.O., consultare la sezione Guida del modulo D.F.O.
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La sezione Guida puo essere consultata premendo "F1" all'interno del D.F.O.
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8 Come fare

8.1 Panoramica Come fare

Mediadent Schermo

Come selezionare piu finestre (Section 8.2.1)

Come personalizzare il set di icone (Section 8.2.2)

Come selezionare il desktop ideale (Section 8.2.3)

Come si cancella un desktop (Section 8.2.4)

Come cambiare le informazioni sui medici (Section 8.2.5)

Nuovi strumenti per creare e cambiare un desktop in Mediadent v8 (Section 4.3)

Cambiare il layout della schermata in Mediadent (Section 4.1)

Automazione

Come creare una macro (Section 8.7.1)

Mediadent Libreria immagini

Come spostare le immagini da un paziente all'altro (Section 8.3.1)
Come trovare i pazienti a cui si e fatto accesso di recente (Section 8.3.2)

Come archiviare le immagini in Mediadent (Section 7.5.5)

Mediadent Montaggio

Come creare un montaggio stato (Section 8.5.1)

Manipolazione delle immagini Mediadent

Come attivare il negativoscopio (Section 8.4.1)
Come calibrare un'immagine (Section 8.4.2)
Come richiamare un'immagine cancellata (Section 8.4.3)

Lavorare con la finestra del filtro (Section 7.2.9)

Mediadent esportazione

Come inviare un'immagine via e-mail (Section 8.6.1)

Come esportare pitt immagini di un paziente (Section 8.6.2)
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Come importare le immagini? ('"HT12 Come importare le immagini' in the on-line documentation)

Come trascinare e un'immagine selezionata in un'e-mail ('Come trascinare in un'e-mail

un'immagine selezionata' in the on-line documentation)
Come masterizzare un CD con immagini da Mediadent (Section 8.6.3)

Nuovo: Come inviare qualsiasi file da Esplora risorse a Mediadent

8.2 La schermata Mediadent
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8.2.1 Come selezionare piu finestre

A volte € necessario analizzare diverse immagini di uno stesso paziente. Forse si desidera confrontare le
immagini?

In Mediadent si useranno le finestre per caricare le immagini. E possibile avere fino a 5 finestre o analizzare 5
immagini diverse.

In questo esempio si vede che sono visibili 2 finestre con 2 immagini.

File Edst Display Options Language Help

Per aggiungere finestre al desktop:

Utilizzare 'iconaFinestra nel set di icone:

Per cambiare il numero di finestre:
PREMERE e TENERE PREMUTO il tasto sinistro del mouse sull'icona finché questa non si espande.

) | B | Gt | it BT

Selezionare il numero di finestre che si desidera visualizzare facendo clic sull'icona corrispondente (1, 2, 3, 4 0
5).

E possibile scegliere fino a 5 finestre.
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8.2.2 Come personalizzare il set di icone

Per impostazione predefinita, il set di icone & visualizzato nella parte inferiore dello schermo, nell'angolo
sinistro.

Consente di accedere rapidamente ad alcune funzionalita di Mediadent. E anche possibile utilizzare il menu
Mediadent, ma spesso sono necessari piu clic del mouse per ottenere lo stesso risultato.

Il set di icone ¢ interattivo e mostra solo le icone rilevanti.

Si notera che quando non é caricata alcuna immagine nella finestra, alcune icone sono disattivate.

TN

Dopo aver caricato un'immagine, si vedra cambiare il set di icone.

Questo ¢ il set di icone dopo il caricamento di un'immagine; € possibile notare che tutte le icone sono ora
evidenziate.

Il set di icone € interattivo e attiva solo le icone utili.

@2

| |
Rl

w5

TN

In questo articolo saranno trattati i seguenti argomenti:

1. Disattivazione di un'icona

Il set di icone puo essere personalizzato: ¢ possibile aggiungere o rimuovere icone.

Se nel proprio set di icone sono presenti troppe icone che non si utilizzano, & possibile rimuoverle.

e, ad esempio, non si dispone di una rete Dicom, ¢ possibile decidere di rimuovere l'icona che avvia la rete
Se, ad R d d te D , bile decidere d I' h la ret

Dicom:
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TWLIN

Azione

Language Help
#-Ray Acquisition
Video Still Capture

rm Calibration Table

T3 Macro's

Customize Button Toolbar h‘

A Setup F10

Button Toolbar Customizer

@ - B Save

-
ﬂ Defaults

+—+ Add spacer

LI) Exit

&
=3
Q

=
il
U
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Spiegazione

Attiveremo il pulsante Personalizza barra
degli strumenti tramite il menu Mediadent.

Sullo schermo sara visualizzato Personalizza
barra degli strumenti.

Sul lato sinistro ¢ visualizzato un elenco
delle icone attive nel set di icone.
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] Sesivede una barra rossa diagonale
nell'icona, significa che l'icona non é
attivata nel set di icone.

1l pulsante Salva consente di salvare le
modifiche apportate al set di icone

1l pulsante Predefiniti ripristina le
impostazioni originali del set di icone

Il pulsante Aggiungi un distanziatore
consente di aggiungere un'icona vuota. E
utilizzato per strutturare il set di icone.

all pulsante Uscita, ovviamente, consente di
uscire dalla schermata.

s . . K
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Button Toolbar Customizer

Fs
B Save

Ay
.ﬁ Defaults

+—+ Add spacer

LI) Exit

j V] PUDDIUIIC uLi1L4al la valiida ul dDuuvlLiiiiaciiwvwv
per visualizzare tutte le icone che € possibile
inserire nel set di icone.

Per esempio, scorrere l'elenco con la barra di
scorrimento e cercare l'icona della rete Dicom.

Button Toolbar Customizer

B Save

L o
# Defaults

+—+ Add spacer

(_I) Exit

Nel nostro esempio, vorremmo disattivare
l'icona della rete Dicom.

Assicurarsi di poter vedere l'icona nell'elenco

)

Per disattivare un'icona dal set di icone, fare
clic con il tasto DESTRO del mouse sull'icona.
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Button Toolbar Customizer

. e
‘ Save

Ll
T

Ay
Sm= ﬂ Defaults

+— Add spacer

LI) Exit

Si vedra apparire la barra diagonale rossa
sopra l'icona.

Premere il pulsante Salva .

Premere il pulsante Uscita .

Button Toolbar Customizer

- B Save h‘

Lo
n. Defaults

+— Add spacer

LI) Exit

E necessario salvare le modifiche apportate
prima di uscire dal pulsante Toolbar
Customizer.
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Il risultato & che non si vedra piu I'icona

della rete DicomE nel set di icone.

Sara visualizzata solo l'icona della stampante
Dicom.

2. Riattivazione di un'icona
Per riattivare un'icona, € necessario seguire la stessa procedura.
1. Nel menu Mediadent, Opzioni>Personalizza barra degli strumenti.

2. Trovare l'icona che si desidera attivare di nuovo. L'icona presenta una barra rossa diagonale.

Button Toolbar Customizer

my il
‘ Save
WM

Ay
ﬂ Defaults

: +— Add spacer
L[ |
- U Exit

=
-

3. Premere con il tasto destro del mouse sull'icona. La barra rossa diagonale scomparira.
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Button Toolbar Customizer

\: e
5 e
=ui= B Save

Lo
ﬁ Defaults

+—+ Add spacer

O Exit

4. Non dimenticare di salvare e uscire.

) Un altro utilizzo delle icone si ha quando si crea una macro e si desidera attivarla da un'icona del set di
icone. Leggere l'articolo 'Come creare una macro' (Section 8.7.1).

8.2.3 Come selezionare il desktop ideale

Si ha la possibilita di selezionare il desktop ideale. Il desktop ideale € un desktop che mostra tutti gli
Mediadentelementi dello schermo necessari per la diagnosi.

Una volta selezionato correttamente il desktop, non € necessario modificarlo.

Ma se si cambia il monitor o lo schermo del PC (ad esempio uno schermo pitt ampio) € necessario adattare il
desktop.

Se si nota che non tutti gli elementi di Mediadent sono visualizzati sullo schermo, ¢ necessario scegliere un altro
desktop.

Per scegliere il desktop ideale:
Nel menu Mediadent, scegliere

Schermo>Pannello desktop>Imposta automaticamente desktop
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Options Language Help

Desktop Panels Contrast

ViewPort 3 Intensity

Contrast/Intensity combo

Megatoscope Pseudo color

Red

Green

Blue
Windowing

Slider combo

Button toolbar

Info bar

Imnage Library

Mount view

Annotations

Filters

Zoom window

Histogram

Load desktop

Save desktop

Save desktop as ...
v Lock desktop

Fit this desktop to screen  Ctrl+Alt+F

Position/size controls

Oppure

Ctrl

J Per utilizzare correttamente questa combinazione di tasti, occorre prima premere e tenere premuto il
tasto CTRL, poi premere e tenere premuto il tasto ALT e infine premere la lettera D sulla tastiera.

8.2.4 Come si cancella un desktop

Il cambio di monitor € spesso un motivo per cancellare un desktop creato in precedenza con un'altra
configurazione dello schermo.
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Per cancellare un desktop, procedere come segue

1. Schermo>Pannello desktop>Salva desktop come...

Save desktop as ...

Availabe deskiops :

® Cance

2. Selezionare il desktop nell'elenco che si desidera cancellare. In questo esempio scegliamo il test del desktop.
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Save desktop as ...

Availabe deskiops :

-urrent deskiop as :

® Cancel

3. Fare clic sul pulsante Cancella .

@ Assicurarsi che il desktop da cancellare non sia attivo.

8.2.5 Come cambiare le informazioni sui medici

Se si ha uno studio con diversi dentisti, puo essere pratico avere il nome del medico nella barra di stato di
Mediadent.

Leggere l'articolo: Settaggi generali (Section 10.3), se si desidera apprendere come configurare il nome del
medico.

8.2.6 Come configurare il desktop

Il desktop ¢ il modo in cui i diversi elementi di Mediadent sono presentati sullo schermo.

Il vantaggio € che € possibile cambiare la disposizione dei diversi elementi dello schermo, riflettendo il proprio modo di lavorare.
Se si desidera cambiare il desktop, € necessario prima sapere come attivare/disattivare alcuni elementi dello schermo.

Una volta attivato, € possibile spostare gli elementi dello schermo o anche ridimensionarli per adattarli alle proprie esigenze.

Per cambiare il desktop, procedere come segue:

1. Attivare/disattivare gli elementi dello schermo

2. Sbloccare il desktop

3. Spostare o ridimensionare gli elementi

4. Bloccare il desktop

5. Salvare il desktop

' Leggere innanzitutto I'articolo Panoramica degli elementi della schermata Mediadent (on-line documentation) per comprendere
meglio i diversi elementi dello schermo.
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1. Attivare/disattivare gli elementi dello schermo di Mediadent

™
Quando si attiva un elemento dello schermo, I'elemento sara visibile.
Per attivare un elemento

Schermo > Pannello desktop > selezionare l'elemento disattivato

Osservazione: assicurarsi che il segno si trovi di fronte all'opzione
o fare clic sulla corrispondente icona nel set di icone per attivare l'elemento.

Per disattivare un elemento scegliere

Schermo > Pannello desktop > selezionare l'elemento attivo

Osservazione: assicurarsi che il segno .NON sia davanti all'opzione

o fare clic sulla corrispondente icona nel set di icone per disattivare 1'elemento.

2, Cambiare e salvare il layout del desktop
Una volta scelti gli elementi dello schermo che si desidera attivare, € possibile spostarli in un'altra posizione dello schermo.

Procedere come segue per cambiare il desktop e salvarlo.
Azione Spiegazione

1. Sbloccare il desktop

1. Sbloccare sempre il desktop per primo
Osservazione: assicurarsi che non sia davanti

Schermo > Pannello desktop > Blocca desktop all'opzione

Save desktop as .. Sbloccare sempre il desktop prima di apportare modifiche.
Lock desktop

7 Sinotera che il desktop & sbloccato quando ci sono
controlli disponibili nell'angolo superioresinistro
e nell'angolo inferiore destro dell'elemento dello

schermo.
2. Spostare e/o ridimensionare gli elementi dello schermo di Mediadent
2. Gli elementi dello schermo sono liberi ed € possibile spostarli in un'altra Spostare gli elementi dello schermo in un'altra posizione
posizione dello schermo o ridimensionarli per mostrare tutte le opzioni. trascinando gli elementi selezionati tramite i controlli,

situati nell'angolo superiore sinistro dell'elemento.

h‘ Annot. & Measure

Ridimensionare gli elementi dello schermo utilizzando lo
handle nell'angolo inferiore destro.

Save desktop as ..

Exit

3. Bloccare il desktop

3. Se il risultato & soddisfacente, & necessario bloccare il desktop.
Schermo > Pannello desktop > Blocca desktop Osservazione: il segno deve trovarsi davanti
all'opzione nel menu.

4. Salvare il desktop

Sara visualizzato un elenco di desktop preinstallati

Schermo>Pannello desktop>Salva desktop come... (indicati con *). Non & possibile cambiarli.
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Save desktop as ...

Availabe deskiops :

* 1024768
=

1

corrente come:'.

v
6. Fare clic su - per confermare.

Fare clic su questo titolo per visualizzare gli esempi

5. Digitare un nome riconoscibile per il desktop nella casella 'Salva il desktop

181

Dopo aver salvato il desktop, sara possibile selezionarlo
tramite Schermo > Pannello desktop>Carica
desktop

‘ Azione

Spiegazione

‘ Come descritto in precedenza, sbloccare il desktop

Disattiveremo la combinazione di contrasto/luminosita.
Nel menu Mediadent scegliere

Schermo > Pannello desktop > deselezionare uno degli elementi

I Options Language Help

Desktop Panels Contrast

ViewPort » Intensity

Set current viewportto b Contrast/Intensity combo k

Negatoscope v Pseudo color

Ad esempio: Combinazione di contrasto/luminosita

L'elemento dello schermo & scomparso.

Osservazione: assicurarsi che .non si trovi davanti all'opzione
Combinazione di contrasto/luminosita.

Aggiunta di una finestra aggiuntiva

Nel menu Mediadent scegliere

Schermo > Finestra e selezionare la finestra che si desidera attivare.
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In questo esempio vorremmo visualizzare 3 finestre.

IEFIEM Options Language Help

[ Desktop Panels 3

Negatoscope
v Viewport 2
v Viewport1l

w  Fixed

182

In questo esempio, la finestra 3 si trova sotto la finestra 1. Spostando
la finestra 1 si vedra la finestra 3.

Ora e possibile posizionare le 3 finestre. Vedere il seguente articolo
Nuovi strumenti per creare e cambiare un desktop in
Mediadent v8 (Section 4.3).

Come descritto in precedenza, bloccare il desktop e salvarlo.

3. Nuovi strumenti aggiuntivi per creare o cambiare un desktop

In questa ultima versione sono state aggiunte molte cose per migliorare la creazione di desktop nel programma.

Per comprendere cosa sia un desktop, leggere prima questo articolo: Un desktop (Section 12.2)

In questa sezione saranno illustrati gli strumenti aggiuntivi a disposizione per cambiare il desktop.

1. Attivare le opzioni del pannello del desktop

Hegatozeape

Nel menu, scegliere Schermo > Pannello desktop > Controlli di posizione/dimensione
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File Edit Display Op

Spiegazione

Questi sono i controlli che determinano la posizione della casella degli strumenti. Le opzioni sono sinistra, destra,
alto e basso. E anche possibile trascinare e rilasciare manualmente la casella degli strumenti.

Snap alla griglia: quando l'icona ¢ illuminata di rosso, gli elementi dello schermo scattano alla griglia. E possibile
disattivarla facendo clic sull'icona.

Allineare alla griglia: consente di allineare gli elementi dello schermo alla griglia.
EEE Allineamento degli elementi dello schermo.

Allineare a sinistra, allineare a destra, allineare in alto e allineare in basso.
L'allineamento é effettuato rispetto alla prima casella selezionata.

Esempio: allineamento in alto
Selezionare la prima casella @

Selezionare la seconda casella con Ctrl e fare clic su di essa a

Fare clic sull'icona di allineamento in alto E
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I 2

o o [

E Allineamento uno accanto all'altro o uno sopra l'altro.

Esempio: allineamento uno accanto all'altro.

Selezionare la prima casella e selezionare la seconda casella premendo e tenendo premuto il pulsante Ctrl .

Fare clic sull'icona per posizionare le 2 finestre una accanto all'altra.
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File Edit Display Options Language Help

LDICICIECIC]

Risultato: le 2 caselle sono allineate 1'una all'altra.

it Orspley Cptions Lengusge Help

N 2

@ Stessa dimensione
Questa opzione consente di creare elementi dello schermo con le stesse dimensioni.
La prima casella selezionata determina le dimensioni dell'altra casella selezionata.
Selezionare la prima casella con le dimensioni desiderate.

Selezionare la seconda casella premendo e tenendo premuto il tasto Ctrl.
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1 o

File Edit Display Options Language Help

Fare clic sull'icona @

Risultato: La seconda casella ha le stesse dimensioni della prima.

File Edit Display Options Lenguage Help

[ o 5 =

8.2.7 Come caricare un altro desktop

Il desktop caricato ¢ il layout dello schermoMediadent configurato per le dimensioni e la risoluzione del
monitor.

Mostra tutti i diversi elementi dello schermo di Mediadent.
Per una migliore comprensione del desktop, leggere I'articolo Un desktop (Section 12.2).

Se non si & soddisfatti della configurazione attuale dello schermo Mediadent, & possibile caricare un altro
desktop.

/. Tenere presente che se si carica un desktop non adatto al proprio monitor, alcuni elementi dello schermo
di Mediadent scompariranno dallo schermo.

Ad esempio, la scelta di un desktop adatto a un monitor pitt ampio avra come conseguenza che gli elementi
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dello schermo Mediadent (come Gestione delle finestre, Istogramma...) sul lato destro non sono visualizzati
su un monitor pitt piccolo.

1. Scegliere nel menu MediadentSchermo > Pannello desktop > Carica desktop

@ Sara visualizzato un elenco di desktop predefiniti disponibili. Questi desktop sono legati alla risoluzione
dello schermo.

2. Fare clic sul desktop che si desidera caricare

Load desktop * v 1024x768
1152x864

Save desktop as ... 1280:1024
v Lock desktop 1280800
Autoset desktop  Ctrl+Al+D 1366x768
il ko 1440:000

1600:1200
1600500

1680:1050
1920:1080
1920:1200

Sara visualizzato un elenco di desktop preinstallati. I nomi indicano le risoluzioni dello schermo piu attuali. A
seconda del tipo di schermo, sara possibile scegliere uno dei desktop.

] Un desktop '1024x768' significa che il desktop di Mediadent sara visualizzato sul monitor con una
risoluzione di '1024 pixel (larghezza) per 768 pixel (altezza)'.

Una volta attivato uno dei desktop predefiniti, ¢ possibile che il desktop non sia ancora ottimizzato. Ad esempio,
sullo schermo € rimasto spazio non utilizzato.

Se il desktop non € ottimizzato, vi sono 2 opzioni che € possibile utilizzare per ottimizzarlo:

1. Dopo aver caricato uno dei desktop predefiniti e se non si & soddisfatti, &€ possibile scegliere 1'opzione
Schermo>Pannello desktop>Imposta automaticamente desktop nel menu Mediadent.
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Display

Desktop Panels

E D

Autoset desktop Ctrl+Alt+D

Questa opzione utilizza il desktop predefinito ottimale.

2. Se c'é ancora margine di miglioramento, scegliere Schermo>Pannello desktop>Adatta questo desktop
allo schermo
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VR Options Language Help
ViewPort 3 Intensity
Contrast/Intensity cornbo
MNegatoscope Pseudo color
Filter selection Red
Green
Blue
Windowing
Slider combo
Button toolbar
Info bar
Irnage Library
Mount view
Annaotations
Filters
Zoom window
Histogram
Motification center

Load desktop

Save desktop as ...

v Lock desktop

Auto create desktop(all presets) from current  Crl+Alt+C

Autoset desktop Ctrl+Alt+D

Fit this desktop to screen Ctrl+Alt+F

Pos controls

Una volta che si & soddisfatti del desktop, € necessario salvarlo.

1: Mediadent

Per salvare il desktop adattato, scegliere Schermo>Pannello desktop>Salva desktop come...
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IDispIay Options Language Help

Desktop Panels Contrast

ViewPort 3 Intensity

Contrast/Intensity combo
Negatoscope Pseudo color
Filter selection Red

Green

Blue

Windowing

Slider combo

Button toolbar

Infa bar

Image Library

Mount view

Annotations

Filters

Zoom window

Histogram

Matification center

Load d ESI\TI:IFI

Save desktop as ...

v Lock desktop

Auto create desktop(all presets) from current  Ctrl+Alt+C

Autoset desktop Ctrl+Alt+D

Fit this desktop to screen Ctrl+Alt+F

Positio controls

Assegnare al desktop un nome, in questo caso 'adapted’. Questo desktop sara attivo al successivo avvio del
programma.
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Save desktop as ...

Availabe desktops :

*1024=768
= 1qF _4

GEWERATED__
AUTOGEMERATED

oy Cance

Selezionando il desktop ottimizzato, si sfruttera al massimo la risoluzione del monitor.

Una volta ottenuto il desktop ideale, € possibile creare automaticamente tutti i desktop sulla base di questo
desktop ideale.

Questo puo essere fatto con la seguente opzione: Schermo>Pannello desktop>Crea automaticamente il
desktop (tutte le preimpostazioni) da corrente
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Options Language Help
ViewPort » Intensity

Contrast/Intensity combo

Negatoscope Pseudo color

Filter selection Red
Green
Blue
Windowing
Slider combo
Button toolbar
Info bar
Image Library
Mount view
Annotations
Filters
Zoom window
Histogram
Notification center
Load desktop
Save desktop

Save desktop as ...

v Lock desktop

Auto create desktop(all presets) from current  Ctrl+Alt+C
Autoset desktop Ctrl+Alt+D
Fit this desktop to screen Ctrl+Alt+F

Position//size controls
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In questo modo saranno generati automaticamente tutti i desktop (1 finestra, 2 finestre, 3 finestre...) sulla base di
questo desktop ideale. Quindi, se in seguito si passa a un altro desktop, ad esempio perché si desidera visualizzare

pit finestre, il desktop sara gia ottimizzato.

8.2.8 Come spostare la finestra Zoom

La 'finestra Zoom' € uno degli elementi dello schermo Mediadent che & possibile spostare.
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2414kE Tutor

In questo articolo sara spiegato come spostare 1'elemento dello schermo 'finestra Zoom'. I passaggi di questo
articolo si applicano a tutti gli elementi dello schermo di Mediadent.

Per spostare la finestra Zoom procedere come segue:

Azione Spiegazione

1. Sbloccare il desktop deselezionando 1'opzione | Se si desidera spostare la finestra Zoom, & necessario
Blocca desktop. prima sbloccare il desktop.

L'impostazione NON deve essere attiva (nessun

Load desktop segno di spunta davanti all'opzione).

Save desktop
Save desktop as ...

Lock desktop

Autoset desktop h Ctri+Alt+D

2. Spostare la finestra Zoom utilizzando i controlli. | Per spostare la finestra ZOOM nell'area desiderata
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dello schermo € necessario utilizzare i controlli
nell'angolo superiore sinistro della finestra.

Nell'angolo in alto a sinistra della finestra sono
visualizzate due linee orizzontali che indicano che
la finestra ZOOM puo essere spostata.

3. Bloccare nuovamente il desktop. Una volta eseguito correttamente il posizionamento, &

Schermo > Pannello desktop e selezionare possibile scegliere di bloccare nuovamente il desktop.

Blocca desktop L'opzione Blocca desktop deve essere contrassegnata
da un segno di spunta.

Save desktop as ...
Lock desktop
Autoset desktop Ctrl+Alt+D

Fit this desktop to screen Ctrl+Alt+F

Position/size controls

Al successivo utilizzo della finestra Zoom, questa sara
riposizionata.

4. Salvare il desktop Al successivo avvio di Mediadent la finestra sara

Schermo > Pannello desktop e selezionare posizionata correttamente.

Salva il desktop

8.3 La libreria immagini Mediadent

8.3.1 Come spostare le immagini da un paziente all'altro

Questo articolo spiega come spostare un'immagine dalla libreria di un paziente a un'altra.
Se si ¢ memorizzata un'immagine nella libreria del paziente sbagliato, & possibile spostare I'immagine nella libreria del paziente corretto.

Per spostare un'immagine dalla libreria di un paziente a un'altra, si utilizzera la libreria globale di immagini. Si tratta di una cartella comune
accessibile dalla libreria di ogni paziente. Funge da archivio temporaneo per le immagini che si desidera spostare. Leggere l'articolo: La libreria
globale e dei pazienti (Section 12.4) per maggiori informazioni sulle differenze.

Se si desidera controllare I'elenco dei pazienti a cui si & fatto accesso di recente per recuperare la propria immagine, leggere 1'articolo: Come
trovare i pazienti a cui si é fatto accesso di recente (Section 8.3.2).

' La copia di un'immagine dalla libreria di un paziente a un'altra avviene in 4 passaggi:

Passaggio 1. Aprire la libreria immagini del paziente sbagliato tramite il sistema di gestione dei pazienti. Questo ¢ il paziente da cui si
desidera copiare 1'immagine sbagliata.

Passaggio 2. Copiare I'immagine nella libreria globale di immagini
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Passaggio 3. Aprire la libreria del paziente corretto tramite il sistema di gestione dei pazienti. Questo ¢ il paziente in cui si desidera copiare

I'immagine .

Passaggio 4. Copiare I'immagine dalla libreria globale di immagini nella libreria del paziente corretto.

Azione

Spiegazione

1. Aprire la libreria immagini del paziente errato

2. Selezionare l'immagine che si desidera spostare in un'altra libreria e fare clic con il tasto DESTRO del
mouse sull'immagine.

Image Properties

Copy selected image(s) to the Global Folder
Muowve selected image(s) to the Global Folder

Questa ¢ la libreria del paziente
che contiene l'immagine errata
(Mr. White Teeth)

Il menu sara visualizzato e sara
possibile copiare o spostare
I'immagine selezionata. Nel
nostro esempio sceglieremo di
spostare l'immagine.

Yheel

Left
hutton

Right
button

L

T

2,

3. Scegliere 'Sposta le immagini selezionate nella cartella globale’

4. Fare clic sull'icona Libreria globale di immaginiﬂper verificare.

L'immagine é spostata nella
Libreria globale di immagini.

4. Aprire la Libreria del paziente in cui si desidera copiare 1'immagine. Questo avviene attraverso il sistema di
gestione dei pazienti.

In questo esempio si apre la
libreria immagini del paziente del
Tutor Mediadent.

5. Fare clic sull'icona Libreria globale di immaginiﬂper accedere all'immagine.

Nei passaggi precedenti abbiamo
copiato I'immagine dalla libreria
Mr. White Teeth alla libreria
globale.

Per ottenere I'immagine &
necessario andare alla Libreria
globale di immagini, in modo
da poterla copiare nella Libreria
del paziente attuale (Tutor
Mediadent).

1

Image Properties

Copy selected image(s) to the current Patient Folder (1011, Tutor Mediadent)
Move selected image(s) to the current Patient Folder (1011, Tuter Mediadent)

Una volta nella Libreria globale di
immagini, si spostera
I'immagine dalla Libreria globale
di immagini alla libreria del
paziente attuale.

Yheel
Left .| Right
huttan J buttan

7. Selezionare 'Spostare le immagini selezionate nella cartella del paziente attuale (...)'

8. Selezionare la libreria del paziente facendo clic sull'icona della libreria del pazientem

Tornare alla libreria immagini del
paziente Tutor Mediadent
facendo clic sull'icona della
libreria del paziente.
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L'immagine € memorizzata nella
libreria del paziente attuale.

9. Risultato
Tutor

8.3.2 Come trovare i pazienti a cui si € fatto accesso di recente

A volte puo essere pratico trovare immagini acquisite di recente per un paziente specifico.

Forse ¢ stato selezionato il paziente sbagliato durante 1'acquisizione delle immagini? Oppure non si riesce a
trovare determinate immagini?

Mediadent puo essere di aiuto perché sarebbe possibile accedere all'elenco dei pazienti a cui si ¢ fatto accesso di
recente.

Questo elenco contiene i 100 pazienti a cui si e fatto accesso di recente da questa postazione di lavoro.

Per accedere a questo elenco:

Passare a File > Mostra l'elenco dei pazienti a cui si é acceduto di recente da questa stazione di
lavoro

FIE Edit Display Options Language Help
< Import picture
[

Show patients list, recently accessed from this workstation k‘

Si otterra un elenco simile a questo. L'elenco contiene la data di accesso al paziente, I'ID del paziente, il nome
del paziente e la cartella delle immagini.

In questo modo € possibile risalire a quando determinate immagini sono state catturate e a dove sono state
archiviate.

E possibile fare doppio clic sul nome del paziente e la libreria si aprira.

Per visualizzare le immagini, chiudere questa schermata facendo clic sul pulsante Uscita.
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List of patients recently accessed from this workstation

Patient ID Patient Name
1011 Tu Mediadent\Patients' 1011
Tu Mediadent\Patients\
Mediadent\Patient
Mediadent\Patients\1011
Mediadent\Patient
Mediadent\Patient
Mediadent\Patients\
Mediadent\Patient
~\Mediadent\Patients)
“\Mediadent\Patients\
Mediadent\Patient
Mediadent\Patient
‘Mediadent\Patients\
Mediadent\Patient
Mediadent\Patients)
Mediadent\Patients)
MediadentiPatient
Mediadent\Patients 1011
Mediadent\Patient
MediadentiPatients!
Mediadent\Patients
MediadentiPatient
MediadentiPatient
White Teeth “\Mediadent\Patients\
Tutor Mediadent\Patient
White Testh Vediadent\Patient
White Teeth “\Mediadent\Patients\
Tutor Mediadent\Patient
White Testh Mediadent\Patients\10
Tutor Mediadent Mediadent\Patient
White Teeth Mediadent\Patient
2015/08/07 16:57:27 | 1011 | Tutor | C\Mediadent\Patients\1011

O

| ) Leggere l'articolo: Come spostare le immagini da un paziente all'altro (Section 8.3.1).

8.3.3 Come cercare le immagini

Se si dispone di un gran numero di immagini per un determinato paziente, puo essere difficile selezionare I'immagine corretta per l'analisi.
Nella Libreria immagini si ha la possibilita di cercare, o meglio filtrare, le immagini corrette.

E possibile determinare il filtro o i criteri di ricerca in base alle informazioni aggiuntive o alle parole chiave associate alle immagini.

state associate a un'immagine.

Se non ¢ associato nulla, il filtro non funziona.

/i, E chiaro che & possibile effettuare ricerche su parole chiave o informazioni aggiuntive come Utilizzatore, Grado, Tipo e Parole chiave solo se sono

Per filtrare le immagini in base alle informazioni aggiuntive o alle parole chiave, ¢ necessario utilizzare la seguente icona
Libreria immagini.

r r
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E possibile
filtrare o
cercare le
immagini
in base a:

Filter ...

1. Data

2,
Utilizzatore

3. Grado
4. Tipo

5. Parole
chiave

1. Ricerca in base alla data

E possibile filtrare le immagini catturate in un determinato intervallo di date.

Se & noto quando il paziente ha avuto un appuntamento, € possibile facilmente filtrare le immagini catturate in quella data particolare.
Sono possibili le seguenti scelte:

- Includi tutte le immagini tra determinate date, il risultato di questo filtro saranno solo le immagini catturate tra determinate date

- Escludi tutte le immagini tra, come sopra, ma il risultato sara quello di vedere le immagini catturate al di fuori dell'intervallo di date

- Specificare le singole date

Filter ...

v
Fare clic- per confermare.

Selezionando questa opzione, sono visualizzate le date delle immagini catturate per quel particolare paziente. Selezionando una delle date, si ottengono le
immagini catturate per quel paziente in quella data.

€] Per vedere nuovamente tutte le immagini ¢ necessario reimpostare la libreria immagini. Vedere l'argomento 6. Ripristino della libreria
immagini.

2. Ricerca in base all'utilizzatore
E possibile includere o escludere le immagini catturate da determinati utilizzatori.

Leggere l'articoloMediadent Settaggio: Mostra i settaggi per maggiori informazioni su come configurare Mediadent per poter selezionare determinati
utilizzatori quando si salva un'immagine.
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Filter

Selezionando uno degli utilizzatori, si vedranno solo le immagini catturate da quell'utilizzatore.

Azione Spiegazione

1. Fare clic sull'icona Cerca nella Libreria immagini

Abbiamo aggiunto questa parola chiave quando abbiamo
salvato questa immagine.

Per ulteriori informazioni, vedere anche l'argomento
Specificare informazioni aggiuntive e parole chiave.

E possibile aggiungerlo anche tramite le Proprieta immagine.

3. Fare clic_per confermare

3. Risultato: Saranno visualizzate solo le immagini a cui & associato 1'utilizzatore La barra rosa indica che ¢ attivo un filtro.
gunter.

Image Likrary (Patient)

Vedere 6. Ripristino della libreria immagini -

& Per rivedere tutte le immagini, ¢ necessario ripristinare
la Libreria immagini. Vedere l'argomento 6. Ripristino
della Libreria immagini.

3. Ricerca in base al grado
La ricerca in base al Grado funziona come la ricerca in base all'utilizzatore.
Fare clic sulla scheda 'Grado' e selezionare, ad esempio, le immagini a cui € associato il grado 'A’.

E anche possibile scegliere di escludere le immagini.
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Filter ...

User | Grade ' Type

it

Fare sempre clic su - per confermare.

Se non si riceve alcuna immagine, significa che nessuna immagine ¢ associata al grado A.

(] Per rivedere tutte le immagini, & necessario ripristinare la Libreria immagini. Vedere I'argomento 6. Ripristino della libreria immagini.

4. Ricerca in base al tipo

Fare clic sulla scheda Tipo e selezionare un particolare

Filter ...

Fare sempre clic su

- per confermare.

Di conseguenza, saranno visualizzate le immagini a cui € associato XRAY.

Anche in questo caso ¢ possibile scegliere di escludere le immagini a cui ¢ associato XRAY.

/& Se non si ottiene alcuna immagine, significa che nessuna immagine € associata a XRAY.

‘ (] Per rivedere tutte le immagini, & necessario ripristinare la Libreria immagini. Vedere I'argomento 6. Ripristino della libreria immagini.

5. Ricerca per parole chiave

Quando si salva un'immagine con determinate parole chiave, si ha la possibilita di cercare le immagini in base a tali parole chiave.

’ Azione ‘ Spiegazione

‘ 1. Passare alla libreria immagini ‘ Si aprira la seguente finestra di dialogo:
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2. Fare clic sull'icona di un piccolo specchio nella Libreria immagini.

201

Filter ...

3. Scegliere la scheda Parole chiave .

Filter ...

Ceyrwords

4. Selezionare la parola chiave ESEMPIO .

Filter ...

Keywords:

AFTER

Abbiamo aggiunto questa parola chiave quando abbiamo salvato questa
immagine. Per ulteriori informazioni, vedere anche I'argomento Specificare
informazioni aggiuntive e parole chiave.

Un secondo metodo per associare le parole chiave € quello delle proprieta
dell'immagine.

v
4. Fare clic su - per confermare.

5. Risultato : E trovata I'immagine con la parola chiave TEST.

Irnage: Library (Patient)

La barra rosa indica che ¢ attivo un filtro.

Vedere 6. Ripristino della libreria immagini

6. Ripristino della libreria immagini
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Dopo aver filtrato un certo numero di immagini, & possibile ripristinare la Libreria immagini per vedere di nuovo tutte le immagini.

Procedere come segue per ripristinare la libreria immagini.

Azione

1. Fare clic nuovamente sull'icona di un piccolo specchio .

v
2. Fare clic sull'icona - per confermare.

8.4 Manipolazione delle immagini Mediadent

8.4.1 Come attivare il negativoscopio

Se si desidera utilizzare lo schermo del PC come negativoscopio per mostrare una radiografia, & possibile
attivare il negativoscopio in Mediadent.

Scegliere nel menu Mediadent:

Schermo > Negativoscopio
WEIEWE Options Language Help
[ Desktop Panels

ViewPort

Sara visualizzata una schermata bianca.

Ora ¢ possibile tenere la radiografia contro lo schermo del PC.

Per tornare indietro, ¢ sufficiente fare clic su un tasto qualsiasi della tastiera o fare clic con il
pulsante del mouse sullo schermo.

8.4.2 Come calibrare unimmagine

Un'immagine non é sempre calibrata, soprattutto se si tratta di immagini ricevute da una fonte esterna.
L'indicazione che 1'immagine non € calibrata &€ mostrata nella libreria immagini dall'icona di un righello barrato.

Quando si disegna una linea tramite la scheda Misure, la misurazione della linea ¢ in pixel e non in mm.
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La calibratura di un'immagine ¢ importante quando si inizia a utilizzare le misurazioni. Quando si tracciano le misurazioni
sull'immagine, € necessario assicurarsi che siano relative all'immagine stessa.

Soprattutto quando si utilizza il modulo impianti, 'immagine deve essere calibrata.

In questo articolo saranno spiegati due modi per calibrare un'immagine.

Metodo 1: definire la lunghezza di una linea tracciata.

Tracceremo una linea tramite la scheda Misure e ne indicheremo la misurazione. La linea che tracceremo & lunga 15 mm.

Azione Spiegazione

1. Caricare un'immagine nella finestra

1. Fare clic sull'icona Annotazioni . Nel set di icone questa ¢ la terza icona
per impostazione predefinita.
[

2. Disegnare una linea tramite la scheda Misurazione

Scegliere la scheda Scheda Misurazioni. La voce Misurazione annotazioni sara
visualizzata con un elenco di diverse
annotazioni che é possibile aggiungere
all'immagine. L'utilizzo € spiegato
nell'articolo 'Lavorare con le
annotazioni' (Section 7.2.3).

Tools

¥ Implants

w Calibrate

Analytics

Fare clic sul pulsante Linea .
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Premere e tenere premuto il tasto SINISTRO del mouse mentre si
traccia una linea sull'immagine.

Si notera che la misurazione ¢ in pixel.
Questo indica che 1'immagine non &
calibrata.

3. Calibrare l'immagine

Fare clic sulla scheda Calibratura

¥ Annotations
v Measure

¥ Tools

v Implants

4 Calibrate

v Analytics
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Scegliere Lunghezza della linea in mm. In questo esempio abbiamo scelto 15
mm, il che significa che la linea tracciata
sull'immagine & lunga 15 mm.

Annotations
7' Puo essere pratico che quando si
Measure acquisisce l'immagine si integri
anche un righello. In questo
modo e possibile effettuare
facilmente la calibratura
utilizzando il righello come guida.

Tools

Implants

Calibrate

Compilare la lunghezza in mm della linea appena tracciata.
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Annotations

Calibrate

v Analytics

Fare clic su Applicare.

L'immagine é calibrata.

Dopo aver calibrato questo tipo di immagine, € possibile salvare i valori di calibratura nella tabella di calibrazione.
L'aggiunta del valore calibrato ha il vantaggio che ogni volta che si ha un'immagine delle stesse dimensioni della nuova
immagine calibrata, l'immagine sara automaticamente calibrata.

Prendere nota del valore Pixel/Metri. E necessario inserire questo numero nella tabella di calibrazione.
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Metodo 2: aggiungere valore alla tabella di calibrazione.

Azione

Spiegazione

1. Risoluzione dell'immagine

libreria immagini.

caricare un'immagine nella finestra facendo doppio clic su un'immagine della

L'immagine sara visualizzata sullo
schermo e saranno visibili ulteriori
informazioni

17:00
@ B

ta

John Dioe
Image

Prendere nota della risoluzione
dell'immagine.

Nel nostro esempio la risoluzione
dell'immagine € 800x1200x16.

Dove:

larghezza = 800
altezza = 1200

2. Aggiungere la calibratura al valore di calibratura

Fare clic su "opzioni > Tabella di calibrazione"

Si aprira la tabella di calibrazione.

Pixels/Meter

Premere il pulsante "aggiungi" per aggiungere una voce.
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un nuovo valore di calibratura alla
Calibration Table [4] k tabella.

Width Hesght Pixels/Meter
468 578 21700
578 800 21700

&80 1420 43500
1156 1600 43500

Compilare i valori della risoluzione dell'immagine e del valore di pixel/metri. Nel nostro esempio, la larghezza era
La larghezza e I'altezza sono valori di Image Resolution. 800 e l'altezza 1200.

I valori di pixel/metri sono ricavati da documenti tecnici forniti da varie fonti

tecniche oppure il valore é ricavato dal metodo 1.

Al termine, premere “salva" per applicare le modifiche.

! Nuovo: Se la larghezza o 1'altezza sono sempre uguali, ma 'altro valore & variabile, & possibile applicare un carattere
jolly.

E sufficiente aggiungere "-1" come valore alla larghezza o all'altezza e compilare gli altri valori per eseguire
automaticamente la calibratura.

Ad esempio, se le immagini hanno sempre una risoluzione di 1500xnx16, dove n (altezza) cambia continuamente, una
possibile voce nella tabella di calibrazione sara:

larghezza = 1500
altezza -1
Pixel/metri= 40000*

*Valore da fornire dalla documentazione tecnica o da verificare in base al Metodo 1

8.4.3 Come richiamare un‘immagine cancellata

E possibile recuperare un'immagine cancellata dal Cestino se questa funzione & stata attivata in Mediadent
Setup>Settaggi generali.

Leggere l'articolo sui Settaggi generali (Section 10.3) di Mediadent, argomento 'Come evitare la
cancellazione definitiva dei file' per scoprire come richiamare dal Cestino un elemento cancellato.

8.5 Il montaggio stato Mediadent

8.5.1 Come creare un montaggio stato

/. Avviso: Non cambiare i montaggi di stato esistenti, poiché le modifiche saranno rimosse durante I'aggiornamento di Mediadent.

Si ha la possibilita di creare il proprio montaggio di stato. In questo modo ¢ possibile creare la propria procedura (sequenza) per l'acquisizione delle
immagini.

In Montaggio stato € possibile associare i denti o il dente e, se necessario, cambiare 1'orientamento del sensore.

Cio0 avviene nei seguenti passaggi:

1. Creare un montaggio stato
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/& Prima di creare un nuovo montaggio stato, &€ necessario assicurarsi che il desktop sia sbloccato.
Cio avviene nel menu Mediadent: Schermo > Pannello desktop > Blocca desktop (questa opzione NON va selezionata)

Se questa opzione ¢ selezionata, € necessario deselezionarla facendo clic su Blocca desktop.

Azione Spiegazione

Creare un montaggio stato

Nel menu Mediadent: Schermo > Pannello desktop > Mostra panoramica | Attivare il Montaggio stato - Vedere I'argomento 'Cos'é un
montaggio stato'.

o

Scegliere un montaggio stato esistente simile a quello che si
desidera creare.

Passare ai controlli del montaggio stato e fare clic sull'icona
MNew scheme per espandere il sottomenu.

Save changes Scegliere di creare un Nuovo schema dal menu

Rename scheme
Toolbars

Pack scheme

Image associations

Sequence On Hold

Dare un nome allo schema.
MNew sch EE e

demoscheme

Risultato: Un montaggio stato vuoto con le caselle di montaggio
stato definite nel montaggio stato standard selezionato, in questo
esempio la Bocca intera.

Drednull sequence ®| Ful Moutn

18 Ora si € pronti ad adattare questo montaggio stato.

2. Attivare le caselle di montaggio stato

Azione Spiegazione

Aggiungere o rimuovere le caselle di montaggio stato

E possibile aggiungere o rimuovere le caselle di montaggio stato utilizzando la configurazione del
contenitore delle immagini.

3 Quando una casella & verde, la casella Montaggio stato € visibile nello schema
Quando una casella € rossa, la casella Montaggio stato non é visibile nello schema

Premere su una delle caselle e sara visualizzata una casella Montaggio stato.
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La casella ¢ evidenziata, a indicare che € stata appena aggiunta.

Le caselle sono numerate, ma non sono ancora associate a uno o piu denti.

=2 Poiché il desktop € stato sbloccato, ¢ possibile spostare la casella in un'altra posizione del montaggio stato
h utilizzando lo handle (due piccole barre nell'angolo in alto a sinistra della casella).

Per sbloccare il desktop, scegliere Schermo > Pannello desktop > Blocca desktop (assicurarsi che questa
opzione non sia selezionata).

MNew scheme

/4 Non dimenticare di salvare lo schema.

Save changes

Rename scheme
Delete scheme

Toolbars

Pack scheme

Image associations

Sequence On Hold

Attivare il sottomenu (in alto a destra) nella casella Montaggio stato.

E possibile ripetere questa procedura (aggiungendo e/o rimuovendo le caselle di montaggio stato) finché non si & definito il numero di caselle di stato

desiderate nel proprio montaggio stato.

3. Associare i denti/il dente alle caselle di montaggio stato

Azione

‘ Spiegazione

Panoramica Associazione immagine

New scheme
Save changes
Rename scheme
Delete scheme

Toolbars

Pack scheme

Image associations *

Sequence On Hold

E possibile associare uno o pitt denti modificando le proprieta della casella:
Selezionare una delle caselle di montaggio stato.
Si notera che quando si seleziona una casella, il colore cambia in grigio scuro.

Scegliere in Sottomenu > Immagini associate

Image Association

I visualizzata la casella Immagini associate:

Orientamento: In questo modo & possibile cambiare 1'orientamento della casella
Montaggio stato.

La prima scheda 'Correzioni standard' rappresenta l'orientamento del sensore
digitale. Cio significa che se si utilizza il sensore per catturare immagini intraorali, si
ha la possibilita di cambiare I'orientamento tramite questa schermata. E inoltre
possibile capovolgere le immagini da sinistra a destra o dall'alto in basso, a seconda di
come il sensore € posizionato nella bocca del paziente.

La seconda scheda 'Tabella dei denti' ¢ parzialmente nascosta e consente di
associare uno o piu denti alla casella Montaggio stato.

Cambiare l'orientamento

Diamo un'occhiata piu da vicino alla scheda 'Correzioni
standard’

A seconda del modo in cui si posiziona il sensore nella bocca del paziente, sara
possibile cambiare 1'orientamento.
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® Porira

Image Association

Standard corrections | Tee 4

]

In questo esempio, modifichero la casella Montaggio stato a 90°, che ¢ la posizione in
cui colloco il sensore nella bocca del paziente.

Standard corrections | Tes 4

.

=

go=

E anche possibile cambiare la visualizzazione della casella Montaggio stato.

L'immagine che desidero catturare nella casella Montaggio stato deve essere in
orizzontale; qui posso modificarla.

L'orientamento della casella Montaggio stato cambia in orizzontale.

Ora assocero i denti.
Fare clic sulla freccia a destra nella finestra di dialogo per visualizzare la scheda
Associazione denti.

Teeth Chart

I; )

q0=

Fare clic sulla scheda Tabella dei denti .
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E presentata la Tabella dei denti.

In questo momento non sono associati denti alla casella Montaggio stato selezionata.

I ora possibile associare alcuni denti alla casella Montaggio stato.
In questo esempio assocero i denti da 23 a 26 a questa casella Montaggio stato.
A tal fine € necessario selezionare i denti nello schema dei denti.

Per maggiori informazioni sul lavoro con la tabella dei denti, & possibile leggere
l'articolo 'Lavorare con lo schema dei denti'.

a2t {7 Epossibile chiudere la finestra di dialogo facendo clic sulla X nell'angolo in alto
a destra; 1'associazione ¢ salvata. Per confermare 1'associazione, & anche
possibile fare clic sulla casella Montaggio stato.

1l risultato: Il nome della casella Montaggio stato cambiera e riflettera
l'associazione dei denti.

Al centro della tabella dei denti & possibile indicare come il sensore sara posizionato
nella bocca del paziente (ad esempio con un angolo di 90°).

Questo sara collegato alla casella Montaggio stato selezionandola nello schema dei
denti.

Si vedra apparire un bagliore, il che significa che questo ¢ il modo in cui sara
utilizzato il sensore intraorale.

/& Anche in questo caso, ¢ importante fare clic sulla casella Montaggio stato o
chiudere la finestra di dialogo per salvare i cambiamenti apportati alla casella
Montaggio stato.

’ E necessario ripetere questa procedura per ogni casella Montaggio stato.

Dopo aver ripetuto questa procedura per tutte le caselle Montaggio stato, &€ necessario
New scheme salvare il Montaggio stato.

Attivare il sottomenu (in alto a destra) nella casella Montaggio stato

Rename scheme

4. Cambiare la sequenza di acquisizione radiografica

Azione | Spiegazione
Nel menu Mediadent: File> Acquisisci FMX E possibile cambiare la sequenza in cui devono essere catturate le immagini.
-0- Per controllare I'ordine o la sequenza in cui saranno catturate le immagini, &
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possibile passare alla modalita di acquisizione con montaggio stato.

Scegliere Aggiungi/registra una sequenza Se la barra degli strumenti della sequenza non ¢ attivata, leggere 1'articolo Come
attivare la barra degli strumenti del selettore di sequenza (on-line
Default sequence - ;_ demoscheme v documentation)
R Add/recorda SEyLanEs E possibile creare una sequenza personalizzata facendo clic sulla piccola freccia a

discesa nel selettore di sequenza.

Per prima cosa assegnare alla sequenza un nome.
New sequence

demosequen ce{

E visualizzata la seguente casella informativa che spiega come cambiare la sequenza
Information delle caselle di stato.

Fare clic sulla casella Montaggio stato in cui deve apparire la 11 cursore si trasforma in uno o1.

rima immagine. .- .
P St E il numero di sequenza.

Ri re questa procedura fino a selezionare tutte le caselle. . . . . . . . .
petere proced 0 0 Fare clic sulla casella Montaggio stato in cui deve apparire la prima immagine.
Si vedra il cursore trasformarsi in 02, ora fare clic sulla casella Montaggio stato in cui

i) deve essere memorizzata la seconda immagine.

1l cursore si trasforma in 03...

Ripetere questa procedura fino a selezionare tutte le caselle.

23-26 C
Al termine, fare clic su Esc o fare clic con il tasto destro del mouse su una casella di
stato.

Information

successfully.
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Sara possibile selezionare la nuova sequenza creata.

Default sequence

demcsequence

test

‘ /. Non dimenticare di salvare il Montaggio stato.

8.6 Esportazione/importazione Mediadent

8.6.1 Come inviare unimmagine via e-mail

L'invio di un'immagine via e-mail puo essere pratico se si desidera condividere le immagini con i colleghi o con
un ospedale.

All'interno di Mediadent € possibile inviare un'immagine, ma € necessario avere un sistema e-mail installato
sul proprio PC. I programmi e-mail pitt comuni sono ad esempio Outlook, Outlook Express, ecc.

/& Prima di inviare un'immagine tramite Mediadent, ¢ necessario verificare il funzionamento del sistema di
e-mail inviando un'e-mail tramite il proprio programma.

Esistono 2 modi per inviare immagini tramite il programma e-mail.

o Tramite le icone della Libreria immagini
o Tramite l'opzione Esportare una cartella di immagini

1. Invio di un'e-mail direttamente dalla Libreria immagini
del paziente

Il modo piu semplice € selezionare le immagini che si desidera inviare nella Libreria immagini del paziente,
scegliere I'opzione Inviare via e-mail (tramite il menu) o fare clic sull'icona dell'e-mail.

Inviare via e-mail (tramite il menu)

1. Selezionare le immagini nella libreria immagini
2. Fare clic con il tasto DESTRO del mouse per attivare il menu
3. Scegliere 'Inviare via e-mail’

A 1

Image Properties

Copy selected file(s) to the Global Folder

Move selected file(s) to the Global Folder

Archive

Send by Email

Open file in explorer

Inviare utilizzando l'icona dell'e-mail

1. Selezionare le immagini nella libreria immagini
2. Fare clic sull'icona dell'e-mail nella Libreria immagini
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Q= Irage Library (Patient)

HOXZ2 004s Endo Irplants

Select the image(s) 1

2. Tramite Esportare una cartella di immagini.

Il secondo metodo ¢ spiegato in questo articolo.

’ Azione

1. Nel menu Mediadent si trova la funzione in File > Esportare una cartella di immagini
FIl Edit Display Options Language Help

<] Import picture

[

Show patients list, recently accessed from this workstation

Acquire

Acquire FMX

Video Still Cap

WDM Streaming Video
Import Picture Directorny

Export Picture Directory *

Twain Acquire

Per una descrizione dettagliata degli elementi della schermata, leggere 'argomento 'Schermata Esportare
una cartella di immagini' (Section 7.1.1).

2. Fare clic sull'immagine che si desidera inviare.
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File Options Desktop

Irmage Library (Patient)

| = Add k =9 Add all &+ Add all + sub folders

216

3. Scegliere 'Aggiungere’.

4. L'immagine appare nell'elenco:

Selected images, ready for export:
Image name Drate Source size Est. dest. s&

1817 09/07/2015

-
ROI2 09/04/2015 I16KB 7 KB

6. Il programma e-mail si avvia e 'immagine ¢ allegata all'e-mail.

"' John Do= - -
- = _

. [ fimagslevel.com]
| R
RN
| = ]J:-hn Doe
! o IE&QHJ’S:EN&ZI!-EE._:F;!JD_&E] E:mzqunnhzu:r quality.jpg m.ﬁtsi_ﬁmzamam.jpg (71,2 kB)
N Z|lp rup|EEEEl=ss=s-8H

402466188580 jpg
4023464111 Thelter quality ipg
3982930348424-26.jpg
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|
’ 7. Compilare i nomi dei destinatari e inviare il messaggio.

! Utilizzare il pulsante 'Stima’ per ottenere informazioni sulla dimensione del file. Alcuni sistemi di e-
mail non consentono di inviare piu di 5 MB. Con il pulsante 'Stima' € possibile visualizzare la dimensione
in MB degli allegati all'e-mail.Se le dimensioni sono superiori a quelle consentite, sara possibile inviare
I'immagine in e-mail separate. Per ulteriori informazioni sugli elementi e sui pulsanti della schermata,
consultare I'argomento 'Schermata Esportare una cartella di immagini' (Section 7.1.1).

8.6.2 Come esportare pill immagini di un paziente|

A volte puo essere necessario esportare un certo numero di immagini di un particolare paziente per poterle condividere con colleghi e pazienti.

‘ i} Per esportare 1 immagine, scegliere File > Esportare un'immagine nel menu Mediadent.

Se si desidera esportare piu immagini, € possibile utilizzare I'opzione Esportare una cartella di immagini.
Accedere al menu Mediadent e scegliere File > Esportare una cartella di immagini

@3 Edit Display Options Language Help

#4 Import picture

E=

Show patients list, recently accessed from this workstation

Acquire

Acquire FMX

Video StillCap

WDM Streaming Video
Import Picture Directory

Export Picture Directory

Twain Acquire k‘

1. Panoramica della schermata Esportare una cartella

Sara presentata la seguente schermata:

File Options Desktop

=+ Add =° Add all &+ Add all+subfolders =% Removefromst | {3

Selected images, ready for export:
Image name Date Source size Est. dest. st

0910312015 2414KB

4

Destination folder o I8

@ Estimate @3] Export @24 e-mail @ (') Exit
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60606 ©

Libreria immagini del paziente selezionato.
Finestra: & possibile visualizzare I'anteprima di un'immagine prima di esportarla.

Pulsanti di azione:

* Aggiungere: aggiunge la foto selezionata

* Aggiungere tutto: aggiunge le foto nella cartella selezionata della libreria

* Aggiungere tutto+cartelle: aggiunge tutte le immagini di questo paziente
* Rimuovere dalla lista: seleziona le immagini da rimuovere dall'elenco

Elenco dei file da esportare.

Cartella di destinazione: la cartella in cui si desidera esportare le immagini.

Informazioni aggiuntive

Tipo di file di esportazione: consente di cambiare il tipo di file in cui si desidera esportare i file.

Info: fornisce informazioni aggiuntive sulle dimensioni del file, sul numero di file... che saranno esportati. Queste informazioni

saranno compilate quando si fa clic sul pulsante Stima .

218

Pulsante Stima: Questo pulsante di azione calcola il conteggio dei file, la grandezza sorgente, la dimensione della destinazione, la

compressione complessiva, la cartella, i file... Queste informazioni saranno inserite nella casella Info.

Pulsante Esporta: Questo pulsante di azione esporta i file nell'elenco @ alla cartella di destinazione.

Pulsante e-mail: Questo pulsante d'azione avvia I'applicazione e-mail e allega le immagini dell'elenco a un'e-mail.

Uscita

2. Esportazione di immagini

Per esportare pit file da un determinato paziente, procedere come segue:

Azione Spiegazione

1. Nel menu Mediadent scegliere File>Esportare una cartella di immagini

2. Selezionare le immagini da esportare.
Metodo 1: selezionare le immagini una per una

- Fare clic sull'immagine con il tasto sinistro del mouse per selezionare I'immagine g Non & necessario selezionare le
immagini una per una.

Esistono diversi modi per selezionare
le immagini che si desidera esportare.

o

=]

Se si desidera selezionare pitu di un'immagine, € possibile premere e tenere premuto il
tasto CTRL e selezionare le immagini che si desidera esportare.

3. Aggiungere le immagini all'elenco di esportazione

- Fare clic sul pulsante Aggiungere .

Selected images, ready for export:
Image name Date Source size Est. dest. st clic sul pulsante Rimuovere

ROD 316K dalla lista

cD

azione

Metodo 2: Se si desidera
esportare le immagini dalla
cartella selezionata é
possibile utilizzare il pulsante di

Metodo 3: Se si desidera
esportare le immagini da una
particolare cartella e tutte le
sottocartellesottostanti,
utilizzare il pulsante di azione

&t Add all + sub folders k.

Fare clic sul pulsante Aggiungere
per aggiungere le immagini
selezionate all'elenco di esportazione.

08/14/2003 B5KB 7 KB

938KE KB £% Remove from st k.

938KB 2 KB

i Per rimuovere un'immagine
dall'elenco, selezionarla e fare
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4. Determinare la cartella di destinazione La cartella di destinazione ¢ la
cartella del PC in cui si desidera

- Fare clic sul piccolo pulsante accanto alla casella di immissione della cartella di destinazione per . . ..
memorizzare le immagini.

aprire la finestra di dialogo Finestre

Destination folder :

- Selezionare la cartella corretta in cui esportare le immagini.

Dreatination folder © Cpodted magesh

5. Ottenere una stima delle dimensioni del file Prima di esportare le immagini sul
PC, € bene farsi un'idea delle
dimensioni che assumeranno i file
durante l'esportazione. A tale scopo &
possibile utilizzare il pulsante di
stima.

- Fare clic sul pulsante Stima .

6. Esportare nella cartella In questo modo i file saranno

- Fare clic sul pulsante Esporta . esportati nella cartella selezionata.

8.6.3 Come masterizzare un CD con immagini da Mediadent

Puo essere pratico mettere le immagini memorizzate in Mediadent su un CD o un DVD.

Questo ¢ possibile tramite 'opzione Esportare una cartella di immagini di Mediadent.

& Se si ha una macchina Vista o Windows 7 ¢ possibile farlo direttamente da Mediadent.
Per altri sistemi operativi, come Windows XP, é necessario installare un software per la scrittura di
pacchetti . In questo modo ¢ creata una lettera di unita aggiuntiva sul computer. Utilizzare questa lettera
di unita in Mediadent (passaggio 4).

Azione Spiegazione

1. Verificare la lettera dell'unita disco. Inserire un CD o un DVD vuoto nell'unita
disco del computer e verificare la lettera
dell'unita. E possibile farlo con Esplora
risorse; in questo caso si tratta della lettera F:\

2. In Mediadent, scegliere File > Esportare una cartella
di immagini
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Edit Display Options Language Help
ﬂ% Import picture

Show patients list, recently accessed from this workstation

Acquire

Acquire FMX

Video StillCap

WDM Streaming Video
Import Picture Directory
Export Picture Directory
Twain Acquire
Fullscreen Mount
Import CT Images

Print

Reporter

DicomMet

Dicorn Print

Cam

Radiclogical Leg

L Quit

3. Selezionare la lettera dell'unita come cartella di

destinazione nella parte inferiore della finestra di
esportazione.

4. Si apre il browser delle cartelle; navigare fino all'unita

disco, selezionarla e fare clic su OK.

5. Consigliamo di scegliere la prima opzione 'Come una

chiavetta USB'.

Burna Dric =
My i you weand 10 use 1his disc?
Decg, b
ik s LISH Mash driwe
Sarve, o, ped delete fies on the gt drrene. The det il wid
& & gty nanneng Windget K oo Liter flavd Ty ystem,

Wtk a CINTND plasreni
B ke in geoups and indiiciual files can't be adited or
g The iz will alta werk o mest

[_pet Caneed

6. Selezionare le immagini e fare clic sul pulsante Esporta .
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Per Windows 7 o Vista, indicare la lettera di
unita in cui € inserito il CD o il DVD.

Per Windows XP, indicare la lettera di unita
creata dal software di scrittura dei pacchetti.

/. Questo passaggio e applicabile solo se si
dispone di Vista o Windows 7.

Assicurarsi che un nuovo CD o DVD sia
inserito nell'unita disco. Windows chiedera in
quale formato si desidera utilizzare il CD.

Se si sceglie 'Come un'unita memoria
flash USB', ¢ possibile utilizzare il CD piu
volte, il che significa che in seguito & possibile
masterizzare altre foto sullo stesso CD.

Se si sceglie I'opzione 'Con un lettore
CD/DVD/', il disco € aperto con un'interfaccia.

Selezionare le immagini, i video o i documenti
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— = che si desidera esportare, selezionando i file

bl | | | [ nella Libreria immagini e facendo clic sul
i (2 pulsante Aggiungere se si desidera esportarli
- - -TH PE '.i'? HEE tutti, fare clic sul pulsante Esporta tutti
Quando tutti i file sono selezionati, fare clic sul
s T M pulsante Esporta e il CD sara masterizzato.
. e T Se la barra di avanzamento € completamente

- SE TR e verde, l'esportazione ¢ terminata e il CD puo
' - essere espulso

(Windows chiude automaticamente la sessione

. di masterizzazione sul CD).
PEglmain | g Expert  e-mad o] Bt

7. Fare clic sul pulsante Uscita . Si esce dalla finestra di esportazione e si torna
alla schermata principale di Mediadent.

8.6.4 Come inviare qualsiasi tipo di file da Esplora risorse a Mediadent

I dentisti spesso ricevono immagini o file relativi ai propri pazienti da altri dentisti.

Questi file o immagini sono memorizzati su una delle unita. L'unico modo per importare questi file era 1'opzione
Importazione file della libreria immagini Importazione file.

Sulla base del feedback dei nostri clienti, ora offriamo un'ulteriore opzione per aggiungere immagini/file alla libreria
immagini dei propri pazienti.

E ora possibile aggiungere file/immagini direttamente da Esplora risorse alla cartella del paziente.
Selezionare 1 file o pit file e utilizzare il tasto destro del mouse per attivare il menu.
Sono state aggiunte altre due opzioni al menu: Aggiungi alla cartella del paziente attuale e Aggiungere.
Sono disponibili 2 opzioni :
1. Aggiungere alla cartella del paziente attuale (prima opzione)
11 file selezionato sara inviato al paziente attivo (il paziente aperto in Mediadent)
2. Aggiungere a qualsiasi ubicazione all'interno della libreria immagini del paziente attivo o selezionare un altro
paziente (seconda opzione)
Open
Edit with Photos
Edit with Paint 3D
Set as desktop background
Edit
Print
Rotate right
Rotate left

Cast to Device .
Add to current patient root folder f— 1
Add — 2

Share

Open with >

L = =

Spieghiamo le 2 opzioni.
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Opzione 1: Aggiungere alla cartella del paziente attuale
Esempio: opzione 1

Schermata Spiegazione

Avviare il sistema di gestione dei pazienti,
selezionare il paziente corretto e avviare
Mediadent.

Fare clic con il tasto destro del mouse

ore sul file/immagine. Nel menu, scegliere
Edit with Photos l'opzione: Aggiungere alla cartella root
Edit with Paint 3D del paziente attuale

Set as desktop background
Edit
Print

Rotate right
Rotate left

Cast to Device p
Add to current patient root folder

Add

Share

Open with >

I sultato i s memorizata

nella root del paziente selezionato.

= =

30wiewerl?  De Ro Flore

Opzione 2: Aggiungere

Con questa opzione & possibile scegliere tra diverse possibilita di memorizzazione dell'immagine o del file selezionati:

1. Memorizzare nella cartella root corrente (il risultato ¢ lo stesso della scelta della prima opzione
Aggiungere alla cartella root del paziente attuale). Le Informazioni pazienti mostrano il numero e il
nome del paziente attivo.

2. Memorizzare nella cartella correntemente selezionata del paziente selezionato: ¢ possibile avere piu
cartelle nella libreria immagini del paziente; con questa opzione & possibile scegliere di aggiungere la cartella
selezionata. Per informazioni sulla creazione di cartelle, consultare il seguente articolo: Lavorare con la
libreria immagini (Section 7.5.4)

3. Memorizzare nella cartella globale. La cartella globale € una cartella accessibile da qualsiasi libreria immagini
del paziente. Ulteriori informazioni sulla cartella globale sono disponibili in questo articolo: La libreria
globale e dei pazienti (Section 12.4)

4. Prima di memorizzare I'immagine/il file, & possibile selezionare un'altra cartella paziente.

©2025 Imagelevel, di Corilus NV. Tutti i diritti riservati.



Manuale d'uso Mediadent V8 - Parte 1: Mediadent 223

Select directory

Current patient ROOT folder Current patient SELECT folder If y Global folder SELECT other patient folder
" 7

Patient info
Patientnr 1011

Patient Mame John Doe

Opzione 2: Aggiunta di un'immagine/file alla 'cartella SELEZIONA Paziente attuale'

Schermata Spiegazione

Avviare il sistema
di gestione dei
pazienti,
selezionare il
paziente corretto
e avviare
Mediadent.

Fare clic con il
tasto destro
Edit with Photos del mouse

Edit with Paint 3D sull'immagine/sul
file e nel menu

Open

Set as desktop background scegliere
Edit l'opzi.one
Aggiungere
Print
Rotate right
Rotate left
Cast to Device )
M Add to current patient root folder
M Add
1= Share
Open with >
Si apre la
schermata delle
opzioni.
IE Current patient SELECT folder Scegliere la
cartella
SELEZIONA
Paziente
attuale
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La finestra di
dialogo
successiva
consente di
scegliere una
cartella nella
libreria immagini
del paziente.

Browse For Folder

Scegliere ad

l ortho eSempiO 'ortho'.
B other Risultato:
_ I'immagine/il file

[l Pano-Cept saranno

l Video memorizzati nella
cartella ortho
della libreria
immagini del
paziente.

Sehect direclory | Nel campo

'Directory

selezionata' ¢
visualizzata la
cartella in cui
sara memorizzata
I'immagine/il file.

tory  C:MediadentiPatent=1011rtho

L'opzione 3. Memorizzare nella cartella globale funziona esattamente come la prima opzione: memorizzare nella
cartella del paziente attuale. L'unica differenza é che I'immagine/il file sono memorizzati nella cartella globale,
accessibile da qualsiasi cartella del paziente.

Opzione 4: SELEZIONA altra cartella paziente

Questa opzione consente di scegliere un'altra cartella del paziente in cui memorizzare 'immagine/il file. Cio significa
che non & necessario lasciare Mediadent e accedere al sistema di gestione dei pazienti per selezionare un altro
paziente. E possibile selezionare un altro paziente direttamente da questa opzione.

Schermata Spiegazione

Mediadent deve essere avviato.
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Fare clic con il tasto destro del mouse sull'immagine/sul

L= file e nel menu scegliere 1'opzione Aggiungere

Edit with Photos

Edit with Paint 30

Set as desktop background
Edit

Print

Rotate right
Rotate left

Cast to Device )
Add to current patient root folder

Add

Share

Open with >

= =

Scegliere SELEZIONA altra cartella paziente.
Questa opzione consente di scegliere un'altra cartella paziente.

Q SELECT other patient folder Si apre la finestra di dialogo successiva.

Si apre la finestra di dialogo successiva. Questa finestra di dialogo consente di selezionare un altro paziente.

L'elenco dei pazienti da cui ¢ possibile scegliere.

E disponibile una finestra di dialogo di ricerca molto ampia.

La cartella attiva delle immagini del paziente in cui & possibile memorizzare le immagini/i file.

@ La directory in cui sara effettuata la ricerca
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8.7 Automazione di Mediadent

8.7.1 Come creare una macro

[ BN
Che cos'eé una macro?
Le macro sono spesso utilizzate per ripetere i compiti. Ad esempio, se € spesso necessario scegliere tra i
dispositivi di acquisizione, si ha la possibilita di automatizzare questi passaggi.

Per creare una macro, € necessario registrare una serie di sequenze di tasti o di opzioni di menu.
Successivamente ¢ possibile riprodurre la macro registrata. Per riprodurre la macro € possibile utilizzare un
tasto funzione o un'icona del set di icone.

E possibile paragonarlo a una registrazione di musica che si ascolta in continuazione.
In questi 2 passaggi si crea una macro in Mediadent:

1. Assegnare una delle icone o dei tasti funzione che si utilizza per riprodurre la macro. Opzionalmente &
possibile assegnare un pulsante di scelta rapida* alla macro.

2. Registrare la macro. Registrare le battute della tastiera o le opzioni del menu.

Passaggio 1: Assegnare un'icona/un pulsante di scelta rapida
Azione Spiegazione

1. Nel menu Mediadent scegliere Attivare il menu Macro.

Opzioni > Macro

Language Help

X-Ray Acquisition

Video Still Capture
rm Calibration Table
= Customize Button Toolbar

% Setup F10

2. Fare clic sul pulsante Aggiungere . Il pulsante Aggiungere consente di creare

una nuova voce nella lista delle macro.
Macro's
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3. Fare clic sul pulsante Crea e scegliere una delle icone tramite
la barra di scorrimento

Add/Edit
Enabled

x| Activate macro
Description :

Mo Mame

Text above button

Font size

I.'I

Font color
dBlack

Macro Data

4. Compilare il nome della macro nel campo Descrizione.

Add/Edit
Enabled

x| Activate macro

Description :

Device 1|

5. Opzionale: E possibile assegnare un tasto di scelta rapida.

Questa ¢ la scelta rapida da utilizzare per attivare la macro.

Hotkey :

& Unassigned
F2  F3
F6  F7
F10 Fil

temwide

Add image to list

FileMame :

Hotkey :

* lInassigned

F2Z @F3
F6 ~ F7
F10 ~ Fii

temwide
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In questa finestra di dialogo € necessario
attivare il pulsante Crea e scorrere con
la barra di scorrimento per scegliere una
delle icone facendo clic su di essa.

Con la versione 8 & ora possibile
aggiungere testo all'icona, cambiare il
colore e la dimensione dei caratteri.

bowve button
Devicel
Font size

8

Font color

e

In seguito, si alleghera una macro a
questa icona.

Ora si & scelta l'icona. E inoltre
necessario assegnare un nome alla
macro.

In questo esempio € stato inserito
'Dispositivo 1'.

Ad esempio, F3 significa che € possibile
utilizzare il tasto funzione F3
(normalmente presente nella parte
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Hotkey :
Unassigned

F2 ®

F5 ~ F6 y
FO © FI0  Fi1

Systemwide

6. Fare clic sul pulsante Salva .

Passaggio 2: Registrare la macro
Azioni
1. Fare clic sul pulsante Registra .

Macro's
List of max
Help
| Device 1

4. Fare clic su OK

Information.

[-"" ] "'~] Press CTRL-F12 to cording.
\ 0B/ Therecorded m e automatically saved.

3. Iniziare a registrare i passaggi

4. Al termine della registrazione, premere la combinazione di tasti

Ctrl + F12.
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superiore della tastiera).

Spiegazioni

Questa schermata mostra che ¢ stata
creata una macro con il nome
Dispositivo 1 e che a essa ¢ stato
assegnato il tasto funzione F3.

Ora siamo pronti a registrare la macro.

Registrare una macro significa registrare
i passaggi che si desidera salvare nella
macro.

La finestra di dialogo spiega di utilizzare
Ctrl+F12 (tasto funzione F12) per
terminare la registrazione.

+

Vedere i passaggi che & possibile
registrare nell' Esempio: creazione di
una macro.

In questo modo si termina la
registrazione
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5. Fare clic su OK per confermare 1'avvenuta registrazione.

Success!

Esempio: creazione di una macro

Azioni Spiegazioni

Passaggio 1. Attivare un'icona

1. Nel menu Mediadent scegliere Attivare il menu

.., Macro.
Opzioni > Macro

Language Help
X-Ray Acquisition
Video Still Capture

rm Calibration Table

Macro's

= Customize Button Toolbar

% Setup F10

2. Fare clic sul pulsante Aggiungere . Il pulsante
Aggiungere consente
di creare una nuova
voce nella lista delle
macro.
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Add/Edit
Enabled

ctivate macro

Description :

ate button

Text above button
Devicel

Font size

3

Font colar

B dsilver

Macro Data

6. Fare clic sul pulsante Salva .

Hotkey :
Unazzigned

F11

Add image to list

FileMame :

Passaggio 2. Registrare la macro

7. Fare clic sul pulsante Registra .

Eseguire i passaggi che si desidera registrare nella macro.
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In questa finestra di
dialogo € necessario
attivare il pulsante
Crea e scorrere con
la barra di
scorrimento per
scegliere una delle
icone facendo clic su
di essa.

Assegnare un nome
al pulsante, in questo
esempio il nome &
'Dispositivo 1',
cambiare la
dimensione del
carattere in 8 e
cambiare il colore del
carattere in dSilver.

E possibile assegnare
il tasto di scelta
rapida F3 alla
macro.

Questa schermata
mostra che é stata
creata una macro
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Macro's
List of m
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con il nome
Dispositivo 1 e che
a essa € stato
assegnato il tasto
funzione F3.

Ora siamo pronti a
registrare la macro.

Registrare una macro
significa registrare i
passaggi che si
desidera salvare nella
macro.

8. Fare clic su OK

Information.

Una volta terminati
tutti i passaggi che si
desidera registrare
nella macro,
possibile utilizzare
Ctrl-F12 per
interrompere la
registrazione.

araggi X

Passaggio 3 Esempio: Registrazione dei passaggi per la selezione automatica del sensore demo

9. Scegliere Opzioni > Acquisizione a X-Ray > Demo a raggi X

Sensore

8l | anguage Help

X-Ray Acquisition

Video Still Capture k

X-Ray Carestrearn / Kodak / Trophy RVG

#-Ray Demo Sensor

Calibration Table
Macro's
Customize Button Toolbar

F10

X Setup

Questi sono i
passaggi che si
desidera registrare
nella propria macro.

10. Fare clic sull'icona Acquisizione nella barra delle icone

Fare clic sull'icona.
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11. Per terminare la registrazione Ctrl + F12

12. Fare clic su OK

Success!

IL i ':I Macro Done

13. Per testare la macro, fare clic sull'icona a cui é stata assegnata o utilizzare la

combinazione di tasti di scelta rapida.
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Si apre la
schermata del
dispositivo di
acquisizione.

A seconda del
dispositivo scelto, si
apriranno altre
schermate.

Utilizzare la
combinazione di tasti
Ctrl + F12 (tasto
funzione 12)

In questo caso é stata
assegnata la macro
all'icona.
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9 Nuovo: Domande e risposte

Questa sezione offre una panoramica dei problemi di assistenza che incontriamo frequentemente.
Vengono descritti i problemi e proposte possibili soluzioni.
Cosa fare quando Mediadent & avviato in modalita DEMO? (Section 9.1)

(Section 9.1)

9.1 Cosa fare quando Mediadent € avviato in modalita DEMO?

Sintomo

Quando avvio Mediadent, sullo schermo appare la scritta "'DEMO' in rosso.

Version
evel, All Rights Rese

Processing command-line. .

Descrizione

Il software Mediadent funziona con una speciale chiave USB o un dongle di sicurezza parallelo.

Foto delle chiavi parallele:
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Foto del dongle di sicurezza USB:

Quando Mediadent ¢ avviato in modalita demo, cio puo avere diverse cause, ad esempio:
1. Se questa chiave non & accessibile sul PC o sul server, Mediadent si avviera in modalita demo.

2. Un'altra causa puo essere che la chiave non sia piu valida per la versione installata di Mediadent

Soluzione

Questo problema va gestito dal rivenditore, ma prima di contattarlo & possibile verificare quanto segue:

1. Individuare la chiave USB o la chiave parallela. Questa chiave é riconoscibile perché ha un adesivo verde con un
numero che inizia con U o N. (U & un singolo utilizzatore e N significa rete).

2. Assicurarsi che la chiave sia inserita nella porta USB o nella porta parallela del PC o, in caso di installazione in
rete, nella macchina che funge da server.

3. Controllare se la chiave funziona correttamente (nel caso della chiave USB si vedra una piccola luce verde, che
indica che la chiave funziona correttamente); contattare il rivenditore se si sospetta che la chiave USB sia rotta.

4. In caso di installazione in rete, accertarsi che il server con la chiave sia acceso e che si abbia accesso al
server. E possibile riavviare il server e verificare se Mediadent si avvia normalmente.

5. Il firewall o il prodotto antivirus possono bloccare 1'accesso al dongle di sicurezza. Per verificarlo,
disattivare il firewall o il prodotto antivirus e controllare se Mediadent si avvia normalmente. Rivolgersi al
rivenditore per la corretta configurazione del firewall e dell'antivirus.

6. Se si lo si € controllato, & anche possibile che la chiave non supporti pit la versione di Mediadent che si sta
cercando di eseguire. Per ulteriori informazioni sugli aggiornamenti di Mediadent, rivolgersi al proprio
rivenditore.
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10 Settaggio di Mediadent

10.1 Awvviso

L'utilizzatore & invitato a consultare il manuale di installazione Mediadent separato per le istruzioni
dettagliate di (dis)installazione. Questo passaggio € un prerequisito prima di configurare ulteriormente
Mediadent, come spiegato nelle prossime sottosezioni. Le installazioni possono avvenire solo in ambienti
che soddisfano i requisiti minimi di sistema (Sezione 3.1). In caso di domande, leggere 1'articolo Come
ottenere assistenza (Sezione 13) per ulteriori informazioni.

10.2 Panoramica Mediadent Settaggio

Questi articoli spiegano le diverse opzioni di configurazione di Mediadent. Questo &€ un argomento avanzato e
le modifiche potrebbero avere effetti sul comportamento di Mediadent.

Se si hanno domande o osservazioni, non esitare a contattarci. Per ulteriori informazioni, leggere 1'articolo
Come ottenere assistenza (Section 13).

1. Settaggi generali (Section 10.3)

2. Impostazioni di registrazione regionale (Section 10.4)
3. Mostra i settaggi (Section 10.5)

4. Impostazione e manutenzione varie (Section 10.7)

5. Moduli (Section 10.8)

10.3 Settaggi generali

Questa sezione avanzata mostra una serie di impostazioni che € possibile configurare in Mediadent.

In Settaggi generali € possibile:
@ Cambiare le informazioni sul medico

@ Determinare il modo in cui Mediadent reagisce in determinate circostanze, come la cancellazione di
immagini, il salvataggio di file, ecc... E anche possibile evitare di cancellare definitivamente le immagini

@ Indicare il modo in cui Mediadent deve gestire il formato delle immagini
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General Settings

Modules : Practitioner Inf

Dentist

G ey &y ay <y Ey .

1. Come cambiare le informazioni sui medici

Se si ha uno studio con pit dentisti, puo essere pratico mostrare il nome del dentista nella barra di stato.

Esistono 2 modi per cambiare il nome del medico:

1. Cambiare il nome in Mediadent Settaggio>Settaggi generali.

2. Cambiare il nome nel sistema di gestione dei pazienti. Il fornitore del sistema di gestione dei pazienti sara
in grado di aiutare a integrare il nome del medico in Mediadent.

& Le modifiche apportate al sistema di gestione dei pazienti prevalgono sulle impostazioni di settaggio di
Mediadent.

Per cambiare il nome del medico in Mediadent, procedere come segue.

’ Azione

1. Passare a Mediadent Settaggio>Settaggi generali

2. Compilare il nome del medico nel campo Informazioni sul medico (annullato da OLE e linea di comando)

: Dentist

3. Salvare i cambiamenti
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2. Come evitare di cancellare i file in modo permanente

1. Per evitare di cancellare definitivamente i file dal disco rigido, seguire questa procedura.

Azione

1. Passare a Opzioni>Settaggio

2. Nella scheda Settaggi generali: Selezionare I'opzione "Cancellare file nel cestino'.

File handiing

*| Delete files to recyclebin

Se questa opzione € selezionata, sara sempre possibile richiamare le immagini dal cestino.

237

/&, B sufficiente farlo una sola volta. Questa impostazione sara mantenuta in Mediadent.

Questo funzionera solo su quel particolare PC. Non funzionera in una configurazione di rete.

2. Richiamo delle immagini dal cestino

Azione Spiegazione
1. Fare doppio clic sul cestinodi Windows per aprirlo Aprire il cestino in
Windows.

Cercare i file immagine

di Mediadent.

1l file immagine ¢
composto da 3 file:

file .DIC
file .mih
file .bmp

E necessario

ripristinare questi 3

file.
Selezionare il primo file e fare clic con il tasto DESTRO del mouse sul file. E Ripetere l'operazione
visualizzato un menu; selezionare Ripristina o scegliere Ripristina questo peri 3 file.

elemento nel menu.

in un ambiente di rete quando il server funge da archivio per le immagini.

/i Le immagini devono essere acquisite dalla stazione di lavoro in cui risiede il cestino. Questo non funzionera

3. Importante da verificare in caso di problemi

Se si verificano problemi durante il salvataggio delle immagini, verificare che il formato dell'immagine sia
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conﬁgurato correttamente.

Verificare questa opzione e controllare la compressione corretta:

12/16-Bit gray

4. Visualizzare le ultime immagini nelle finestre

E possibile visualizzare le piti recenti immagini di un determinato paziente. Alla successiva apertura del paziente
saranno caricate le piu recenti immagini visualizzate.

Selezionare questa opzione nel settaggio

10.4 Impostazioni di registrazione regionale

In questa sezione avanzata saranno spiegate le opzioni delle Impostazioni di registrazione regionale di
Mediadent.

In questa scheda ¢ possibile configurare le seguenti opzioni:
0 1l formato della data: E possibile scegliere tra il formato di data europeo e quello americano
aNumero di denti: E possibile configurare i numeri dei denti in base agli standard del proprio Paese.

elmpostazioni di registrazione: Se si hanno domande su questo argomento, contattare il nostro Helpdesk.
Per istruzioni, leggere Come ottenere assistenza (Section 13).
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General Settings

Regional/Registration Setings | Dis

Modules -

Print C

Reporter Module

=
B
®
®
®
@«
®

)

/b Eseguire sempre Salva i cambiamenti prima di uscire dalla finestra di dialogo, altrimenti le modifiche
non avranno effetto.

& Per ulteriori informazioni su queste impostazioni, contattare il nostro Helpdesk.

Come cambiare la numerazione dei denti
E possibile cambiare la numerazione dei denti.
Esistono 3 possibilita:

- Sistema di numerazione universale

- Notazione a due cifre FDI

- Notazione Palmer

Per cambiare la numerazione dei denti, fare clic sulle corrispondenti icone

Icona Risultato
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Sistema di numerazione universale

Notazione a due cifre FDI

LR ULT (-
upz YR ULZ )13

R4 = (]
] — upe URA ULA g .
Notazione Palmer LR& UREC e LLR

|L|IF-=E URD LLD ||_I|||__ti-
upe FE ULE ™ Le

th LRE LLE tt"

LFE LF‘E;:II__ LLIEL[" LLE

Lrs At L s
S GErAE

LR3 | o [T
EE e g
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—=

Notazione di Vitor Haderup

-6

non avranno effetto.

Eseguire sempre Salva i cambiamenti prima di uscire dalla finestra di dialogo, altrimenti le modifiche

10.5 Mostra i settaggi

In questa parte superiore avanzata saranno spiegate diverse impostazioni che € possibile configurare per contribuire a
trovare le immagini in base a parole chiave e a informazioni aggiuntive che & possibile associare alle proprie immagini.

In Mediadent Settaggio > Mostra i settaggi ¢ possibile configurare i seguenti elementi:

0 06 0 06 0O

Definire le Impostazioni delle proprieta dell'immagine come i campi 'Utilizzatore', i campi 'Grado', i campi
"Tipo'.

Leggere l'articolo 'Panoramica delle informazioni aggiuntive e delle parole chiave specifiche (Section
7.5.2)' per comprendere come sia possibile utilizzarle.

Definire le impostazioni della libreria immagini come le cartelle predefinite Mediadent che saranno create
nella libreria immagini (ad esempio D.F.O., video...).

Definire le impostazioni di stato consente di determinare le opzioni della modalita di acquisizione dello stato e
della modalita a schermo intero dello stato.

Definire le impostazioni della finestra, come la visualizzazione di una griglia o di un righello sulle immagini
calibrate.

La guida al posizionamento € una novita di questa versione: qui € possibile configurare la posizione in cui sono
memorizzate le immagini della guida al posizionamento e la durata della visualizzazione a schermo intero.

Qui si trovano le impostazioni per 'archiviazione. Sara possibile scegliere la cartella dell'archivio.

Nella scheda Icone ¢ possibile determinare 1'aspetto delle icone (classico o nuovo).
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General Settings
General Settings || Regional/Registration Settings || Display Setfings | Misc setting & Maintenance | Modules | Style || Syr 4 P

Modules - Misc setftings Sub-desktop custom names

o 8
Prefered monitor nr. Desktop01
Print Classic : ."x P

Nrof "Recent Accessed Patients” to kee 100 ¥
— -+ &y Deskiopo2

Reporter Module play histogram in C/B combobox @: Deskiop02
L

Image Properties Settings | Image Library Settings || Status Setfings | Viewport Settings | Positioning guide | Archive

Extra Info  Image Keyword List

2 e A
CRay Diirr VistaS( Info™ Field File =APPLDIR=\comments. b
User™ Field Fie <APPLDIR=Yusers. b
Grade™ Field Fie =APPLDIR=imagegrades. b
»-Ray Morita PDC
Type™ Fiek Fie =APPLDIR=\imagetypes. bxt

(-Ray Kodak/Trop

IEEICEEE

-Ray Hamamatsu

b
"t

Salvane

General Settings
General Settings || Regional/Registration Seftings | Display Seffings | Misc setting & Maintenance  Modules || Style | Syr 4 P

Modules : Misc settings Sub-desktop custom names

_ :
Prefered monitor nr. aﬁ Desktop01
Print Classic : il -

Nr of "Recent Accessed Patients™ to kee 100 [T
= @i} Desktop02

Reporter Module spiay his / %‘3 Desktop03
4

Image Library Setiings || Status Setings || Viewport Settings || Positioning guide || Archive Settings

y Diirr VistaSe
y Maorita PDC

y KodakfTrop

IEEICEEIE

(-Ray Hamamatsy

b
[n(]

Salvane

1. Definire le impostazioni delle proprieta dell'immagine

In Impostazioni delle proprieta dell'immagine si configurano i campi da utilizzare per il filtraggio.
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Nell'articolo Specificare le informazioni aggiuntive e le parole chiave si apprende come selezionare le informazioni aggiuntive
e le parole chiave. In questo articolo sara spiegato come creare gli elenchi con le parole chiave che € possibile scegliere.

Sono presenti 2 schede in cui € possibile inserire campi aggiuntivi:

- Informazioni aggiuntive: Campo Info, campo Utilizzatore, campo Grado, campo Tipo

- Parole chiave: Parole chiave definite dall'utilizzatore. Queste parole chiave possono essere scelte dall'utilizzatore.
1.1 Informazioni aggiuntive

Si ha la possibilita di aggiungere campi Informazioni aggiuntive alle proprie immagini. Questi campi sono collegati alle
immagini e possono essere utilizzati per filtrare. L'aggiunta dei campi in Mostra i settaggi li rendera disponibili nelle
Proprieta immagine.

In questo esempio mostreremo come aggiungere 2 nomi al file del campo "Utilizzatore". Una volta creati, sono
disponibili attraverso le proprieta dell'immagine e quando si salva un'immagine.

’ Azione Spiegazione

Passaggio 1. Nel menu Mediadent, scegliere Opzioni>Settaggio e scegliere la scheda "Mostra i
settaggi'

Language Help
X-Ray Acquisition
Video Still Capture

Calibration Table

Macro's

Customize Button Toolbar

Setup F10

Questi sono i

Info™ Field File <APPLDIR>\comments. diversi campi che
User” Field File <APPLDIR=\users. b 5Tl | ¢ possibile
configurare.
Grade™ Fisld File <APPLDIR-umagegrades. bxt
ype" Field File <APPLDIR=umagetypes.txt
Passaggio 2. Fare clic sull'icona accanto a <APPLDIR >\users.txt. Nell'esempio
desideriamo

aggiungere 2
utilizzatori, in
modo da poter
scegliere trai 2
utilizzatori nelle
proprieta
dell'immagine.

Nella scheda
'Impostazioni
delle proprieta
dell'immagine’',
fare clic sull'icona
per cambiare il
file del campo
"Utilizzatore".

Si aprira il Blocco
note.

Nel Blocco note
sara possibile
digitare un elenco
di utilizzatori.

Anchela
modifica del
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Passaggio 3. Digitare i nomi nel Blocco note

Passaggio 4. Scegliere File>Salva

Passaggio 5. Scegliere File>Uscita

Passaggio 6. Scegliere Salva i cambiamenti nella schermata di settaggio di Mediadent.

Passaggio 7. Uscire dalla schermata di settaggio di Mediadent

grado, dei tipi di
immagine e dei
commenti pud
essere effettuata
tramite il Blocco
note.

Digitare i nomi
degli utilizzatori.

In questo
esempio gli
utilizzatori sono
gunter e
Benjamin.
Digitare il primo
nome e premere
invio, quindi
digitare il
secondo nome.

Dopo aver
digitato i nomi,
non dimenticare
di salvare il file
del Blocco note.

Tornando alla
schermata
Settaggio di
Mediadent, &
ancora necessario
salvare i
cambiamenti in
Mediadent.

/&, Per rendere effettive le modifiche, € necessario chiudere Mediadent e riavviare il programma

Casella Passaggio successivo

Proprieta delle immagini.

Per verificare le modifiche apportate, selezionare un'immagine e modificarne le proprieta. Leggere 1'articolo

Per BT IRATIRFCSRATSIRg O SopTa-

Azipnenodifica del grado. del tipo di immagine e dei commenti avviene nello stesso modo. E poss@?ﬂﬂ@é&@e .

Ripetere il Passaggio 1.

2. Fare clic sull' icona accanto a <APPLDIR>\comments.txt.

<APPLDIR=\comments. b

3. Digitare i commenti in Blocco note

Ripetere i passaggida 4 a 7.
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In questo modo ¢
possibile
aggiungere
commenti
standard

Andare al
passaggio 4. della
spiegazione
precedente e
ripetere i
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Per cambiare il campo Grado

Ripetere il Passaggio 1.

2. Fare clic sull'icona accanto a <APPLDIR>\imagegrades.txt.

Grade” Fisld File <APPLDIR=\imagegrades. bd

3. Digitare i gradi in Blocco note

Ripetere i passaggida 4 a 7.

Per cambiare il tipo di immagine

Ripetere il Passaggio 1.

2. Fare clic sull'icona accanto a <APPLDIR>\imagetypes.txt.

<APPLDIR-\imagetypes.txt

3. Digitare i diversi tipi di immagine in Blocco note

Ripetere i passaggi da 4 a 7.

1.2. Elenco delle parole chiave dell'immagine
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passaggi fino al
passaggio 7.

Andare al
passaggio 1. della
spiegazione
precedente.

In questo modo ¢
possibile
cambiare i gradi.
Per impostazione
predefinita, sono
disponibili i gradi
A, BeC.

Andare al
passaggio 4. della
spiegazione
precedente e
ripetere i
passaggi fino al
passaggio 7.

Andare al
Passaggio 1. della
spiegazione
precedente.

In questo modo ¢
possibile
cambiare il
campo del tipo di
immagine. E
possibile
cambiare 1'elenco
dei tipi di
immagine nella
schermata Blocco
note.

Andare al
passaggio 4. della
spiegazione
precedente e
ripetere i
passaggi fino al
passaggio 7.

Queste sono le parole chiave definite dall'utente che ¢ possibile definire autonomamente. Questi campi saranno

disponibili nelle proprieta dell'immagine e quando si salva un'immagine.

Azione

Passare a Settaggio di Mediadent: Mostra i settaggi come descritto in precedenza

Scegliere la scheda 'Elenco delle parole chiave dell'immagine’.
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Image Properties Setings

Extra Info || Image Keyword List

TEST

TeEa-
<APPLDIR-\umagekeywords. bt

'Elenco delle
parole chiave
dell'immagine
¢ possibile
aggiungere le
proprie parole
chiave.

Digitare la parola chiave.

Image Properties Sefings  |n yrary J5 | Status Settings
Extra Info || Image Keyword List

TEST

Monta

ords Fie :
<APPLDIR=imagekeywords. b

In questo
esempio, ¢ stata
digitata la parola
chiave 'Morita'.

Fare clic sul pulsante 'Aggiungere’.

Si e pronti a
digitare una
seconda parola
chiave, se
necessario.

B Save Changes

Fare clic su 'Salva i cambiamenti’.

Salvare sempre
i cambiamenti
prima di uscire
dalla finestra di
dialogo.

Fare clic su 'Uscita’.

Per verificare,
selezionare
un'immagine
nella libreria
immagini e
cambiare le
proprieta
dell'immagine.
Siavra la
possibilita di
aggiungere la
nuova parola
chiave definita.

- Search & Add

' Sihala possibilita di richiedere le parole chiave ogni volta che si esegue un'acquisizione.
Selezionare I'opzione 'Chiedere la parola chiave dopo I’acquisizione'.

2. Impostazioni della libreria immagini
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Le Impostazioni della libreria immagini consentono di cambiare il layout della libreria immagini. Tramite queste opzioni ¢
anche possibile impostare le cartelle predefinite che sono create ogni volta che si aggiunge un nuovo paziente.

<IMGPARENTDIR= - -

SEDATEMYYYYMMDD)

Visualizzare il logo nella Libreria immagini: Deselezionare questa opzione se non si desidera visualizzare il logo
Mediadent.

Monitor / Auto refresh della libreria di immagini: Questa opzione aggiorna automaticamente la Libreria immagini
quando sono aggiunte nuove immagini.

Mostra carta denti piccoli: Deselezionare questa opzione se non si desidera visualizzare il grafico dei denti nella Libreria
immagini.

Se si seleziona l'opzione 'Attivare la cartella globale di default nella libreria immagini’, significa che quando si
apre la libreria di un paziente, la cartella globale sara sempre visibile.

Per comprendere cosa puo fare la cartella globale, leggere 1'articolo Libreria globale e dei pazienti e Come spostare
immagini da un paziente all'altro.

Per impostazione predefinita, & possibile determinare quali cartelle sono create nella libreria del paziente.

Per aggiungere una cartella predefinita, digitare il nome della cartella nella casella.
Default folders | Patient

Folders (folk
th

3. Impostazioni della Finestra

Righello

Il righello in questa immagine ¢ impostato su VERDE per maggiore
chiarezza.
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Griglia

In questa immagine la griglia ¢ impostata su VERDE e 3 mm per
maggiore chiarezza.

In questa finestra di dialogo € possibile selezionare la scheda Impostazioni della finestra e cambiare le impostazioni
predefinite per la griglia e la scala.

Quando questa opzione € selezionata, la griglia sara automaticamente visibile nella finestra.

E possibile cambiare le dimensioni del rettangolo della griglia per una migliore analisi.

Anche lo stile della griglia puo essere configurato.

La modifica del colore puo contribuire a visualizzare la griglia sull'immagine.

Se si desidera che il righello sia visibile nella finestra, selezionare questa opzione.

E possibile scegliere la posizione del righello: in alto a sinistra, in alto a destra, in basso a sinistra, in basso a
destra.

Naturalmente il colore puo essere modificato per una migliore visibilita.

Determinare il numero di secondi per cui I'immagine puo essere visualizzata a schermo intero dopo
l'acquisizione dell'immagine in modalita di acquisizione.

©0 00600006

Selezionare questa opzione se si desidera visualizzare le ultime immagini visualizzate di un paziente.

]

10.6 Impostazioni Archivio

Nel settaggio di Mediadent si determina la posizione della cartella dell'archivio.

In questo capitolo sara spiegato come impostare una cartella di archivio e come rimuovere una cartella di
archivio.
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1. Impostazione della cartella di archivio
Seguire la procedura per determinare la posizione della cartella di archivio:
1. Scegliere Opzioni > Settaggio

In Settaggi generalio , scegliere la scheda Mostra i settaggi a

In Mostra i settaggi selezionare la scheda Impostazioni Archivio 9

General Settings
- Display Setfings M

Modules - Test

C\Mediadent\patients. ol
Citemp

Determinare la posizioneedell'archivio. E possibile scegliere piu posizioni.
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2. Per scegliere la posizione fare clic sull'icona della cartella 6 , si aprira Esplora risorse e sara possibile

scegliere la cartella dell'archivio 6
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General Settings
General Setings || Regicnal/Registration Settings | Display Settings | Misc setfing & Maintenance || Modules || Style ||Syr €

Status Seftings | Viewport Settings | Positioning guide || Teeth chart settings || Archive Setfings | Icons | Magnificat 4 F

C:\Mediadent\patients.ckd
Citemp

Archive folder :

Browse for Folder

b = Fm
* &= Windows (C:)

D{-

3. La cartella € aggiunta all'elenco delle cartelle dell'archivio.

General Settings
General Settings | Regional/Registration Settings | Display Setfings ' Misc setfing & Maintenance | Modules | Stye | Syr 4

Status Seftings | Viewport Settings | Positioning guide | Testh chart setfings | Archive Settings | Icons | Magnificat 4 »#
C:\Mediadent\patients old

C:Memp
C\Archive

Archive folder . C\Archive

2. Rimuovere una cartella archivio

E sempre possibile rimuovere una cartella di archivio. Cié non significa che le immagini memorizzate nella
cartella di archivio saranno eliminate. E solo un modo per rimuovere la cartella dall'elenco delle posizioni
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disponibili.

Pertanto, le immagini saranno ancora disponibili in questa posizione, ma la posizione non sara
piu disponibile per 1'utilizzatore finale.

1. Scegliere Opzioni > Settaggio

In Settaggi generali, scegliere la scheda Mostra i settaggi

In Mostra i settaggi scegliere la scheda Impostazioni Archivio

General Settings

Display Setfings | M etting & Maintenance | Modules

Viewport Settings | Positio de | Teeth chart seffings | Archive Setings ' Icons | Magnificat 4 »

C:\Mediadent\patientz old

C\Archive
ceemp 4—fNOB

2. Selezionare la cartella che si desidera rimuovere dall'elenco delle posizioni di archivio disponibilio. In questo
esempio si & scelto 'c:\temp'.

3. Fare clic sull'icona e per rimuovere la voce dall'elenco.

/. Non dimenticare di eseguire 'Salva i cambiamenti’ prima di uscire dal settaggio.

10.7 Impostazione e manutenzione varie

Esistono due scenari di aggiornamento in termini di manutenzione del software: automatico tramite Live Update
(se acquistato) o manuale contattando il tecnico del rivenditore.

Per ulteriori informazioni, leggere I'articolo Come ottenere assistenza (Section 13).

10.8 Moduli

Questa scheda mostra i diversi moduli caricati in Mediadent.

Un modulo € un piccolo programma che é caricato quando si avvia Mediadent e che assicura che Mediadent possa
funzionare con il dispositivo di acquisizione.

Se il colore ¢ verde, significa che il modulo é stato caricato e puo essere utilizzato in Mediadent.

©2025 Imagelevel, di Corilus NV. Tutti i diritti riservati.



Manuale d'uso Mediadent V8 - Parte 1: Mediadent 252

General Settings

tings || Misc

=]

Dirlmport
ImageLib Tools

n

Optimize:
Print Clazsic
} ical Log

N o LN R o= N

o]

Salvage
StatusFullScreen

b
10
i

Twain

=i 3

WM Streaming Video
WdmSHlCap
X-Ra Nisc FireCH

M = k1 EJ

5 ]

X-Ray Asahi

E

X-Ray CygnusRay
X-Ray Demo
X-Ray Dent-X Eva

[ I =
=]

Dizable all X-Ray modules Enable all X-Ray modules

All'avvio diMediadent sono caricati i moduli attivati.

) Sesidesidera che Mediadent sia avviato piu rapidamente, ¢ possibile disattivare tutti i moduli
radiografici facendo clic sul pulsante 'Disabilitare tutti i moduli X-Ray'

X-Ray Dent-X Eva

Nizable all X-Ray modules

In seguito é possibile attivare solo il modulo radiografico che si desidera utilizzare.

Se si desidera disattivare solo 1 modulo, fare clic sulla casella verde davanti al modulo. In questo caso si disattiva
il modulo radiografico Asahi.

Si notera che la casella davanti al modulo € di colore ROSSO; cio significa che il modulo & disattivato e non sara
avviato all'avvio del programma.
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General Settings

Misc setting & Maintenance | Modules

Version Mr

=]

P = &N

DCarlmport
Imagelib Tools

n

Optimize
Print Classic
Radiclcgical Log

L3 LA

Reporter Module
Salvage
StatusFullSc
Twain

— N £ N e LA fn

(=]

[ =]
]

=

WDM Streaming Video
WdmSHlCap

- I

[ - R
- B =

E

X-Ray CygnusRay

X-Ray Demo
X-Ray Dent-X Eva

(-
f=7]

Dizable all X-Ray modules Enable all X-Ray modules

/. Prestare attenzione a non disattivare il dispositivo di acquisizione!

Se non si € sicuri di questa impostazione, € possibile contattarci. Leggere le istruzioni su come ottenere
assistenza: Come ottenere assistenza (Section 13).
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11 Settaggio del modulo Mediadent

11.1 Il modulo di ottimizzazione

La modifica del profilo di ottimizzazione & una delle funzioni avanzate di Mediadent.

E possibile creare un profilo di ottimizzazione che eseguira automaticamente alcune azioni per migliorare l'immagine.
Nel profilo di ottimizzazione & possibile eseguire le seguenti azioni per migliorare I'immagine:

- Specchio verticale

- Specchio orizzontale

- Rotazione

- Inversione

- Applicazione di Maschera non tagliente, Gamma, Sfocatura gaussiana...

- Intensita di allungamento

- Equalizz. istogr.

Queste impostazioni possono essere salvate in un profilo di ottimizzazione e applicate alle immagini.

L'applicazione di un profilo di ottimizzazione puo avvenire in 2 modi.

254

1. Il profilo di ottimizzazione & applicato automaticamente quando si effettua un'acquisizione con un particolare dispositivo di

acquisizione.

2. Il profilo di ottimizzazione ¢ applicato manualmente. Leggere l'articolo Lavorare con la funzione di ottimizzazione

(Section 7.2.7).

In questo articolo avanzato si apprendera come cambiare un profilo di ottimizzazione e come assegnare un profilo di

ottimizzazione a un dispositivo di acquisizione in modo che il profilo di ottimizzazione sia applicato automaticamente (punto 1).

1. Cambiare un profilo di ottimizzazione

Azione Spiegazione
Nel menu Mediadent, scegliere Opzioni>Settaggio Il modulo
'Ottimizzazione'

Digitare 'Ottimizzazione' nella casella di ricerca sard
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automaticamente
attivo.

Modules -
|J._| Lirimporc

L

TN

L
o
\, Optimize

OPTIMIZE]

Modules :
Lirmport

Optimize v2.01

Action Presets = A

Action

SN Auto Windowing 003/005 &
y Ho a1 (Vertical Mirro Unsharp Mask 15/5 i
e Twain Iotate

1 = — Gaussian Blur 11 7

-
sFullScreen

Unsharp Mask

Imagelib Tools Description:

Monita' Optimize 2 Optimize 3 Optimize 4 _combined filter

Optimize
Imize B Save Changes EID Load Defauls

OPTIMIZE

(J) Exit
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Panoramica della schermata di ottimizzazione

Sono disponibili diversi filtri che ¢ possibile salvare in un profilo di ottimizzazione.

E possibile scorrere l'elenco e trovare pill 0 meno le stesse opzioni di filtro.

256

L'elenco dei filtri salvati per 'ottimizzazione selezionata. In questo esempio ¢ stata selezionata 1'ottimizzazione "Morita'.

Cio cancella il filtro selezionato nell'elenco.

In questo modo si cancellano tutti i filtri per questo particolare profilo di ottimizzazione.

Descrizione del profilo di ottimizzazione. In questo caso abbiamo rinominato 'Ottimizzazione 1' in 'Morita'.

Ogni scheda rappresenta un profilo di ottimizzazione. E possibile configurare fino a 5 profili di ottimizzazione. Ogni

profilo di ottimizzazione contiene un elenco di azioni di filtraggio da compiere.

Prima di uscire da questa schermata, salvare sempre le modifiche (questa operazione NON & eseguita

automaticamente).

Per impostazione predefinita, sono gia disponibili alcuni profili di ottimizzazione.

E possibile cambiare i profili di ottimizzazione; se non si & soddisfatti, & possibile tornare alle impostazioni predefinite

utilizzando questo pulsante.

La scheda Annotazioni ¢ utilizzata per collegare un particolare profilo di ottimizzazione a un dispositivo di

acquisizione. Questo punto sara spiegato piu avanti.

Esempio: Si modifica Ottimizzazione 3 e si aggiunge l'azione Specchio verticale
1. Passare al modulo Ottimizzazione nel settaggio di Mediadent
2. Fare clic sulla scheda Ottimizzazione 3

2. Fare clic sull'icona accanto all'azione Specchio verticale

INTCONWINDOWING 000,000 §

Flip Vertical °

-

3. Salvare le modifiche

B Save Changes

2. Assegnare un profilo di ottimizzazione a un dispositivo di acquisizione

Si notera che
'azione Specchio
verticale é stata
aggiunta
all'elenco dei
filtri da
applicare.

Ogni volta che si
fa clic sul
pulsante
Ottimizzazione
1 nel set di icone,
queste azioni
saranno eseguite
sull'immagine
selezionata nella
finestra.

Salvare sempre le
modifiche prima
di uscire dalla
schermata di
settaggio.

La scheda Annotazioni ¢ utilizzata per collegare un particolare profilo di ottimizzazione a un dispositivo di acquisizione.

Ad esempio: Se per il proprio dispositivo l'immagine deve essere sempre capovolta in orizzontale, & possibile creare un profilo di

ottimizzazione per questo e assegnarlo a quel particolare dispositivo di acquisizione.

Preimpostazione predefinita del nucleo. Questa ¢ 1'ottimizzazione disponibile come impostazione predefinita.

Questo € 'elenco dei dispositivi di acquisizione a cui ¢ possibile assegnare un profilo di ottimizzazione. Sara

eseguito l'elenco di azioni definito nel profilo.

Per collegare il profilo di ottimizzazione al dispositivo, selezionare questa casella.
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‘ ’ Per attivare il profilo di ottimizzazione sul dispositivo, selezionare il pulsante di opzione.

Al .
opzione.

"' Per assegnare un profilo di ottimizzazione al dispositivo, &€ necessario selezionare la casella E selezionare il pulsante di

3. Esempio: Cambiare Ottimizzazione 3 e collegare al sensore Demo

A titolo di esempio, eseguiamo i 2 passaggi. Per prima cosa & necessario determinare 1'elenco di azioni e poi assegnare un

dispositivo a questo elenco di azioni.

Cambiare il profilo di ottimizzazione 4 e collegarlo al sensore Demo.

Si desidera capovolgere I'immagine in verticale ogni volta che si acquisisce un'immagine quando si utilizza il sensore

Demo.

’ Azione

Spiegazione

’ Passaggio 1: Configurare l'elenco delle azioni

1. Fare clic sulla scheda Ottimizzazione 4

3 Optimize 4 «

Per prima cosa
configureremo
I'elenco delle
azioni per il
profilo di
ottimizzazione

4.

2. Rimuovere tutte le azioni dal profilo di ottimizzazione 3, premendo il pulsante Cancella

Rimuoveremo
tutte le azioni
predefinite.

3. Aggiungere l'azione Specchio verticale facendo clic sull'icona

Action Presets

ons t )

tal Mirror) % Flip Vertica

Mirror)

L'azione
'Specchio
verticale' sara
visualizzata
nell'elenco.

4. Salvare i cambiamenti

Salvare 1'elenco
delle azioni di
ottimizzazione
4.

Passaggio 2: Collegare il profilo di ottimizzazione al sensore Demo

1. Passare alla scheda Annotazioni.
2. Scegliere il sensore Demo nell'elenco delle preimpostazioni del modulo.
3. Selezionare il profilo di ottimizzazione 4 selezionando 1'opzione Ottimizzazione 4

4. Attivare |'opzione Ottimizzazione 4 selezionando il pulsante di opzione
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eseguito
tramite la
scheda
'Annotazioni'.

Selezionare la
casella
Ottimizzazione
4 per collegare
il profilo al
dispositivo.

E inoltre
necessario
attivarlo,
selezionando il
pulsante di
opzione davanti
bined fiter al profilo
Ottimizzazione
4.

Quindi SIA la
casella di
controllo SIA il
pulsante di
opzione devono
essere
selezionati.

5. Salvare le modifiche - Si per salvare i cambiamenti E sempre
necessario
salvare prima
di uscire dal
modulo,
altrimenti le
impostazioni
non saranno
salvate.

6. Uscire Ogni volta che
si utilizza
questo
dispositivo, ¢
eseguito
I'elenco di
azioni di
Ottimizzazione
3. In questo
caso un
capovolgimento
verticale.

i 1l profilo di ottimizzazione & legato anche ai filtri che & possibile applicare all'immagine. Tutte le impostazioni del filtro
possono essere salvate in un profilo di ottimizzazione e applicate durante l'acquisizione.
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12 Spiegazione degli argomenti generali

12.1 Una finestra

Una finestra € un'area in cui € possibile caricare un'immagine a scopo di analisi. Il caricamento di
un'immagine puo essere effettuato attivando prima la finestra. Per attivare una finestra e necessario
selezionarla facendo clic nell'area con il tasto sinistro del mouse. Una volta attivata, la finestra cambia colore
(grigio scuro). A questo punto & possibile fare doppio clic su un'immagine nella Libreria immagini per caricarla
nella finestra.

12.2 Un desktop

Un desktop ¢ il modo in cui i diversi elementi dello schermo, come le finestre, il set di icone, la libreria
immagini... sono presentati sullo schermo.

Il Desktop determinera:

e Quanti Viewports Un <STRONG>Viewport </STRONG>is a region to which you can load an
<STRONG>image </STRONG>for analysis purposes. Loading an image can be done by first
<STRONG>activating </STRONG>the Viewport. To activate a Viewport you have to select it by clicking
in the region with your left mouse button. Once the Viewport is activated you will see that it changes
color (dark grey). Now you can <STRONG>double click </STRONG>sull'immagine e questa sara
caricata nella finestra. sono visibili.

e Qual e la posizione del set di icone.

» Dove € posizionata la libreria immagini

» Se e dove e posizionato l'istogramma

» Se e dove ¢ posizionata la barra di luminosita/contrasto

In breve, determina 'aspetto del desktop all'interno di Mediadent.

Per ulteriori informazioni sui diversi elementi del desktop, consultare 'argomento sugli elementi dello
schermo (Section 5.1).

Esempio di uno dei desktop Mediadent standard:

File bl Dupley Optews Losguige Hele
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F:-;:-

E importante comprendere che il desktop € anche legato alla risoluzione dello schermo. Quando si cambia
lo schermo o la risoluzione dello schermo, puo essere necessario caricare un altro desktop o crearne uno
proprio.

12.3 Un montaggio stato

In questo argomento saranno spiegate le basi di un modo alternativo di lavorare con le immagini.
Il Montaggio stato ¢, insieme alla Libreria immagini, un modo per organizzare le immagini.
Le immagini possono essere memorizzate, modificate o eliminate nel Montaggio stato o nella Libreria immagini.

E possibile utilizzare il Montaggio stato anche in modalita di acquisizione. Le immagini saranno catturate nelle
caselle.

1011 (5] L

Default sequence CRLAR - i Mouth

L Differenze tra la Libreria immagini e il Montaggio stato

La Libreria immagini ¢ il contenitore principale in cui sono memorizzate le immagini. Le manipolazioni
effettuate sulle immagini della Libreria immagini sono permanenti. Cio significa che la cancellazione di
un'immagine nella Libreria immagini comportera anche la cancellazione dell'immagine nel Montaggio
stato. La rimozione di un'immagine dal Montaggio stato non comporta la cancellazione dell'immagine.

Lavorare con un Montaggio stato presenta un paio di vantaggi:

o E possibile automatizzare il processo di cattura delle immagini. In alcuni uffici esiste una
procedura per catturare foto. Ad esempio, in alcuni casi € prassi comune catturare immagini
dell'intera bocca. In questo caso &€ molto utile poterla automatizzare.

» Un altro vantaggio dell'utilizzo del Montaggio stato € la possibilita di associare automaticamente
il dente o i denti all'immagine. Il nome dell'immagine rappresentera l'associazione del dente o dei
denti.
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» Anche l'ordine in cui sono catturate le foto puo essere determinato nel Montaggio stato.

 Se si riprendono immagini intraorali, &€ anche possibile cambiare 1'orientamento (ruotare di 90°
o capovolgere orizzontalmente o verticalmente) dell'immagine nella casella Montaggio stato,
indipendentemente dall'immagine originale.

12.4 La libreria globale e dei pazienti

Libreria globale di immagini

La Libreria globale di immagini e una libreria accessibile dalla libreria di ogni paziente.

Puo essere utilizzata per memorizzare immagini a scopo dimostrativo o come archivio temporaneo per le
immagini che si desidera spostare dalla libreria di un paziente a un'altra.

L'icona della Libreria globale di immagini si trova nella Libreria immagini: @

Fare clic sull'icona Libreria globale di immagini per visualizzare le immagini memorizzate in questa libreria.

Libreria immagini del paziente
La Libreria immagini del paziente & la cartella in cui saranno archiviate le immagini catturate per quel paziente
specifico. Si ha la possibilita di strutturare la Libreria del paziente nel modo piu adatto.

E possibile creare sottocartelle nella Libreria del paziente.

[

L'icona della Libreria del paziente si trova nella Libreria immagini:
Facendo clic sull'icona si visualizzano le immagini presenti nella Libreria immagini del paziente.

Per maggiori informazioni sull'uso della Libreria del paziente, consultare 'argomento 'Lavorare con la
libreria immagini' (Section 7.5.4).

) E possibile utilizzare la Libreria globale di immagini se si desidera spostare o copiare un'immagine dalla
libreria di un paziente a un'altra. Vedere 1'argomento 'Come spostare immagini da un paziente
all'altro'. (Section 8.3.1)

12.5 Come funziona listogramma?

Un istogramma di immagine ¢ un tipo di istogramma che funge da rappresentazione grafica della
distribuzione tonale in un'immagine digitale. Traccia il numero di pixel per ogni valore tonale. Osservando
l'istogramma di un'immagine specifica, 1'osservatore € in grado di giudicare l'intera distribuzione tonale in un
colpo d'occhio.

L'asse orizzontale del grafico rappresenta le variazioni tonali, mentre I'asse verticale rappresenta il numero
di pixel in quella particolare tonalita.

L'asse orizzontale:

Il lato sinistro dell'asse orizzontale rappresenta le aree nere e scure, quello centrale rappresenta il grigio
medio e il lato destro le aree chiare e bianche pure.

L'asse verticale:
L'asse verticale rappresenta la dimensione dell'area catturata in ciascuna di queste zone.

Pertanto, l'istogramma di un'immagine molto luminosa con poche aree scure e/o ombre avra la maggior
parte dei punti dati sul lato destro e al centro del grafico.

Al contrario, l'istogramma di un'immagine molto scura avra la maggior parte dei punti dati sul lato sinistro
e al centro del grafico.

Mediadent e l'istogramma
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Gli editor di immagini, come Mediadent, hanno in genere la possibilita di creare un istogramma dell'immagine da
cambiare.

L'istogramma traccia il numero di pixel dell'immagine (asse verticale) con un particolare valore di luminosita
(asse orizzontale).

Gli algoritmi dell'editor digitale (Mediadent) consentono all'utilizzatore di regolare visivamente il valore di
luminosita di ciascun pixel e di visualizzare dinamicamente i risultati man mano che si effettuano le regolazioni.

In questo modo é possibile ottenere miglioramenti nella luminosita e nel contrasto delle immagini.

Nell'articolo Lavorare con la gestione delle finestre (Section 7.2.1) si apprende come utilizzare
l'istogramma in Mediadent

(fonte: Wikipedia).
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13 Come ottenere assistenza

In caso di ulteriori domande su Mediadent, & possibile contattare 1'organizzazione da cui ¢ stato acquistato
Mediadent (il rivenditore).

In caso di problemi tecnici, tenere presente quanto segue:

1. Quando si verificano problemi tecnici, assicurarsi di avere a portata di mano i seguenti materiali:
- Mediadent CD di installazione

- CD di installazione del dispositivo di acquisizione

2. Le domande che ci si puo aspettare di ricevere sono le seguenti:

- Quali sono le circostanze in cui si verifica il problema?

- Qual ¢ la versione di Mediadent in esecuzione sul PC?

- Qual ¢ il sistema operativo in esecuzione sul PC?

Per ottenere una migliore assistenza, fornire il maggior numero possibile di informazioni di base.
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14 ldentificazione

Corilus SA/NV |
Gaston Crommenlaan

4 bus 26 MD
9050 Gand, Belgio
Tel: +32 3 755 76 66
Fax: +32 3 755 76 22
info@imagelevel.com
www.imagelevel.com 2797

Mediadent e un dispositivo medico registrato.

L g

I seguenti moduli Mediadent con finalita mediche in
C € Mediadent sono coperti dal marchio CE: Core,
Finestra, Ottimizzazione, Calibratura, Misurazioni,
3D Viewer e DFO.

Il manuale d'uso (istruzioni per 1'uso) € fornito in
formato elettronico. Il manuale d'uso puo essere
consultato nella sezione Guida del software
Mediadent, tramite il menu Guida o premendo il
tasto di scelta rapida "F1". In alternativa, € anche
I:E possibile

scaricare una copia in formato PDF tramite il sito
www.imagelevel.com o richiedere una copia
stampata gratuita contattando il nostro Supporto
clienti. I manuali cartacei saranno consegnati al pit
tardi entro 7 giorni di calendario.

Data di emissione di (e)IFU: 2025-02-28
Numero di revisione di (e)IFU: 4

Versione software applicabile: v8.25.02.1.6.*
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